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Nominations Appointments 

Québec, 25 janvier 1917. 
Il a plu à Son Honneur le lieutenant-gouver­

neur, de l'avis e t du consentement du Conseil 
exécutif, de faire les nominations suivantes: 

L . A. Dupuis , notaire, de Sainte-Anne-de-la-
Pocatière, percepteur du revenu pour le district 
de Kamouraska . 731 

Quebec, 25th January, 1917. 
His Honor the Lieutenant-Governor has been 

pleased, by and with the advice and consent of 
the Executive Council, t o make the following 
appointments , viz: 

L. A. Dupuis, notary, of Sainte-Anne-de-la-
Pocatière. to be collector of revenue for the dis­
t r ic t of Kamouraska. 732 

Elie Lemay, greffier de la cour do magistrat Elie Lemay, to be clerk of the Magis t ra te ' s 
pour le comté d u Lac St-Jean Hébertville Court for the county of Lake Saint John, a t 
station. 733 Hebertville station. 734 

Les l ieutenant colonel E.-S Bernard, du 
171ième B a t t . capitaine R. Gauvin, 87ième régi­
ment , l ieutenant Levis; Bourassa, (Heme régiment, 
l ieutenant V. Greffard, 22icme 0 . Bataillon, 
l ieutenant J . -C. Kelly, du 55ème, régiment 
major W . D . Birchall, du 5iéme régiment Royal 
Highlanders of Canada , juges de paix en vertu des 
dispositions de l'article 3361 S. R. Q., 1909, pour 
l'espace de six mios avec juridiction sur toute la 
province, aux fins d 'assermenter les recrues. 735 

Lieutenant-Colonel E. S. Bernard, of the 171st 
Ba t l . Capta in R. Gauvin, 87th Regiment, Lieu­
t enan t Levis Bourassa, 6th Regiment, I ieutenant 
C . Greffard, 22nd Overseas Battalion, I ieutenant 
J . C . Ke..y, of the 55th Regiment, Major W. D . 
Birchall, of the 5th Regiment Royal Highlanders 
of Canada , to be justices of the peace, under thé-
provisions of article 3361 Q. R. S. 1909, for a 
period of six months , with juricdiction over t h e 
whole of the province, to administer the oa th 
t o recruits. 736 
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Québec, 25 janvier 1917. 
M. Jean-Baptiste Jodoin, gentilhomme, de 

Montréal , juge de paix, jxmr le district de Mont­
réal. 

Québec, 8 février 1917. 
M. Frédéric Berger, cultivateur, de Saint-Théo­

dore d'Acton, comté de Bagot, juge de paix, pour 
le district de Saint-Hyacinthe. 

M. I d o u a r d Coursolles Gagnon, comptable, de 
Sault-au-Mouton. comté de Saguenay, juge de 
paix pour le district de Saguenay. 737 

Le capitaine J. A. Miehaud, du b lême régiment, 
lieutenant Roméo Déry, de la 20ème Batterie, 
juges de paix, en vertu des disj)ositions de l'article 
3361 S. R. Q., 1909, pour l'espace de six mois,avec 
juridiction sur toute la province aux fins d'asser-
menter les recrues 739 

Il a plu à Son Honneur le lieutenant-gouver­
neur de révoquer la commission ix)ur la décision 
sommaire des petites causes ,en date du vingt-
huit août 1907, pour la paroisse de Saint-Léonard, 
comté de Nicolet. et de nommer par commission 
en date du 25 janvier 1917, M. M. Elzéar Deniers, 
Grégoire Leblanc, àls d'Antoine e t Arthur 
Bergeron, fils de Luc, cultivateurs, de la dite 
paroisse, membres de la dite cour. 

Il a plu à Son Honneur le lieutenant-gouverneur 
de révoquer la commission pour la décision somm-
maire des petites causes, en date du 27 mars 1914, 
pour le canton Dit ton, comté de Compton et de 
nommer par commission en date du 25 janvier 
1917, M M . Majorix Bourret, marchand, Tan-
crède Gaboury, cultivateur, Tancrède Halle, 
marchand, Louis Pouliot, N . E . Gariépy e t 
Aldige Cabana , marchands, de la Patr ie , comté 
de Compton, membres de la dite cour. 741 

Lettres patentes 

Quebec, 25th January, 1917. 
Jean Baptiste Jodoin, gentleman, of Montreal , 

to be a justice of the peace for the distr ict of 
Montreal . 

Quebec, 3rd February, 1917. 
Frederic Berger, farmer, of Saint Theodore 

d 'Acton, county of Bagot, to be a justice of the 
peace for the district of Saint Hyacinthe. 

Edouard Coursolles Gagnon, accountant , of 
Sault-au-Mouton, county of Saguenay, t o be 
a justice of the peace for the district of Sague­
nay. • 738 

Capta in J. A. Michaud, of the 61st Regiment, 
Lieutenant Romeo Dery, of the 20th Bat te ry , 
to be justices of the peace under the provisions 
of article 3361 of the Q. R. S., 1909, for a period 
of six months , with jurisdiction over t h e whole 
of the Province, to administer the oa th to 
recruits. 740 

His Honor the lieutenant governor has been 
pleased, to revoke the commission for the sum­
mary trial of small causes dated the twenty eight 
August, 1907, for the parish of Saint Leonard, 
county of Nicolet, and to appoint by commission 
da ted the twenty fifth January, 1917, Messrs . 
Elzéar Demere, Grégoire Leblanc, son of Antoine, 
and Ar thur Bergeron, son of Luc, farmers, of said 
parish, members of said court. 

His Honor the Lieutenant Governor ha s been 
pleased to revoke the commission for t h e sum­
mary trial of small causes dated the twen ty 
seventh of March, 1917, for the township Di t ton , 
county of Compton, and to appoint by commis­
sion dated the twenty fifth January , 1917, 
Messrs Majoric Bourret , merchant, Tancrede 
Gaboury, farmer, Tancrede Halle, merchan t , 
Louis Pouliot, N. E. Gariepy and Aldege Cabana , 
merchants , of La Patr ie , county of Compton , 
members of said Court . 742 

Letters patent 

" Métropole Lumber Company, l imited". 
Avis est donné au public qu'en ver tu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la Province de Quélxîc, 
des lettres patentes en da te du 7 février 1917, 
constituant en corporation M M . René Chênevert, 
Philéas Caumar t in , avocats, Emile Théberge, 
gérant, T h o m a s Robillard, huissier, H . E. Thé-
berge, s ténographe, de Montréal, pour les fins 
suivantes: 

Faire et exercer u n commerce général de bois, 
de moulins, d'établissements où l'on travaille le 
bois, sous toutes ses formes, y compris la coupe, 
le flottage, le sciage, Péquarrissage, la fabrication, 
le transport , l 'achat et la vente du bois, des "pro­
duits forestiers et des essences de toutes les caté­
gories et es])èces, la fabrication e t la vente des 
effets et articles totalement ou partiellement faits 
de bois, y compris aussi la confection du bois de 
pulpe ainsi que de tous les articles qui en sont 
composés; aussi un négoce général de gros et de 
détai l , et faire toutes autres choses qui se ra t t a ­
chent à ces objets, avec pouvoir de construire, 
bâtir, outiller, établir, entretenir e t exploiter des 
moulins, scieries, fabriques de bois, maisons, 
magasins, entrepôts, forges e t usines ainsi que 
tous autres bâ t iments et les structures nécessaires 
ou propres à la réalisation des divers objets et 
fins de la corporation projetée; 

Acheter, louer ou autrement acquérir la tota-

" Métropole Lumber Company, limited ". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies ' Act letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of t h e Prov­
ince of Quebec, bearing da te the 7th of February , 
1917, incorporating Messrs. René Chônevert , 
Philéas Caumart in , advocates, Emile Théberge 
manager, Thomas Robillard, bailiff, e t A. E . 
Théberge, stenographer, of Montreal , for the 
following purposes: 

T o carry and prosecute a general lumbering, 
milling and wood manufacturing business in all 
i ts branching, including the logging, driving, 
sawing, milling, manufacturing, shipping, buying 
and selling of lumber and limber products and 
wood of all kinds and descriptions and t h e manu­
facture and sale of goods and articles wholly or 
partially made of wood and including t h e manu­
facture of pulp wood and all articles made there ­
from and also a general mercantile business, both 
wholesale and retail and to do all things a s a re 
incidental to such objecte, with power t o build, 
erect, equip, establish, maintain and operate 
mills, mill buildings, wood working factories, 
houses, stores, warehouses, blacksmith shops and 
machine shops and all other buildings and erec­
tions necessary or convenient for the carrying out 
of the various purposes and objects of t h e pro­
posed company; 

T o purchase, lease or otherwise acquire the 
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lité ou aucune partie du commerce, de la pro­
priété, des franchises, de l 'achalandage, des droits 
et privilèges que possèdent et dont jouissent 
aucune personne, société ou corporation exerçant 
aucune industrie que la présente compagnie est 
autorisée à exercer ou en possession de biens con­
venant aux fins de la présente corporation, e t 
les payer, soit totalement soit partiellement en 
numéraire, ou totalement ou partiellement en 
obligations, en actions libérées ou avec d'autres 
valeurs de la compagnie, ou autrement , ou assu­
mer le passif d 'aucune telle personne, société ou 
corporation; 

Se fusionner avec aucune autre corporation 
dont les objets sont totalement ou partiellement 
semblables à ceux de la présente compagnie; 

Faiie toutes autres choses se ra t tachant ou ten­
dant à la réalisation des fins ci-haut, sous le nom 
de "Métropole Lumber Company, limited", 
avec un fonds social de vingt mille piastres 
($20,000.00), divisé en deux milles (2000) parts 
de dix piastres ($10.00) chocune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce septième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, 
709—7-2 C. J. S I M A R D , 

" Montreal Feather & Down Company» 
l imited". 

Avis est donné au public qu'en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres pa tentes en da te du 7 février 1917, 
constituant en corporation M M . Solon Eliasoph, 
Nathaniel Harold Solomon e t John MacNaughton , 
avocats, Edward Sweeting, comptable, et Michael 
Iiéon Brown, courtier, de Montréal , pour les fins 
suivantes: 

Achejter, vendre, importer, exporter, exercer 
le commerce et l ' industrie du duvet , du coton, de 
la laine, de la soie ainsi que de tous et d 'aucun de 
leurs produits et sous-produits, et de tous les 
articles de commerce de même nature ou d 'aucune 
autre; 

Acquérir par acliat, louage ou autrement , et 
bâtir, construire, entretenir, exploiter, améliorer, 
et faire le commerce d'immeubles, de moulins, 
fabriques, magasins, bât iments , résidences à 
l'usage des employés ou autres, et structures de 
toute description, affecter e t approprier les ter­
rains de la compagnie à des fins de constructions, 
de chemins, bâtisses et autres commodités, et 
généralement disposer de terrains e t propriétés 
et les améliorer; 

Acquérir par achat , louage ou autrement , tenir 
des magasins, vendre aucun des produits de la 
corporation ou des produits de même na tu re ; 

Tirer, faire, accepter, endosser, payer e t émet­
tre des billets promissoires, des let tres de change, 
des connaissements, et d 'autres instruments 
négociables; 

Emettre des récépissés négociables ou non de 
marchandises emmagasinées par le compagnie; 
prêter des deniers, garantir l'exécution des entre­
prises ou aut rement aider aucune personne, 
société ou compagnie avec lesquelles la présente 
corporation sera en relations d'affaires; 

Souscrire, soumissionner, émettre à commission 
ou autrement , prendre, détenir, négocier et con­
vertir les actions, par ts et valeurs de toutes 
espèces dans des compagnies avec lesquelles la 
présente corporation sera en relations d'affaires; 

Accepter en garantie d 'aucune det te de la com­
pagnie des nantissements de valeurs, mortgages 
et hypothèques grevant la propriété des débiteurs 
de la corporation e t retenir la propriété mobilière 

whole or any part of the business property, fran­
chises, good-will, rights and privileges held or 
enjoyed by any person or firm or by any corpora­
tion carrying on any business which the company 
is authorized to carry on or possessed of property 
suitable for the purposes of this company and to 
pay therefor, either wholly or part ly in cash or 
wholly part ly in bonds, paid-up shares or other 
securities of the company or otherwise or to under­
take t h e liabilities of any such person, firm or 
corporation ; 

T o amalgamate with any other company, 
having objects altogether or in part similar t o 
those of this company; 

T o do such other things as are incidental or 
conducive to the at ta inment of the above objects, 
under t h e name of "Métropole Lumber Company, 
l imited", with a capital stock of twenty thousand 
dollars (S20.000.00), divided into two thousand 
(2000) shares of ten dollars ($10.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be in the city of Montreal . 

Da ted from the office of the Provincial Secre-
tarv, th i s seventh day of February, 1917. > 

C. J . S I M A R D , 
710—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

" Montreal Feather & Down Company, 
limited,". 

Publ ic notice is hereby given tha t , under t h e 
Quebec Companies ' Act, letters patent have been 
issued b y the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the 7th of February, 
1917, incorporating Messrs. Solon Eliasoph, 
Nathanie l Harold Solomon and John Mac ­
Naugh ton , advocates, Edward Sweeting, accoun­
t a n t , a n d Michael Leon Brown, broker, of 
Mont rea l , for t h e following purposes: 

T o buy, sell, import , export, deal in, manufac­
tu re down, cotton, wool, silk, and all and any of 
t h e products and by-products thereof, and al l 
articles of commerce of a similar or any o ther 
na tu re ; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise, t o 
erect , construct , maintain, operate, improve, and 
deal in real es ta te , mills, factories, storehouses, 
buildings, houses for employees, or others, and 
work of every description, and to convert a n d 
appropr ia te any lands of the company for roads, 
buildings, and other conveniences, and generally 
to deal wi th and improve land and property; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise, 
and to operate stores, to sell any of the products 
of t h e company or products of a similar na tu re ; 

T o draw, make , accept, endorse execute, a n d 
issue promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, and other negotiable ins t ruments ; 

T o issue receipts, negotiable or otherwise, for 
merchandise stored with the company; t o lend 
money t o , guarantee the contracts of or otherwise 
assis t any person, firm or company, wi th which 
t h e company, m a y have business relations; 

T o subscribe for, t o under take, issue on com­
mission or otherwise, take, hold, deal in and con­
ver t s tock, shares, and securities of all kinds, of 
companies wi th which this company m a y have 
business relations; 

T o t ake as securities for any debt to the com­
pany chat tel mortgages, mortgages and hypo­
thecs upon the property of the debtors of the com­
pany and to take movable or immovable property 
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ou immobilière des débiteurs de la compagnie en 
garantie, et réciproquement donner la même 
garantie pour aucunes obligations contractées 
ou aucune somme de deniers qu'elle empruntera; 

Faire société ou conclure aucun arrangement 
pour le partage des profits, l'union des intérêts, 
la coopération avec aucune personne ou société, 
promouvoir, aider à promouvoir, former ou orga­
niser des compagnies, syndicats ou d'autres asso­
ciations de toute nature aux fins d'acquérir 
aucune propriété de la présente corporation et 
d'en prendre charge, procurer leur avancement, 
ou pour aucune autre fin qu'il plaira à la présente 
compagnie de poursuivre; 

Acheter, louer ou autrement acquérir détenir, 
posséder, développer, échanger ou autrement 
faire valoir les concessions, droits, privilèges, 
marques de commerce, plantations, manufactures, 
brevets, licences e t franchises propres ou conve­
nant au commerce de la corporation; 

Acquérir aucune entreprise ou industrie sem­
blables totalement ou partiellement à celles de la 
ccmmgnie , avec l 'installation, le fonds de com­
merce, l 'achalandage, les marques de commerce, 
l'actif et les franchises de toutes espèces, et exer­
cer aucune autre industrie qui peut être convena­
blement exercée conjointement avec aucun des 
objets précités, et les payer en numéraire, en 
actions, en capital de la corjwration, ou autre­
ment ; 

Conclure aucun arrangement avec aucune 
• ir i té , municipale, ou autre , qui semblera se 
' - ' . Ic i aux objets de la compagnie, obtenir de 

'< rites les droits, privilèges e t concessions 
q » .-1 oration croira bon d'obtenir et d'exer­
cer, m . • ! !i exécution ces conventions, droits, 
privilèges eu w m c ^ t ^ a e t s'y conformer; 

Fabriquer, a chè t e . ; 'itren.ent acquérir, 
détenir, utiliser, possède*, «ndre, céd- . r é ­
férer, négocier, trafiquer des 6 fi» > * 
marchandises ainsi que de la propr i : . 
catégorie e t description; 

Vendre ou aliéner l 'entreprise de la compagnie, 
ou aucune partie d'icelle, en compensation de ce 
qu 'e l le ' jugera avantageux, et particulièrement 
pour des par ts , du capital ou des valeurs de la 
présente ou d'aucune autre corporation; 

Accomplir tous autres actes qui se rattachent à 
la réalisation des susdits objets ou y tendent ; 

Rémunérer par paiement en numéraire, e t , avec 
l 'assentiment des contributaires, en actions ou 
avec d u capital, ou d'aucune autre manière, 
aucune personne, société ou corporations, pour 
services rendus ou futurs, en faisant souscrire 
aidant à faire souscrire, ou en garantissant la 
souscription d'aucun nombre de parts de la pré­
sente compagnie, ou valeurs d'icelle, ou dans sa 
formation, son organisation ou la gestion de ses 
affaires; 

Les susdits objets, pouvoirs ou fins de la corpo­
ration seront réputés distincts et indépendants 
les uns des autres , et la compagnie pourra 
poursuivre la réalisation et exercer tous et chacun 
de ces objets, pouvoirs ou fins, abstraction faite 
des autres , et nulle clause ne sera restreinte dans 
sa générosité ou autrement interprété en fonction 
d'aucune autre clause des objets, pouvoirs e t 
fins; 

Faire toutes les choses précitées e t chacune 
d'elles comme principaux, mandataires, à l 'entre­
prise, ccrr.mefidéicommissairesouen aucune autre 
qualité, e t soit seuls ou soit en association avec 
d 'autres, sous le nom de "Montreal Feather & 
Down Company, l imited," avec un fonds social 
de quarante-neuf mille cinq cent piastres 
($49.500.00), divisé en quatre cent quatre-vingt-
quinze (495) parts de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

of debtors of the company in pledge, and recipro­
cally to give the Bame security for any d e b t s con­
t rac ted or money borrowed by the company; 

T o enter into partnership or other arrangement 
for sharing profits, union of interests, or co-opera­
t ion with any iiereon or firm, and to promote, aid 
in promoting, form or organize companies, 
syndicates, or other partnership of all kinds for 
the purposes of acquiring and undertaking any 
property of this company or of advancing the 
objects thereof or for any other purposes wliich 
may be expedient to this company to enter into; 

To purchase, lease or otherwise acquire, to 
hold, own, u s e , develop, exchange, sell or other­
wise turn to account, concessions, rights, privi­
leges, trade marks, plantations, factories, patents, 
permits and francliises, suitable or convenient for 
the business of the company; 

T o acqiure any undertaking or business similar 
in whole or in part to tha t of the company, 
together with the plant, stock in t rade, good-will, 
t rade-marks, assets and franchises of all kinds, 
and to carry on any other business which may 
conveniently be carried on in connection with any 
of the above objects; and to pay for the same in 
cash, shares, or stock of the company, or other­
wise; 

To enter into any arrangement with any au­
thorities, municipal or otherwise, tha t may 6eem 
conducive to the company's objects, and to 
obtain from such authori t ies any rights, privileges 
and concessions, which the company m a y think 
advisable to obtain and to carry ou t , exercise and 
comply with any such arrangement, rights, pri­
vileges and concessions; 

To manufacture, purchase, or otherwise ac­
quire, hold, use, own, sell, assign, transfer, trade, 
deal in goods, wares and merchandise and pro-

r ty of every class and description; 

T o sell or dispose of the undertaking of the com­
pany, or any part thereof, for such consideration 
as the company may fit, and in particular for 
shares, stock or securities of this or any other 
company; 

To do all such things as are incidental or 
conducive to the a t ta inment of t h e above objects; 

To remunerate b y payment in cash and, with 
the approval of the shareholders, in shares or 
stock, or in any other manner, any person, firm or 
corporations, for services rendered or to I* 
rendered, in placing or assisting t o place or 
guaranteeing the placing of any of the shares of 
the company, or any other securities of the com­
pany, or in the formation or promotion of the 
company in the conduct of the business; 

The above objects, powers or purposes of the 
company shall be deemed to be several and not 
dependent on each other, and the company may 
pursue or carry on any one or more of such ob­
jects, powers or purposes, without regard to the 
others of them, and no clause shall l)e limited in 
its generality or otherwise construed as having 
regard to any other clause of such objects, powers 
or purposes; 

To do all or any of the above things as prin­
cipals, agents, contractors, trustees or otherwise, 
and either alone or in conjunction with others, 
under the name of " Montreal Feather & Down 
Company, limited", with a capital stock of forty 
nine thousand five hundred dollars ($49,500.00), 
divided into four hundred and ninety five (495) 
shares of one hundred dollars ($100.00) each. 
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I>a principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce septième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, 
711—7-2 .C. J. S1MARD, 

" Montreal Métropole, l imitée". 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de (Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , en date du sept février 1917, 
constituant en corporation M M . l lormidas St-
Ainant, comptable, Louis A. Guimond, notaire, 
Francis Mackay , notaire, Maurice Mackay, étu­
diant en notariat et Lucien Morin, étudiant en 
notariat, de Montréal , dans les buts suivants: 

Acquérir! posséder, exploiter, vendre, aliéner, 
hypothéquer, prendre à loyer e t louer toutes 
espèces de biens mobiliers et immobiliers, terrains, 
mines, carrières, pouvoirs d'eau, fabriques et 
industries quelconques, brevets d'inventions, 
marques de commerce, journaux et publications, 
droits d 'auteur, créances et biens de toutes sortes, 
y compris le droit, de faire le commerce de tous ma­
ter i aux. marchandises, propriétés mobilières et 
immobilières, de tes hypothéquer, vendre, échan­
ger OU au t rement aliéner, construire et exploiter 
et de faire toutes affaires se rapportant à ces 
objets; 

Acquérir les biens et affaires, en tout ou en 
partie, de toutes personnes ou compagnies en tout 
ou en partie semblables à ceux de la présente 
compagnie, ou se fusionner avec elle ou vendre 
ses biens et affaires à toutes telles compagnies ou 
personnes, y compris les actions et obligations de 
tonics telles compagnies, et payer pour telles 
acquisitions en actions, bons, obligations ou 
autres valeurs de telles compagnies ; souscrire 
ou autrement acquérir et détenir des actions dans 
toutes autres compagnies foncières; vendre ou 
transiger sur ses biens pour toutes considérations 
que la compagnie jugera â propos, e t en particu­
lier pour des actions, debentures, obligations 
ou autres garanties de toutes autres compagnies; 
signer, accepter et endosser tous billets promis-
soires, lettres de change, manda ts et autres va­
leurs négociables, faire des avances en argent ou 
des prêts aux clients et aux autres personnes 
ayant des relations d'affaires avec la compagnie, 
et garantir l'exécution de tous contrats; 

Agir comme agents ou courtiers dans toutes 
affaires de la na ture de celles ci-dessus mention­
nées, soit à t i tre de principal ou d 'agents; 

Rémunérer par paiement en argent ou par ac­
tions ou obligations, ou de toute autre manière, 
toutes persoimes ou corporations pour services 
rendus, émettre e t allouer des actions libérées, 
bons ou obligations de la compagnie en paiement 
de toutes affaires, propriétés, droits, privilèges, 
actions ou autres valeurs ou droits que la compa­
gnie peut légalement acquérir en vertu de ses pou­
voirs ; accepter des valeurs mobilières ou immo­
bilières en paiement d'actions de cette compagnie ; 
et généralement faire toutes transactions et choses 
se rapportant comme principal ou accessoires aux 
objets mentionnées ci-dessus, sous le nom de 
^'Montreal Métropole, l imitée", avec un fonds 
social de vingt mille piastres ($20,000.00), divisé 
en vingt mille (20,000) actions d'une ($1.00) 
piastre chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Montréal . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
•e septième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de la pro ' ïnce , 
T43—7-2 C . J . n I M A R D , 

T h e principal place of business of the corpora­
tion, will be in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this seventh day of February, 1917. 

C. J. S I M A R D , 
712—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

" Montreal Métropole, l imitée". 
Public notice is hereby given that , under the 

Quebec Companies ' Act, letters patent liave l)cen 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, beating date the seventh day 
February, 1917, incorporating Messrs. Hor-
misdas St-Amant, accountant, Louis A. Guimond, 
notary, Francis Mackay, notary, Maurice Mac­
kay, student-at-law, of Montreal , for the following 
purposes : 

T o acquire, own, operate, sell, exchange, 
alienate, hypothecate, hire and lease all kinds of 
moveable and immoveable property, lands, mines, 
quarries, water powers, factories and industries 
whatsoever, patents, trade marks, newspapers 
and publications, copyrights, claims and mo­
veable property of every kind including the right 
to deal in all materials, merchandise, moveable 
and immoveable property, hypothecate, sell, 
exchange or otherwise alienate, construct on and 
exploit same, and do everything in connection 
therewith ; 

To acquire in whole or in part tiie property a n d 
business of any persons or company altogetlier or 
partly similar to those of the present company or 
t o amalgamate therewith or sell its property and 
business to any such companies or persons, 
including t h e shares, and bonds of any such com­
panies, and to jMiy for such acquisition in shares, 
bonds, debentures or other securit ics of such com­
panies, to subscribe for or otherwise acquire and 
bold shares in any other financial companies; t o 
sell or deal with its own property for such consi­
derat ions as the company may deem proper a n d 
in part icular for shares, debentures or other 
securities of any other companies; to sign, accept, 
endorse any promissory notes, bills of exchange, 
warrants and other negotiable instruments , t o 
make advances of money or loans to customers 
and other persons having dealings with the com­
pany a n d to guarantee the execution of all con­
t rac t s ; 

T o ac t as agents and brokers in any business of 
a like na ture to the above, either as principal or 
agent; 

T o remunerate in cash or by shares or bonds or 
in any other manner all persons or corporations 
for services rendered, to issue and allot paid up 
shares, bonds, or obligations of the company 
in payment of any business, property, r ights, 
privileges, shares or other securities or rights 
which t h e company may legally acquire by vir tue 
of its powers; to accept moveable or immo­
veable securities in paymentof shares of this com­
pany ; and generally to carry on any transactions 
or things incidental or accessory to the above 
mentioned objects, under the name of "Montreal 
Métropole, limitée", with a capital stock of 
twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into two thousand (2000) shares of one dollar 
($1.00) each. 

T h e principal place of business of the corpora­
t ion, t o be in the city of Montreal. 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
tary, t h i s seventh day of February, 1917. 

C. J . S I M A R D , 
744—7-2 Assistant Provincial Secretary. 
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" Langloi. & Paradis, limitée 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des c* mpngnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , en date du septième jour de 
février 1917, constituant en corporation Charles 
Achille Langlois et Etienne Paradis, négociants; 
Lionel-Albert Langlois, Cyrille Paradis et Louis-
Alphonse I efebvre, commis, de la cité de Québec, 
dans les buts suivants: 

Faire en gros le commerce d'épiceries, denrées 
alimentaires e t denrées coloniales de toutes sortes, 
et le CCB n e r c e général de tous effets et marchan­
dises de quelque nature que ce soit, et exercer et 
exploiter toute industrie pour la préparation e t la 
fabrication des dits effets et marchandises; 

Importer, exporter, fabriquer, produire, ache­
ter, échanger tous produits, marchandises, articles 
et effets se rapportant aux dits commerces e t 
industries, ainsi que toutes matières premières qui 
peuvent y être requises ou s'y rattacher; 

Agir comme agents de manufacturiers, d e 
producteurs e t de commerçants en semblables 
matières; 

Acquérir e t continuer le commerce exercé et 
l'entreprise actullement exploitée par la société 
Langlois & Paradis , de la cité de Québec, com­
posée de Charles-Achille Langlois et Etienne 
Paradis; en conséquence faire l'acquisition en 
tout ou en partie des biens mobiliers et inunobi-
liers leur appar tenant , y compris l 'achalandage 
les marques de commerce, le stock, les marchan­
dises, les livres, contrats, droits, créances, 
valeurs et det tes actives, en se chargeant de leurs 
obligations et det tes passives, et payer le tout , y 
compris les det tes passives en actions libérées de 
la compagnie ou autrement , ou partie en actions 
et partie au t rement ; de telle sorte que la compa­
gnie, dès qu'elle aura fait cette acquisition, soit de 
plein droit subrogée dans tous les droits de la di te 
société Langlois et Paradis , pour le recouvrement 
de leur créance et pour toutes autres fins, sans 
qu'il soit besoin de transport , de signification, ni 
d'enregistrement ; 

Accepter, passer, exploiter, louer, échanger, 
vendre, aliéner les propriétés mobilières et immo­
bilières utiles à l'entreprise de la compagnie, ou 
pour recouvre des créances, ou pour en faciliter 
et assurer le recouvrement, et accepter et recevoir 
des immeubles et des hypothèques, en paiement 
ou en garantie de det tes; vendre, acquérir, détenir, 
échanger, vendre et aliéner des biens de toute 
nature, réels ou personnels, dans le cours de son 
commerce et dans l'exploitation de son entreprise ; 

Faire toute convention et conclure tout ar ran­
gement pour le partage des bénéfices, l'union des 
intérêts, la fusion des entreprises, la concession 
réciproque ou coopération, avec toutes personnes, 
compagnies, corporations ou associations enga­
gées ou sur le point de s'engager dans un com­
merce ou dans une industrie que la présente com­
pagnie est elle-même autorisée à exercer, dans 
quelque entreprise utile à la réalisation des objets 
de la présente compagnie ou s'y ra t tachant ; 

Acquérr , posséder, vendre, céder des actions, 
obligations, bons, debentures, ou autres valeurs 
de toute autre compagnie ou corporation exerçant 
une industrie ou un commerce de même nature ou 
s'y ra t tachant ; 

Emp'oyer ses fonds en tout ou en partie pour 
l 'achat d 'actions d 'autres compagnies ou corpora­
tions, les placer sur toutes espèces de valeurs, 
personnelles ou réelles, obligations, bons, deben­
tures, actions, hypothèques ou autres garanties, 
de la manière et aux conditions qui seront jugées 
convenables; 

Emprunte r des deniers et en garantir le paie-

" Langloi» A Paradis, l imitée". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the lieutenant-governor of the province 
of Quebec, bearing date the seventh d a y of 
February, 1917, incorporating Charles Achille 
Langlois and retienne Paradis, t raders ; Lionel 
Albert Langlois, Cyrille Paradis and Louis 
Alphonse Lefebvre, clerks, of the city of Quebec, 
for the following purposes: 

T o deal, wholesale, in groceries, food-stuffs and 
colonial goods of every kind and generally deal in 
all wares and merchandise of every kind whatever 
and to carry on and exploit any business for the 
preparation and manufacture of said wares and 
merchandise; 

T o import , export, manufacture, produce, buy, 
exchange all products, goods, wares and mer­
chandise incidental to the aforesaid businesses 
and industries, and also all raw-products requinnl 
therefor or incidental thereto; 

T o ac t as agents for manufacturers, and pro­
ducers of and traders in similar goods; 

T o acquire and continue to carry on the 
business and undertaking now being carried 
on by the firm of Langlois & Paradis, of t h e city 
of Quebec, composed of Charles Achille Langlois 
and Etienne Paradis ; consequently t o acquire 
in whole or in part , the moveable and immovea­
ble property owned by said firm, including the 
goodwill, t rade marks, stock in t rade, merchan­
dise, books, contracts, rights, claims, securities 
and accounts receivable and to take over their 
liabilities and accounts payable and to pay for the 
whole, including accounts payable, in paid up 
shares of the company or otherwise, or par t ly 
in shares and part ly otherwise; in such a way, 
t ha t after the acquisition of the above, the com­
pany shall be subrogated to all the rights of said 
firm of Langlois & Paradis, for the collection of 
their claims and all other purposes, wi thout the 
need of transfer, notification, registration; 

T o accept, hand over, exploit, lease, exchange, 
sell, alienate the moveable and immoveable 
property suitable for the company or for the 
recovery of claims, or t o facilitate and guarantee 
the payment of same, and to accept and receive 
immoveables and hypothecs in payment of or as 
the security for debts ; to sell, acquire, hold, 
exchange, sell and alienate property of every 
kind, real or personal, in business dealings and in 
the carrying on of its undertakings; 

T o enter into any agreement or ar rangement 
for the sharing of profits, reciprocal concession or 
co-oj>eration with any persons, companies, 
corporations dt associations, engaged in or about 
to engage in-any business or industry which the 
present company is authorized to carry on or in 
any indertaking conducive or incidental t o the 
a t t a inment of the objects of the present company : 

T o acquire, own, sell, transfer shares, obliga­
tions, bonds, debentures or other securities of 
any other company or corporation carrying on a 
business or t rade similar or incidental t o the 
above; 

T o apply the whole or part of its funds t o the 
purchase of shares of other companies or corpora­
tions, invest same in all kinds of property, real or 
persona , obligations, bonds, debentures, shares, 
hypothecs or other securities, in such manne r and 
upon such conditions as may be deemed fit; 

T o borrow monies and guarantee the reim-
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ment par bons, debentures, hypothèques ou 
autrement ; 

Faire toutes choses se rapportant à l'entreprise 
de la compagnie, à l'exercice de son commerce et A 
la réalisation de ses objets, et exercer toute indus­
trie e t tou t commerce susceptibles d'être exercés 
avec ceux mentionnés ci-dessus, sous le nom de 
"Langtou & Paradis , l imitée", avec un fonds 
social de deux cent c inquante mille piastres 
($250,000.00), divisé en deux mille cinq cents 
(2500) act ions de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
septième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, 
749—7-2 C.-J. S I M A R D . 

" Le comptoir provincial, limitée ". 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres pa tentes , en da te du septième jour de 
février 1917, const i tuant en corporation Joseph 
Giguère, médecin, de l 'Annonciation; Méville 
Duclos, comptable; Olidor Duclos, agent; Léon 
Duquet te , maître-cordonnier; Joseph E. Parent , 
notaire; de Saint-Jérôme, comté de Terrebonne; 
Michel L. Sibarium, imprimeur, de Montréal ; 
J . -H . Bisaillon, manufacturier; J.-G. Latour, 
médecin, de Saint-Jérôme; dans les buts suivants: 

De faire en son nom corporatif des opérations, 
des prêts et placements de toutes sortes, excepté 
le commerce de banque ; 

De prendre et posséder des hypothèques et des 
obligations de chemin de fer. de municipalités ou 
aut res sortes d'obligations, sur la garantie des­
quelles elle veut prêter ses capitaux, que ses obli­
gations const i tuent ou non une charge sur des 
immeubles situées dans la province; 

De posséder ces hypothèques, de les vendre et 
de les transporter , selon son gré; 

D e posséder sous tous rapports en ce qui 
regarde* le prêt e t le placement de ses capitaux et 
ses affaires, les mêmes pouvoirs et privi èges qu'un 
particulier peut avoir et posséder; 

Acquérir et détenir des actions dans aucune 
autre compagnie dont les objets sont semblables 
à ceux de la présente corporation; 

Tirer, faire, accepter, endosser, payer et émettre 
des billets promissoires, des lettres de crédit, des 
connaissements, des trai tes, chèques, debentures 
et d ' au t res instruments négociables et transpor­
tables; 

E t r e procureur aux fins d 'émet t re et contresi­
gner les certificats d 'actions, de debentures ou 
d 'aut res obligations d 'acuune association, corpora­
tion municipale ou autre, agir comme agents de 
cession et régistraires des dites par ts , debentures 
ou autres obligations, e t administrer aucun fonds 
d 'amortissement d'icelle, aux conditions conve­
nues; 

Avec l 'approbation des actionnaires, rému­
nérer aucune personne ou compagnie, pour ser­
vices rendus ou futurs en plaçant, en aidant à pla­
cer, ou en garantissant le placement d 'aucun 
nombre de par t s d u capital de la corporation, ou 
ses obligations, ou ses autres valeurs, ou à l'occa­
sion de sa formation, de son organisation, ou dans 
la gestion de ses affaires, sous le nom de "Le 
comptoir provincial, l imitée", avec un fond social 
de cinquante mille piastres ($50,000.00), divisé 
en cinq cents (500) ac t ions de cent piastres 
($100.00) chacune. 

bursement thereof by means of bonds, debentures, 
hypothecs or otherwise; 

T o do all things incidental to the under taking 
of* the company, the carrying on of its business 
and the a t ta inment of its purposes, and to carry 
on any trade and business capable of being 
carried in connection with those avove ment ioned, 
unde r the name of "Langlois & Paradis, limitée", 
with a capital stock of two hundred and fifty 
thousand dollars ($250,000.00). divided into t w o 
thousand five hundred (2500) shares of one 
hundred dollars ($100.00) each. 

T h e principal place of the business of t h e 
corporation, to be in he city of Quebec. 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this seventh day of February, 1917. 

C.-J. S I M A R D , 
750—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

" Le comptoir provincial, l imitée". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Compames Act, letters patent have been 
issued by the lieutenant-governor of the province 
of Quebec, bearing da te the seventh day of 
February , 1917, incorporating Joseph Giguère, 
physician, of L'Annonciation; Méville Duclos, 
accountant , Olidor Duclos, agent, I /nm Duquet te , 
manufacturer of boots and shoes, Joseph E . 
Paren t , notary, of Saint Jérôme, county of 
Terrebonne; Michel L. Sibarium, printer, of 
Montrea l ; J . -H. Bisaillon, manufacturer; J . -G. 
Ijntour, physician, of Saint Jérôme, for the 
following purposes: 

To carry on in its corporate name loan and 
investment transactions of every kind, banking 
business excepted; 

T o take and hold hypothecs and railway, 
municipal or other bonds on the security of 
which it wishes to loan its funds, whether t h e 
property thus hypothecated or mortgaged is 
situated within or outside the province; 

T o own such hypothecs and sell and transfer 
same as it may think fit; 

T o have in all respects as regards the loan and 
investment of its funds and its business the same 
powers and privileges as any individual may 
enjoy; • 

T o acquire and hold shares in any other 
company the objects of which are similar to those 
of the present corporation; 

T o draw, make, accept, indorse, pay out and 
issue promissory notes, letters of credit, bills of 
lading, drafts, cheques, debentures and other 
negotiable and transferable instruments; 

T o ac t as at torney for the issuing and coun­
tersigning of certificates of shares, debentures 
or o ther obligations of any association, municipal 
or other corporation and to act as transfer agents 
and registrars of said shares, debentures and other 
obligations and to administer any sinking fund 
in relation thereto on such conditions as m a y 
be agreed upon ; 

With the approval of the shareholders, t o 
remunerate any person or company for services 
rendered or to be rendered in placing or assisting 
to place, or in guaranteeing the placing of a n y 
number of shares of the capital stock of the corpo­
ration, or its bonds or other securities, or in or 
about its formation, organization or in the con­
duc t of its business, under the name of "Le C o m p ­
toir Provincial , limitée", with a capital stock of 
fifty thousand dollars ($50,000.00), divided into 
in to five hundred (500) sliares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 
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L a principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Saint-Jérôme, comté de Terrebonne 

Da té du bureau du secrétaire de la province, ce 
septième jour de février 1917. 

ÏJC sous-secrétaire de la province. 
751—7-2 C.-J. S I M A R D . 

"Club Laval-«ur-le-Lac, l imitée". 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en da te du septième jour de 
février 1917, constituant en corporation M M . 
Ernest Gohier, ingénieur civil; Joseph Lucien 
Bigras. négociant ,d 'Outremont; Gustave Mouet te 
avocat; Léon Daniel Clément, notaire, de 
Montréal; Horace Gohier, négociant, de la ville 
de Saintj-Laurent. district de Montréal , dans les 
buts suivants: 

D'établir, maintenir, Organiser et conduire un 
club pour le bénéfice e t avantage des membres 
de la compagnie ; de promouvoir et procurer 
divers amusements aux membres de la compa­
gnie et a leurs amis ; de construire, louer e t 
aménager une maison pour le club, pourvue 
de tous les avantages, à l'usage des membres 
du club ; d'accorder à tous les membres de la 
compagme et à leurs amis tous les privilèges, 
avantages et acconmiodations d 'un club; de 

• meubler cette maison de club, de voir à son 
fonctionnement et son administration, et d'en 
permettre l'usage aux membres du club, aux 
actionnaires de la compagnie et à leurs amis, soit 
gratuitement, soit sujet à des conditions à être 
fixées; d 'administrer toutes et chacune des 
affaires de ce club, et faire généralement ce qui 
sera convenu, dans l'intérêt du club; 

D'établir et maintenir un ou des champs de 
golf, des cours de tennis ou autres jeux que le 
conseil d 'administration de la compagnie, du 
club jugeront à propos; 

D'acquérir par achat , bail ou autrement , dans 
ln b u t et pour l 'avantage de ce club, des meubles 
ee des immeubles, et en particulier toutes fermes 
et tous terrains, y construire des édifices, les 

mteubler de meubles meublant, livres, instru­
ments de musique, jeux et toutes autres accom­
modations; 

Emet t re des actions acquittées et non sujettes à 
appel, obligations ou autres garanties de la com­
pagnie, en paiement ou partie de paiement pour 
tous immeubles ou meubles, droits, ou autres 
biens acquis par la compagnie par aucun ti tre 
o u avec l 'approbation des actionnaires pour 
rémunération, pour services rendus, ou devant 
être rendus à la compagnie de quelque manière 
que ce soit; 

S'malgamer avec toute compagnie ayant des 
objets en tout ou en partie semblables à ceux de 
cette compagnie; 

Distribuer parmi les actionnaires de la compa­
gnie aucun des biens de la compagnie, et en parti­
culier toutes act ions, obligations, debentures ou 
autres garanties dans d 'autres compagnies appar­
tenant à la compagnie, ou dont cette dernière 
peut avoir les pouvoirs de disposer; 

Faire généralement tout ce qui sera utile ou 
nécessaire pour parvenir aux fins ci-dessus; 

Acquérir, posséder, administrer les dits immeu­
bles, les vendre, les échanger; construire toutes 
espèces de bâtisses pour des clubs d 'amusement 
e t de sport ; 

Prendre à loyer et exploiter pour d 'autres 
personnes ou compagnies des immeubles servant 
à des fins de sport ou d 'amusements e t en retirer 
une rémunération quelconque; 

The principal place of the business of the corpo­
ration, to be a t Saint Jérôme, county of Terre­
bonne. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this seventh day of February, 1917. 

C.-J. S I M A R D , 
752—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

" Club Laval-aur-le-Lac, limitée ". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies' Act .letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the P r o v ­
ince of QuebeCi bearing date the seventh day of 
February, 1917, incorporating Messrs. Ernest 
Gohier, civil engineer, Joseph Lucien Bigras, t r a ­
der, of Outremont, Gustave Monette , advocate , 
Ix'on Daniel Clement, notary, of Mont rea l , 
Horace Gohier, trader, of the town of St Laurent , 
district of Montreal , for the following purposes: 

To establish, maintain, organize and manage a 
club for the benefit and advantages of the members 
of the company; to promote and procure various 
amusements to the members of the company and 
their friends; to construct, lease and furnish a 
club-house, provided with all commodities for the 
use of the club-members: to grant to all the m e m ­
bers of the company and their friends all the pri­
vileges, advantages and accommodations of a 
club; to furnish such club-house, supervise t h e 
working and management of same and permit the 
use thereof to the members of the club, the share­
holders of the company and their friends, ei ther 
gratuitously or on such conditions as m a y be 
determined; to manage all and any of the affairs 
of such club and generally do all tilings deemed to 
be. in the interest of the club; 

T o establish and maintain one or several golf 
links, tennis lawns or other games which the 
board of directors of the company and club m a y 
think fit 

T o acquire by purchase, lease or otherwise, for 
the purposes and benefit of such club, moveables 
and immobeavles, and especially all farms, and 
lands and erect buildings thereon, furnish same 
with furniture books, musical instrumenta, games 
and all other acconunodations; « 

T o issue paid up and non-assessable shares, 
bonds and other securities of the company, in 
payment or par t payment of any immoveables 
or moveables, rights or other property acquired 
by the company under any title or with the appro­
val of the shareholders as the remuneration for 
services rendered or to be rendered to the compa­
ny in any maimer whatever; 

To amalgamate with any company having 
objects altogether or par t ly similar t o those 
of this company; 

To distr ibute among the shareholders of t h e 
company any of the company's property and in 
particular any shares, bonds, detantures or o ther 
securities of other companies belonging t o this 
company a n d which it is empowered to dispose of ; 

To generally do all acts deemed necessary for 
or conducive to the a t ta inment of the above 
objects; 

To acquire, own, manage, the said immoveables, 
sell and exchange same; to erect all kinds of 
buildings for amusement clubs and sport ing 
purposes; 

T o take on lease and exploit, for other persons 
or companies, immoveables for sporting and 
amusement purposes and to derive revenues 
therefrom; 
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Donner à loyer et confier l'exploitation de ses 
propres immeubles à d 'autres personnes ou com­
pagnies pour les mêmes fins, moyennant rému­
nération; 

Emettra si le bureau de direction le juge à 
propos, des actions privilégiées et des actions 
ordinaires; 

Recevoir de ses actionnaires une contribution 
quelconque, annuelle ou autre , pour le maintien 
de son exploitation, l 'entretien des bâtisses e t 
généralement pour toutes fins d'exploitation des 
affaires de la compagnie fixer le montant de telles 
contributions, et prélever par tous les moyens 
légaux toutes contributions aux dates fixées par 
les règlements de la compagnie ; 

Accepter toute personne autre que les action­
naires de la compagnie comme membre du club, 
jouissant de tous les privilèges que la compagnie 
jugera à propos de conférer moyennant les condi­
tions qui pourront être fixées par elle; 

Etabl i r des règlements pour le maintien de la 
compagnie, et là bonne conduite de ses membres, 
et tels règlements, mie fois approuvés par la majo­
rité des actionnaires de la compagnie auront force 
de loi e t obligeront tous les actionnaires de la 
compagnie; 

fixer les conditions des transports des action­
naires de la compagnie et spécialement réserver 
a la compagnie par son bureau de direction le 
droit d'accepter ou de refuser tels transports, et ce 
dans le hu t de contrôler la qualité de ses action­
naires ; 

Expulser, en lui remboursant le prix d 'achat de 
ses par ts , tout actionnaire ou membre de la 
compagnie dont la conduite laisserait à désirer; 

Faire tous actes, transactions, règlements 
quelconques nécessaires et utilies pour les fins de 
la dite compagme; 

Accepter des souscriptions au capital-actions de 
la dite compagnie payables par versements; 

Vendre aucune partie des immeubles ou autre 
propriété appar tenant â la compagnie, pour telles 
considérations et aux termes et conditions que La 
compagnie jugera à propos, ou en disposer aut re­
ment et accepter de l 'argent, actions, obligations, 
debentures, stock en garantie de toute autre com­
pagnie, en paiement ou partie de paiement 
d'iceux ; ' 

Acquérir, acheter, posséder, céder, vendre des 
actions, stocks, debentures ou garanties dims toute 
autre compagnie ayan t les mêmes objets, en tout 
ou en partie que ceux de cette compagnie ou 
faisant des affaires capables d'être conduites 
directement ou indirectement pour le bénéfice 
de cette compagme ou en disposer; 

Prendre et tenir des hypothèques, obligations, 
garanties ou charges, pour garantir le paiement 
du prix d 'achat de tou te propriété vendue par la 
compagnie ou tout argent dû à la compagnie par 
les acquéreurs ou avance par la compagnie aux 
acquéreurs ou pour les frais de constructions ou 
autres améliorations; 

Faire le commerce d'immeubles dans toutes ses 
branches, acquérir par acha t , bail ou autrement , 
et posséder des immeubles, vendre, louer, échan­
ger ou aut rement faire le commerce d'immeubles, 
ou toute partie d'iceux, et en disposer et en déve­
lopper, améliorer et disposer en tout ou en part ie 
de telles propriétés en lots à bâtir, rues, ruelles, 
carrés ou au t rement ; 

Construire des maisons d'habitation e t autres 
bâtisses sur les di ts immeubles ou sur toute 
partie d'iceux; 

Conclure avec toutes e t chacune des autori tés 
soit fédérales, soit provinciales, soit municipales, 
locales ou autres, tou t arrangement qui pourrai t 
aider la compagnie à obtenir le but et l 'objet de la 
compagnie; d 'obtenir de toute telle autor i té tous 

T o give on lease and confide the exploitation of 
its own immoveables to other persons or com­
panies for the same purposes, for a consideration; 

T o issue, if thought fit by the Board of Direc­
tors, preferred and common stock; 

T o receive from its shareholders some kind 
of a fee annual or otherwise for the sustenance of 
its undertaking, the maintenance of the buildings 
and generally for all the business purposes of the 
company and to fix the amount of such fee and 
collect same by all legal means on such dates as 
may be fixed by the by-laws of the company; 

T o accept any person not being a shareholder 
of the company, as a club member, such person 
to enjoy all the privileges which the company 
may think fit to grant subject to such conditions 
it may fix ; 

T o pass by-laws for the maintenance of the 
company, and the proper conduct of the members 
thereof, such by-laws after due approval by a 
majority of the shareholders of the company to 
have force of law and bind all the shareholders 
of the company; 

T o fix the conditions of the transfers of the 
shareholders of the company and especially to 
reserve to the company, through its Board of 
Directors, the right to accept or refuse such 
transfers, and tha t with a view of controlling the 
s ta tus of its shareholders; 

T o expel, after the reimbursement of the 
purchase price of his shares, any shareholders 
or member of the company guilty of improper 
conduct; 

To do all acts, transactions and pass all by-laws 
whatever deemed necessary or suitable for the 
company's purposes; 

T o accept subscriptions for Shares of the capital 
stock of said company payable in instalments; 

T o sell or otherwise dispose of any part of the 
immoveables or any property of the company, 
for such considerations and on such t enus and 
conditions as the company may think fit, and 
to accept cash, shares, bonds, debentures and 
stock or securities of any other company in full 
or part payment thereof; 

T o acquire, buy, own, assign, sell or dispose of 
shares, stock, debentures or securities of any other 
company having objects altogether or par t ly 
similar to those of this company or carrying on 
any business capable of being carried, directly or 
indirectly, for the benefit of this company; 

T o take and hold hypothecs, mortgages, liens 
and charges to secure the payment of the pur­
chase price of any property sold by the company 
or of a n y mocny due to the company by the 
purchasers or of any advances made by the com­
pany to the pruchasers or for building purposes or 
other improvements; 

T o carry on a real estate business in all branches 
thereof, acquire by purchase, lease or otherwise, 
and to own immoveables, sell, lease, exchange 
or otherwise deal in and dispose of immoveable 
property or any part thereofK. and to develop, 
improve and lay out any such property in build­
ing lots, s treets , lanes, squares or otherwise; 

T o erect dwelling houses and other buildings 
upon such real estate or any part thereof; 

T o enter into any agreement with all and any 
authorit ies, federal-, provincial, municipal, local 
or otherwise, t ha t may seem conducive to the 
company 's objects and purposes and to obtain 
from any such authori ty any permits, rights, 
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permis , droits, privileges et concessions que la 
compagnie croira avantageux d'obtenir e t d'exer­
cer; 

Les pouvoirs spécifiés dans aucun des paragra­
phes ci-dessus ne seront en aucune manière 
restreints ou limités par les déductions ou termes 
de tout autre paragraphe, sous le nom de ' Club 
Laval-sur-le-Lac, l imitée", avec un fonds social 
de cent mille piastres ($100,000.00), divisé en 
mille (1000) actions de cnet piastres ($100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Laval-sur-lc-Lac. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
septième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de 'a province, 
755—7-2 C.-J. S I M A R D . 

"The St. Mary's Telephone System, 
limited". 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , en da te du septième jour de 
février 1917, consti tuant en corporation: Jules 
Norbert Boucher, prôtre, curé; Julien ' Joseph 
Boucher, rentier, Daniel Paquet , cultivateur, 
du canton Kly, district de Bedford; Edmond 
Joseph Boucher, taxidermiste et Charles Rogers, 
barbier, d 'Aubum, Maine, Etats-Unis d 'Amé­
rique, dans les bu t s suivants: 

Acquérir par achat , bail ou autrement la ligne 
de téléphone à circuit métallique, jwssédée par le 
révérend J . -N. Boucher, prêtre-curé de Sainte-
Mai ie d 'Ely, district de Bedford. Cet te ligne 
étant située dans le canton Ely, comté de Shef­
ford, dans le canton Melbourne, comté de Rich­
mond et dans le canton Durham, comté de 
Drummond, et s 'é tendant sur une longueur de 
soixante milles dont l 'extrémité nord, est à Rich­
mond, comté de Richmond, l 'extrémité sud, est à 
Racine, comté de Shefford, l 'extrémité ouest, est à 
West-Ely, comté de Shefford, et l 'extrémité est, 
est à Sainte-Marie d 'Ely, comté de Shefford ; 

Acquérir par achat , bail ou autrement , tous les 
poteaux, accessoires et instruments actuellement 
possédés pai ledit Révérend J.-N. Boucher, et 
servant à l'exploitation et à l 'entretien de la dite 
ligne; 

Acquérir par achat , bail ou au t rement tous les 
contrats d 'abonnement pour im terme de quatre 
e t cinq ans signés en faveur du dit Révérend 
J . -N. Boucher; 

Acquérir par achat , bail ou aut rement tous les 
contrats d'échange passés entre ledit Révérend 
J.-N. Boucher et les Compagnies Bell Téléphone 
Co. of Canada . Eas tern Townships Telephone 
Co et Melbourne Ridge Telephone Co. ; 

Utiliser, exploiter, développer la dite ligne de 
téléphone, solliciter des abonnements et en perce­
voir tous les revenus; 

Se fusionner avec tou te autre compagnie dont 
les fins sont semblables à celles de la présente 
compagnie et vendre ou autrement disposer de 
l 'entreprise ou d 'une partie d'icelle pour la 
compensation que la compagnie jugera bon; 

Conclure des engagements au sujet du partage 
des profits ou de la fusion des intérêts, avec toute 
personne ou corporation exerçant ou engagée dans 
une industrie ou transaction que la présente com­
pagnie est autorisée à exercer ou de conduire; 

Conclure des engagements ou ententes au sujet 
de l 'échange téléphonique avec toutes autres 
compagnies aux termes jugés convenables; 

Acquérir par achat , b a d ou autrement la pro­
priété mobilière ou immobilière utilisée par le d i t 

privileges and concessions which the company 
may think it desirable to obtain and exercise; 

The powers specified in each paragraph hereof 
shall Ix; in no wise limited or restricted by refe­
rence t o or inference from the terms of any other 
paragraph, under the name of "Club Laval-sur-le-
Lac, Limitée", with a capital stock of one hun­
dred thousand dollars ($100,000.00), divided 
into one thousand (1000) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

T h e principal place of the business of the 
corporation, to be a t Laval-sur-le-Lac. 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
tary, t h i s seventh day of February, 1917. 

C.-J. S I M A R D , 
756—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

"The St. Mary's Telephone System, 
limited". 

Public notice is hereby given that , under the 
Quebec Companies ' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov -
ince of Quebec, bearing date the seventh day of 
February, 1917, incorporating Messrs. Jules 
Norber t Boucher, parish priest, Julien Joseph 
Boucher, annui tant , Daniel Paquet , fanner, of 
the township of Ely, district of Bedford, Edmond 
Joseph Boucher, taxidermist, and Charles Rogers. 
barber, of Auburn Maine, one of the United 
States of America, for the following purposes : 

To acquire by purchase, lease or otherwise, the 
wire circuit telephone line owned by the Reverend 
J . N . Boucher, parish priest, of Sainte Marie 
d'Ely, district of Bedford, such line being 
si tuated in the township of Ely, county of Shef­
ford, in the township of Mellxmrne, county of 
Richmond, and in the township of Durham, coun­
ty of Drummond, sixty miles long, the north end 
being a t Riclunond, county of Richmond, t h e 
south end being a t Racine, county of Shefford, 
the west end a t West Kly, county of Shefford and 
the east end a t Sainte Marie d'Ely, county of 
Shefford. 

T o acquire by purchase, lease or otherwise, all 
the poles, accessories and instruments now 
owned by the said Reverend J. N . Boucher and 
used in the operation and maintenance of said 
line; 

To acquire by purchase, lease or otherwise, all 
the subscriber's contracts made out for a period 
of four and five years in favor of said Reverend 
J . N . Boucher; 

To acquire by purchase, lease or otherwise 
all the exchange contracts entered into by the 
said Reverend J . N . Boucher and the Bell 
Telephone Co. of Canada, the Eastern townships 
Telephone Co. and the Melbourne Ridge Tele­
phone Co. ; 

To utilize, operate and develop the said tele­
phone line, canvass for subscribers and collect all 
revenues; 

To amalgamate with any other company with 
purposes similar t o those of the present company 
and to sell or otherwise dispose of its under tak ing 
or a n y par t thereof for such consideration as m a y 
be deemed fit; 

T o enter in to any arrangements for sharing 
of profits or union of interests, with a n y person 
or corporation carrying on or engaged in any 
business or transaction which the present com­
pany is authorized to carry on or engage in ; 

T o enter into any arrangements or agreements 
respecting telephone exchanges with any other 
companies on such terms as may be deemed fit; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise the 
moveable and immoveable property used by the 
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Révérend J . -N. Boucher dans l'intérêt de la dite 
ligne téléphonique ; 

Acquérir par achat , bail ou autrement toute 
autre propriété mobilière ou immobilière jugée 
nécessaire à l 'exploitation de ladite ligne télépho­
nique; 

Acquérir par achat , bail ou au tremcnt tous 
droits de passage sur propriété privée, tout permis 
de construction concédé par les municipalités ou 
particuliers au dit Révérend J.-N. Boucher; 

Acquérir par achat , bail ou autrement les con­
trats passés entre le di t Révérend J.-N. Boucher 
et certains particuliers pour l'opération des 
"Centra is" ; 

Souscrire e t prendre des actions ou des parts 
dans toute autre compagnie développée par la 
présente compagnie ou dont les objets sont sem­
blables à ceux de la présente compagnie; 

Emettre et répartir comme actions acquittées, 
des parts du capital-actions de la compagnie, en 
compensation d'effets, droits, intérêts ou toute 
au t ie propriété achetée ou acquise, pour travaux 
faits, garanties données ou promises ou pour 
services rendus ou qui seront rendus dans l 'intérêt 
de la compagme, y compris les services rendus 
ou qui seront rendus par les promoteurs de la 
compagnie; 

La compagnie exploitent la dite ligne dans la 
province de Québec, sous le nom de "St-
Mary ' s Telephone System, limited" avec un 
fonds social de t rente mille piastres (830,000.00), 
divisé en trois cents (300) actions de cent piastres 
($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Sainte-Mary d 'Ely. 

Da té du bureau du secrétaire de la province, ce 
septième jour de février 1917. 

I^e sous-secrétaire de la province, 
801—7-2 C.-J. S I M A R D . 

" La Compagnie d'Automobile Martel, 
limitée ". 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par 
le lieutenant-gouverneur de la province de Québec 
des lettres patentes , en date du 23 janvier 1917, 
constituant en corporation M M . Henry Wein-
field, Marcus Mayer Sperber, Jacob Yale Fortier, 
Abraham Muhlstock, avocats et Jean-Charles 
Duhamel , comptable, de Montréal , dans les 
buts suivants: 

Manufacturer, acheter, vendre et disposer de 
toutes espèces de voitures véhicules, wagons, 
traineaux, wagons-moteurs, automobiles, voitu­
res mues par traction animale, à vapeur, à 
gazolinc, électrique ou aucun autre pouvoir, 
roues, ressorts, essieux, lampes, harnais, acces­
soires d'automobiles, gazolinc, huile et toutes 
autres accessoires . jantes, bois et toutes choses 
appar tenant à l 'industrie e t au commerce ci-des­
sus énumérés; 

Exercer toute industrie, manufacturière ou 
autre , que la compagnie croira capable d'être 
convenablement exercé en rapport avec son 
commerce ou censée augmenter directement ou 
indirectement la valeur des biens ou droits de 
la compagnie, ou les rendre profitable, manufac­
turer, acheter, vendre e t disposer d'articles 
effets et marchandises; 

Acquérir e t posséder des biens, propriétés, 
privilèges, franchises, contrats, baux, biens 
fonciers et autres droits de toute personne, mai­
son ou compagnie exerçant une industrie simi­
laire et généralement les affaires de toute personne 
ou compagme exerçant une industrie ou un 
commerce que cet te compagnie est autorisée 
d'exercer; 

said Reverend J.-N. Boucher for the operation 
of said telephone line; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise any 
other moveable or immoveable property deemed 
necessary foi the operation of said telephone line ; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise any 
right of-ways on private pro|>crty, building per­
mits granted by municipalities or individuals to 
said Reverend J . -N. Boucher; 

T o acquire by purchase, lease or otherwise the 
contracts entered into by the said Reverend J . -N. 
Boucher and certain individuals for the operation 
of centrals; 

T o subscribe for and take stock or shares in any 
other company promoted by the present com­
pany or with objects similar to those of the pre­
sent company; 

T o issue and allot as fully paid up, shares of the 
capital stock of the company as the consideration 
for effects, rights, interests or any other property 
bought or acquired, work done, given or promised 
guamntees or for services rendered or to be 
rendered in the interest of the company including 
services rendered or t o be rendered by the 
promoters of the company; 

The company shall operate its said line in the 
province of Quebec, under the name of " S t . 
Mary ' s Telephone System Limited", with a 
capital stock of thir ty thousand dollars ($30,000.-
00), divided into three hundred (900) shares of 
one hundred dollars ($100.00) each. 

The principal place of the business of the corpo­
ration to be at Sainte-Mario-d'Klv. 

Dated from the ohVe of the Provincial Secre­
tary, this seventh dav of Febniarv, 1917. 

C.-J. S I M A R D , 
80 Assistant. Provincial Secretary. 

** La Compagnie d'Automobile Martel, 
l imitée". 

Public notice is hereby given tha t , under t h e 
Q u e l l e Companies ' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant Governor of t h e 
province of Quebec, bearing da te the twen ty 
third January , 1917, incorporating Messrs. Henry 
Weinfield, Marcus-Mayer Sjierber, Jacob Yale 
Fortier, Abraham Muhlstock, advocates, and 
Jean-Charles Duhamel , accountant , of Mont rea l , 
for the following purposes: 

T o manufacture, purchase, sell and deal in al l 
kinds of carriages, vehicles, wagons, sleighs, 
motor wagons, automobiles, vehicles drawn by 
animal tract ion, s team, gasolene, electricity or 
any other motive power, wheels, springs, axles, 
lamps, harnesses, automobile supplies, gasolene, 
oil and spirit and any other supplies, r ims , 
lumber and any other things pertaining to the 
t rade and business above enumerated; 

T o carry on any other business, manufactur ing 
or otherwise, which m a y seem to the company 
capable of being carried on in connection with its 
business, or calculated directly or indirectly t o 
enhance the value of or render profitable a n y of 
its property or r ights; to manufacture, purchase, 
sell and dispose of goods, wares and merchandise; 

T o acquire and own the assets, property, privi­
leges, franchises, contracts, leases, real estate and 
other r ights of any person, firm or company 
carrying on a similar business and generally t h e 
business of any person or company carrying on 
a business which this company is authorized t o 
carry on or engage in ; 
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Faire toutes réparations e t améliorations à 
toutes espèces de voitures, véhicules, wagons, 
traineaux, wagons moteurs, automobiles, voitures 
mues par traction animale ou voitures a gazoline, 
électriques ou à toutes autres choses se rappor tant 
aux objets pour lesquels la compagnie est incor­
porée; 

Agir comme agent pour entreposer, emmagasi­
ner, acheter, vendre e t disposer de toutes pièces, 
de voitures, véhicules, wagons, traineaux, wagons-
moteurs, automobiles, voitures mues par t rac­
tion animale ou voitures à gazoline, électriques 
ou aucun autre pouvoir, pour d'autres personnes 
ou compagnies pour l'achat, vente, échange ou 
location de tous produits se rapportant aux 
objets pour lesquels la compagnie est incorporée; 

Faire tous les actes, exercer tous les pouvoirs, 
faire toutes affaires incidentes pour l'exercise 
des objets pour lesquels la compagnie est incor­
porée; 

Acquérir et employer de la vapeur, de l'élec­
tricité ou autres pouvoirs pour les fins susdites; 

Recevoir en paiement de marchandises ou pour 
travaux f a i t s des act inns, obligations, debentures 
ou autres valeurs émises par une compagnie 
semblable, les donner ou en disposer; 

S'amalgamer avec aucune autre compagnie ou 
compagnies ayant des objets similaires à ceux 
énumérés dans les présentes à tels termes et 
conditions que la compagnie choisieia; 

Vendre, louer, échanger ou autrement disposer 
de l'entreprise de la compagnie ou de toute 
par t ie , pour telle compensation que la compagnie 
jugera à propos et en particulier pour des actions, 
debentures ou valeurs de toute autre compagnie 
dont les objets sont, en tout ou en partie sem­
blable a ceux de cette compagnie; 

Emet t re des actions libérées, obligations, 
debentures, en paiement total ou partiel d 'aucune 
propriété mobilière ou immobilière, droits recla­
mations, privilèges, concessions ou autres avan­
tages (pie cette compagnie peut également 
acquérir, e t aussi émettre des actions libérées, 
obligations ou autres valeurs en paiement total 
ou en échange d'actions, obligations, debentures , 
ou autres valeurs d 'aucune autre compagnie 
faisant des affaires semblables en tout ou en 
part ie , ou se rappor tan t aux affaires de cette 
compagnie ; 

Placer et disposer des fonds de la compagnie 
non immédiatement requis, de telle manière 
qu'il pourra en être déterminé de temps a aut res ; 

Demander et acquérir à n ' importe quels ter­
mes , des brevets d'invention, droits de brevets, 
procédés, concessions, licences, marques de fabri­
q u e , droits d 'auteurs ou autres privilèges ou 
protections de même nature pour ou se rappor­
t a n t à aucune matière , articles fabriqués ou en 
dépendant ou convenant aux affaires de la 
compagnie, les faire valoir en les manufacturant 
ou travaillant ou en oct royant des licences ou 
au t rement ; 

Les pouvoirs de chacun des paragraphes ci-
dessus ne seront limités ni restreints par induc­
tion ou déduction des termes d 'aucun au t re para­
graphe, sous le nom de " La Compagnie d 'Auto­
mobile Marte l , l imitée", avec un fonds social de 
vingt mille piastres ($20,000.00), divisé en huit 
cents (800) actions de vingt-cinq piastres ($25.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Montréal . 

D a t é du bureau d u secrétaire de la province, 
ce vingt-troisième jour de janvier 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, 
611—6-2 C.-J. S I M A R D . 

T o repair and improve all kinds of carriages, 
vehicles, wagons, sleighs, motor wagons, au tomo­
biles, vehicles drawn by animal traction, s t eam, 
gasolene, electricity or any other motive power, 
wheels, springs, axles, lamps, automobile supplies, 
r ims, lumber and any other things pertaining to 
the t rade and business afore enumerated; 

T o act a s agents for warehousing, s tor ing, 
buying, selling and dealing in all par ts of carriages 
vehicles, wagons, sleighs, motor wagons, au to­
mobiles, vehicles drawn by animal t rac t ion, 
gasolene, electricity or any other motive power, 
for other persons or companies, for the purchase, 
sale, exchange or lease of any such products 
relating t o the objects for which the company is 
incorporated; 

T o do all ac ts , exercise all powers and carry on 
any business incidental to the carrying on of the 
objects for which the company is incorporated; 

To acquire and use steam, electricity or a n y 
other power or force for the above purposes; 

T o receive in payment of goods sold or work 
done, shares , bonds, debentures or other securi­
ties issued by any such company, and to distri­
bute or dispose of the same; 

T o amalgamate with any other company or 
companies having objects similar to those herein 
enumerated upon such terms and conditions 
as the company shall see fit; 

T o sell, lease, exchange or otherwise dispose of 
the undertaking of t h e company, or any pa r t 
thereof, for such consideration as the company 
shall see fit, and in particular for the shares, 
debentures or securities of any other, company 
having objects similar, in whole or in part , to 
those of th is company; 

T o issue fully paid shares, bonds, debentures in 
payment or pa r t payment of any proper ty , 
moveable or immoveable, rights, claims, privile­
ges, concessions or other advantages which th is 
company may lawfully acquire, and also to issue 
fully paid shares, bonds or other securities in full 
payment or in exchange for the shares, bonds , 
deîxmtures or other securities of any other com­
pany carrying on a similar business, hi whole 
or in pa r t or relating thereto; 

T o invest and deal with the moneys of the com­
pany not immediately required, in such a manner 
as may from time to t ime be determined; 

T o apply for and acquire upon any terms, b re ­
vets d ' invention, pa ten t rights, processes, con­
cessions, licenses, t rade marks, copyrights or a n y 
other privileges or protections of a similar na tu re 
for or connected with any matter , manufactured 
articles or things connected therewith, to render 
the same profitable by manufacturing, working, 
granting licenses in respect of or otherwise dis­
posing of the same; 

The powers in each paragraph above ment ioned 
shall not be limited or restricted by reference t o 
• r inference from the terms of any other para­
graph, under the name of " L a Compagnie 
d'Automobile Mar te l , limitée, with a capital s tock 
of twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into eight hundred (800) shares, of twenty five 
dollars ($25.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, t o be in the city of Montreal . 

Da ted from the office of the provincial secre­
tary, this twen ty third day of January, 1917. 

C.-J. S I M A R D . 
612—6-2 Assistant Provincial Secretasy. 
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"Aetna Development Company, l imited". 
Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par 
le lieutenant-gouverneur de la province de Qué­
bec, des lettres pa tentes en date du troisième jour 
de février 1917, constituant en corporation M M . 
George Vipond Cousins, Nathaniel Réunie 
Curry et Aubray Huntingdon Elder, avocats; 
Darley Burleigh Smith, gérant et Dorothy 
Dance, sténographe, de la cité de Montréal , pour 
les fins suivantes: 

Acheter, louer ou au t rement acquérir, soit pour 
placement, soit pour revente, et posséder soit 
comme propriétaires incommutables ou aut re­
ment , et vendre aux termes et conditions que la 
compagnie jugera convenables, et en faire com­
merce, les terrains, maisons, bâtiments et au t re 
propriété immobilière ou mobilière, ainsi qu 'au­
cun intérêt en iceux, et créer, vendre et faire 
commerce de biens-fonds concédés à bail ou en 
tenure franche, et généralement disposer et trafi­
quer par vente, louage, échange ou autrement de 
terrains, bât iments , maisons et autres propriétés 
quelconques mobilières ou immobilières; exercer 
un commerce général de courtage en immeuble, y 
compris l 'entreprise d 'enquêtes d'estimations, de 
ventes, d'échanges, de baux, de subdivisions e t 
d 'autres choses semblables; 

Dévelop})er et faire valoir aucun terrain acquis 
par la corporation ou sur lequel elle est intéressée, 
e t particulièrement en l 'adaptant et le préparant 
à des fins de construction ou autrement , en cons­
truisant , al térant , démolissant, décorant, entre­
tenant , meublant , préparant et améliorant des 
structures de toute et d 'aucune sorte, et en plan­
t a n t d'arbres, pavant , drainant , labourant e t 
cult ivant les terrains, en les louant par bail ou 
convention, en prê tant des deniers e t faisant 
contrats e t arrangements de toutes espèces avec 
des constructeurs, entrepreneurs, locataires ou 
autres; 

Construire, ériger, bâtir , réparer et altérer les 
bât iments et autres structures, et posséder, 
acheter, détenir, vendre e t faire commerce de 
toutes les catégories e t esj>èces de pierre, chaux, 
sable, brique, bois, ferronnerie et autres maté­
riaux ou articles employés dans la construction; 

Faire e t conclure aucun arrangement ou aucune 
convention â l'effet de paver, macadamiser, nive­
ler, nettoyer ou arroser les rues ou chemins, de 
construire, ouvrir et réparer des conduits, citernes, 
drains, égouts ou rues; 

Acquérir par acha t , louage ou autrement , ou 
assumer la totali té ou aucune partie du commerce, 
de la propriété, ou du passif d 'aucune personne 
ou corporation exerçant aucun commerce que la 
présente compagnie est autorisée h exercer, ou 
en possession de propriétés convenant â ses fins; 
e t les payer, soit to ta lement soit partiellement, 
en obligations, en debentures, en actions libérées, 
ou avec d 'autres valeurs de la corporation; 

Acquérir par achat , louage ou autrment , e t 
prendre des par ts , des obligations, des debentures 
ou d 'autres valeurs d 'aucune compagnie exerçant, 
se proposant d'exercer, ou se livrant à aucune 
commerce que la présente corporation est autorisée 
à exercer, et les vendre, détenir, les réemettre, 
avec ou sans garantie, ou aut rement les négocier; 

Emet t r e et distribuer des actions de la corpo­
ration en paiement intégral ou partiel d 'aucun 
commerce, franchise, entreprise, propriété, droit , 
pouvoir, privilège, bail, licence, ou contrat que la 
compagme est autorisée à acquérir; 

Vendre, louer ou au t rement aliéner la propriété 
e t l 'entreprise de la compagnie ou aucune part ie 
d'icelles, en compensation de ce qu'elle croira 
avantageux, et particulièrement pour des actions, 
des debentures, des obligations ou des valeurs 
d 'aucune au t re corporation; 

" Aetna Development Company, limited ". 
Public notice is hereby given that , under the 

Q u e l l e Companies' Act, letters patent have been 
issued by the lieutenant-governor of the province 
of Quebec, bearing date the third day of February, 
1917, incorporating MM. George Vipond Cou­
sins. Nathaniel Réunie Curry, and Aubray 
Huntingdon Elder, barristers-at-Jaw ; Darley 
Burleigh Smith, manager, and Dorothy Dance, 
stenographer, of the city of Montreal , for the 
following purposes; 

T o purchase, lease or otherwise acquire either 
for invest nient or resale and to hold either abso-
lutly as owner Of otherwise and to sell on such 
ternis and conditions as the company may deem 
expedient, and to traflie in land, houses, buildings, 
and other property, immoveable or moveable, 
and any interest therein and to create, sell and 
deal in freehold and leasehold ground rents and 
generally t o deal and traflie by way of s:de, lease, 
exchange, or otherwise, in land and buildings and 
house property and any other property whether 
moveable or immoveable; to carry on a general 
real estate agency business, including the under­
taking of investigations, valuations, sales, exchan­
ges, leases, subdivisions and the like; 

T o develop and turn to account any land 
acquired by or in which the company is interested, 
and in particular by laying out and preparing the 
same for building pruposes or otherwise, and by 
constructing, altering, pulling down, decorating, 
maintaining, furnishing, fitting up and improving 
buildings of any or every nature, and by planting, 
paving, draining, fanning, cultivating, the same 
and by leasing the same on business leiise or 
business agreement and by advancing money 
to and entering into contracts and arrangements 
of all kinds with builders, contractors, tenants or 
others; 

T o construct, erect, build, repair, and alter 
buildings or other structures, and to buy, own, 
hold, sell, and deal in buildings of all kinds and 
descriptions and in stone, lime, sand, bricks, 
t imber, hardware, and other materials or articles 
used in building; 

T o make and to enter into any agreement or 
convenant for paving, macadamizing, grading, 
cleaning or watering streets, or highways, and 
for the construction, opening and repairing of 
conduits, cisterns, drains, sewers, or streets; 

T o acquire by purchase, lease, or otherwise, or 
to under take the whole or any par t of the business 
property or liabilities of any person or company 
carrying on any business, which this company 
is authorized to carry on, or possessed of property 
suitable for the purpose of this company, and to 
pay for the same, either in whole or in part in the 
bonds, debentures, fully paid tip shares or other 
securities of the company; 

T o acquire by purchase t lease or otherwise, or 
to take the shares, bonds, debentures or other 
securities of any company carrying on or about 
to carry on or engage in any business which this 
company is authorized to carry on, and to sell, 
hold, re-issue, with or without guarantee, or 
otherwise deal with the same; 

T o issue and allot full paid shares of the com­
pany in payment or part payment of any business 
franchise, undertaking, property, right, power, 
privilege, lease, licence, or contract which the 
company is authorized to acquire; 

T o sell, lease, or otherwise dispose of the 
property and undertaking of t h e company, or any 
par t thereof, for such consideration as the com­
pany may see fit, and in particular for shares, 
debentures, bonds, or securities of any othei 
company; 
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Conclure aucun arrangement relatif au partage 
des bénéfices, à l'union des intérêts, à la coopéra­
tion, au risque mutuel à la concession réciproque 
ou autrement , avec aucun gouvernement, ou 
aucune autorité municipale ou autre, ou avec 
aucune personne ou compagnie exerçant, se 
livrant a ou sur se proposant d'exercer aucune 
négoce ou genre d'affaires que la présente compa­
gnie es t autorisée à exercer, ou aucun commerce 
ou genre d'affaires susceptibles d'être exercés de 
manière à profiter directement ou indirectement 
à la présente corporation; garantir l'exécution de 
leurs entreprises avec ou sans garantie, prêter des 
deniers, ou autrement aider aucune personne ou 
compagnie entreprenant de construire ou d 'amé­
liorer aucune propriété dans laquelle la corpora­
tion est intéressée; 

Assurer le remboursement des argents garantis 
ou payables par e t en ver tu d'obligations, d 'ac­
tions, contrats , d 'hypothèques, charges, dében-
turest ou autres valeurs d 'aucune personne ou 
entreprise dont les objets sont totalement ou 
partiellement semblables à ceux de la présente 
compagnie; 

Conclure, avec aucun gouvernement, ou 
aucune autorité fédérale, provinciale, municipale, 
locale ou autre , aucun arrangement qui semblera 
se ra t tacher aux objets de la corporation ou à 
aucun d'eux; 

Placer et employer les deniers disponibles de la 
corporation aux conditions e t de la manière qui 
seront de temps à autre déterminées; 

Distribuer aucun bien de la compagnie, en 
espèce, à ses actionnaires; 

Faire toutes ou aucune des choses précitées, 
soit comme principaux, soit en qualité d 'agents, 
entrepreneurs ou procureurs; 

Faire toutes les autres choses qui se ra t tachent 
ou tendent à la réalisation d 'aucuu des objets 
ci-haut; 

Aucun pourvoir accordé dans aucun paragra­
phe des présentes ne sera limité ou restreint par 
référence à aucun autre paragraphe des présentes 
ou déduction d'icelui, pa r référence au nom de la 
corporation ou déduction d'icelui; 

Rémunérer aucune personne, société ou corpo­
ration pour vente ou placement d'aucun nombre 
d'actions du capital de la compagnie en payan t 
à telle personne, société ou " corporation une 
commission n'excédant pas dix pour cent (10%) 
de la valeur au pair des par ts ainsi vendues ou 
souscrites, tel que le détermineront les directeurs 
de la compagnie, sous le nom de "Aetna Deve­
lopment Company, l imited", avec un fonds social 
de cent quarante mille piastres (§140,000.00), 
divisé en mille quat re cent (1400) parts de cent 
piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

Da té du bureau du secrétaire de la province, ce 
troisième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire suppléant de- la 
province, 

625—6-2 A L E X A N D R E D E S M E U L E S . 

Lettres Patentes supplémentaires 

" Wabakin Fish Company, limited ". 
JTAvis est donné au public que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes supplémentaires en date du 
huit février 1917, à la compagnie "Abitibi Fish 

To enter into any arrangement for sharing 
profits, union of interests, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise, 
with any governement, municipal or local autho­
rity, or with any person or company carrying 
on or engaged in or about to carry on or engage 
in any business or transaction, which tins com­
pany is authorized to carry on or engage in, or 
any business or transaction capable of being 
conducted so as directly or indirectly to benefit 
this company; and to guarantee the contracts of 
either with or without security and to lend money 
to, or otherwise assist any person or company 
undertaking to build on or improve any property 
in which the company is interested; 

To guarantee the payment of money secured 
by or payable under or in respect of bonds, 
shares, contracts, mortgages, charges, obligations, 
or other securities of any company or undertaking 
having objects altogether or in par t similar t o 
those of this company; 

To enter into arrangements with any govern­
ment or authority, federal, provincial, municipal, 
local, or otherwise t h a t may seem conducive to 
the company's objects or any of them; 

T o invest and deal with the moneys of the 
company not immediately required, upon such 
securities and in such manner as may from time 
to time be determined; 

To distribute any of the property of the com­
pany in specie among its shareholders; 

To do all or any of the above things as princi­
pals, agents, contractors, or a t torneys; 

To do all such others things as are incidental 
or conducive t o the at ta inment of any of the 
above objects; 

Any power granted in any paragraph hereof 
shall not be limited or restricted by reference 
t o or inference from any other paragraph hereof 
or by reference to or inference from the name of 
the company; 

To remunerate any person, firm or corporation, 
for the selling or the placing of any sliare or shares 
in the capital stock of the company by paving 
to any such jjerson, firm or corporation a com­
mission or commissions of such amount not 
exceeding ten per cent (10%) of the par value 
of the shares so sold or placed as the directors of 
the company may determine, under the name of 
"Aetna Development Company, l imited", with a 
capital stock of one hundred and forty thousand 
dollars ($140,000.00) divided into one thousand 
four hundred (1400) shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

The principal place of the business of the 
corporation, will be in the city of Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this third day of February, 1917. 

A L E X A N D R E D E S M E U L E S , 
6 2 6 ^ 6 - 2 Acting-Assistant-Prov-

vincial Secretary. 

Supplementary Letters Patent 

" Wabakin Fish Company, limited ". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies ' Act, supplementary letters 
patent have been issued by the l ieutenant-
governor of the province of Quebec, bearing d a t e 
the eight day of February, 1917, changing t h e 

f 
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Company, l imited", par lesquelles son nom est name of the Abitibi Fish Company limited, to 
changé par celui de "Wabakin Fish Company, tha t of "Wabak in Fish Company, l imited", 
limited". 

Daté d u bureau du secrétaire de la province, ce Da ted from the office of the Provincial Secre-
huitième jour de février 1917. tary, this eight day of February, 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, C.-J. S I M A R D , 
745—7-2 C.-J. S I M A R D . 746—7-2 Assistant-Provincial Secretary. 

Demandes pour lettres-patentes Applications for Letters Patent 

Avis public est par les présentes aonné au 
public que Eugène Desmarais, marchand d'orne­
ments d'église, Hormisdas-F Lauzon, imprimeur, 
Joseph-Emile Lachapelle, notaire, Wilfrid Mo-
nette, médecin, Michel-U. Lefils, teneur de livres, 
Séraphin-Jules Granger, bourgeois, et Onésime 
Champagne, bourgeois, résidant tous en la cité 
de Montréal , s'adresseront au conseil des ministres 
provincial (lieutenant-gouverneur en conseil), 
après que le présent avis aura été publié pendant 
quatre semaines consécutives dans la Gazette 
Officielle de Québec, pour obtenir des lettres-
patentes, les const i tuant en corporation, en vertu 
de la loi des assurances de Québec concernant 
l'assurance funéraire, sous le nom de "Compagme 
générale de frais funéraires, limitée ", avec un 
capital autorisé de cent cinquante mille piastres, 
divisé en quinze cents actions de cent piastres 
chacune; 

Que les objets pour lesquels cet te constitution 
en corporation va être demandée sont les suivants: 

Faire tous les divers contrats et opérations de 
l 'assurance et de la réassurance funéraire; faire 
et exécuter des polices, contrats , conventions ou 
engagements écrits ou imprimés, en tout ou en 
partie, suivant les exigences de chaque cas; et 
généralement exécuter toutes les matières e t cho­
ses relatives à ces fins e t propres à les at teindre, 
pourvu qu ' avan t le commencement de ses opéra­
tions, la compagnie se conforme, au sujet du 
dépôt e t du permis, et en tou t point, à la loi 
des assurance de Québec; 

Faire affaire c o m m e entrepreneurs généraux de 
pompes funèbres et comme manufacturiers de 
fournitures relatives à l 'entreprise de pompes 
funèbres; continuer le service de la morgue et 
de la cour du coroner; 

Acquérir le fonds de commerce et la clientèle 
actuel lement exploitée par la "Compagnie géné­
rale de frais funéraires, l imitée", incorporée à 
Ottawa, e t faisant affaires à Montréal comme 
entrepreneurs généraux de pompes funèbres, 
ainsi que tous les biens-meubles et immeubles 
appar tenant à cette di te compagnie; en affcctuer 
le paiement par des act ions acquittées de la dite 
compagnie devant être incorporée: 

Assumer toutes les obligations, e t spécialement 
acheter ou au t rement acquérir, pa r bail, échange 
ou autre t i t re légal, et posséder toutes les proprié­
tés immobilières e t mobilières qui peuvent être 
nécessaires aux objets pour lesquels cette compa­
gnie est constituée en corporation, et payer 
telles acquisitions ou détentions en argent, en 
obligations ou en actions acquittées de la dite 
compagnie; vendre, échanger, louer toute ou 
partie des propriétés mobilières et immobilières 
susdites, pour toute considération jugée conve­
nable; 

Construire, entreprendre e t exploiter sur tout 
terrain acquis ou possédé par la compagme des 
bâtisses ou dépendances pouvant être nécessaires 
à la mise en opération des entreprises et du 
commerce de la compagnie; 

Acquérir par achat , échange, bail ou autrement , 

Public notice is hereby given tha t Eugène 
Desmarais, dealer in church ornaments, Hormis­
das-F. Lauzon, printer, Joseph-Emile Lachapelle, 
notary, Wilfrid Monet te , physician, Michel-
U. Lefils, book-keeper. Séraphin Jules Granger, 
gentleman, and Onésime Champagne, gentleman, 
all residing in the city of Montreal , will apply to 
the Lieutenant Governor in Council of the 
province of Quebec, after the publication of 
the present notice in the Quebec Official Gazette, 
during four consecutive weeks, for letters patent , 
to constitute them under the Quebec Insurance 
Act, respecting funeral insurance, a body politic 
and corporate, under the name of "Compagnie 
générale de frais funéraires, limitée ", with an 
authorized capital stock of one hundred and 
fifty thousand dollars, divided into fifteen 
hundred shares of one hundred dollars each. 

The purposes for which incorporation is 
sought are: 

T o issue funeral insurance and re-insurance 
contracts and to transact the business of funeral 
insurance and re-insurance; to issue and carry 
out policies, contracts, agreements or engage­
ments , written or pr inted, in whole or in part , 
according to the exigencies of each particular 
case; and generally t o execute all acts and things 
incidental t o its purposes and conducive t o the 
a t ta inment of same, provided tha t before com­
mencing operations, the company shall comply, 
with the provisions of the Quebec Insurance Act, 
with regards to deposit , license and all other exi­
gencies. 

T o carry on a general funeral undertaking 
business and the manufacture of funeral under­
takers ' supplies; to continue looking after the 
morgue and to be a t the disposal of the coroner 
for funeral undertaking purposes; 

T o acquire the stock in t rade and goodwill of 
the business now carried on as a going concern by 
the "Compagnie générale de frais funéraires, 
limitée", incorporated a t Ottawa, and carrying 
on business a t Montreal as general funeral 
undertakers, together with the moveable and 
immoveable proper ty belonging to said company: 
and to pay for same in paid up shares of said 
company now seeking incorporation; 

T o take over all liabilities and especially to 
buy or otherwise acquire by lease, excliange or 
other legal title, and to own all moveable and 
immoveable property which may be necessary for 
the objects for which this company is incorporated, 
and to pay for such acquisition or holding in 
cash, bonds or paid up shares of said company ; 
to sell, exchange, lease the whole or pa r t of the 
aforesaid moveable or immoveable property for 
such consideration as m a y be deemed fit; 

T o construct, undertake and exploit on any 
land acquired or held by the company, buildings 
or dependencies deemed necessary for the carry­
ing on of the undertaking and business of the 
company; 

T o acquire by purchase, exhange, lease or 
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de toute personne ou compagnie, un commerce 
semblable à celui de la compagnie, comme com­
merce en opération ou aut rement , et le payer en 
argent ou en obligations ou en actions acquittées 
de la compagnie; acheter et détenir des actions 
de tou te au t re compagnie d 'assurance funéraire ; 
se fusionner ou s'associer avec toute autre société 
ou compagnie faisant le commerce de l 'assurance 
funéraire pour conclure e t faire des conventions 
concernant les risques conjoints et réciproques 
et toute autre affaire et transaction de cet te 
compagnie ; 

Distribuer aux actionnaires de la compagnie 
des actions, ob l iga t ion (debentures), valeurs ou 

firopriétés appar tenant à" la compagnie ou, avec 
'approbation des actionnaires, leur distribuer 

des actions acquit tées non assujetties à appel, 
en considération des t ravaux faits ou des services 
rendus ; rémunérer tou te au t re personne ou toute 
compagnie pour les services rendus, dans le 
passé ou dans l 'avenir, relativement à la sous­
cription d'un nombre quelconque de parts dans le 
capital-actions de la compagnie, d'obligations ou 
d 'au t res valeurs d e la compagnie, à l'occasion 
d e sa formation, de sou organisation ou de la 
gestion de ses affaires ; 

Emet t r e des obligations (debentures) garan­
ties par les propriétés mobilières ou immobilières 
de la compagnie» qu'elle possède actuellement ou 
qu'elle possédera dans l 'avenir; faire, accepter, 
endosser e t émettre des billets a ordre, lettres 
de change, chèques, m a n d a t s e t autres effets 
négociables; 

Généralement faire tous les actes et exercer 
tous les pouvoirs qui sont conformes aux lois 
concernant les compagnies d 'assurance de la 
province de Québec. 

Le principal siège d'affaires de la compagnie 
projetée sera à Mont réa l , dans l 'arrondissement 
(district) de Montréal . 

E n foi de quoi, nous avons signé, i l Montréal , 
ce vingt-sixième jour d u mois de janvier mil 
neuf cent dix-sept. 

E U G . D E S M A R A I S , 
19, rue Notre-Dame-Ouest , 

- H . -F . LAUZON, 
9 Champagne. 

W . M O N E T T E , 
846, Notre-Dame-Ouest . 

S.-J. G R A N G E R , 
1397, Sainte-Catherine-Est. 

M . L E F I L S , 
67 Dufresne. 

J . -E. L A C H A P E L L E , N . P . 
1253, Sainte-Catherine-Est. 

0 . C H A M P A G N E , 
639, Notre-Dame-Est . 

Le procureur des requérants , 
J . -E. L A C H A P E L L E , N . P . 

1253 Sainte-Catherine-Est , Montréal . 521—5-4 

Avis est par les présentes donné au public que 
Arsène Bonnier, entrepreneur de pompes funè­
bres, de Montréa l ; Alfred Bonnier, entrepreneur 
de pompes funèbres, de Verdun; Ernest Bonnier, 
agent , de Mont réa l ; Henr i Allord, épicier, de 
Verdun, e t Hormisdas Corbeil, bourgeois, de 
Verdun, s 'adresseront au lieutenant-gouverneur 
en conseil de la province de Québec, après que le 
présent avis aura é té publ ié pendant qua t re 
semaines consécutives dans la Gazette officielle de 
Québec, pour obtenir des lettres pa tentes les 
const i tuant en corporation, en vertu de la loi 
des assurances de Québec,sous le nom de"Bonnier 
Frères , assurance funéraire, Imitée", avec un 
capital autorisé de cen t c inquante mille piastres 
divisé en quinze cents act ions de cent piastres 
chacune. 

otherwise, from any person, firm or company, 
any business similar t o tha t of the company, as a 
going concern or otherwise, and to pay for same 
in cash or in bonds or in paid up shares of the 
company; to buy and hold shares in any other 
funeral insurance company; to amalgamate or 
enter into partnership with any other society or 
company carrying on a funeral insurance business, 
to make and enter into agreements respecting 
joint and reciprocal risks and any other business 
and transaction of the company; 

To distribute to the shareholders of the com 
pany, shares, debentures, securities or property 
belonging to the company or, with the approval 
of the shareholders, to distribute to them paid 
up and non-assessable shares as the consideration 
for work done or services rendered; to remunerate 
any other person or company for services rendered 
or to be rendered in or about the subscription of a 
any number whatever of shares in the capital 
stock of the company, debentures or other secu­
rities of said company, or in or about its formation, 
organization or the conduct of its business; 

To issue debentures secured by the moveable 
or immoveable property of the company, which 
it now owns or may own in the future; to make, 
accept, endorse and issue bills payable, bills 
of exchange, cheques, warrants and other nego­
tiable instruments; 

Generally t o do all acts and exercise all powers 
granted by the laws' governing insurance compa­
nies in the Province of Quebec. 

The principal place of business of the proposed 
company will be a t Montreal , in the district of 
Montreal . 

In test imony whereof we have signed these pre­
sents a t Montrea l , this twenty sixth day of the 
month of January , one thousand nine hundred 
and seventeen. 

E U G . D E S M A R A I S , 
19 Notre Dame West 

H. -F . LAUZON, 
9 Champagne . 

W. M O N E T T E , 
846 Notre Dame West. 

S.-J. G R A N G E R , 
1397 Sainte Catherine East. 

M . L E F I L S , 
67 Dufresne. 

J . -E . L A C H A P E L L E , N . P . 
1253 Sainte Catherine East. 

0 . C H A M P A G N E , 
639 Notre Dame East. 

J . -E . L A C H A P E L L E , N . P . 
Attorney for applicants. 

1253 Sainte Cather ine East , Montreal . 522—5-4 

Public notice is hereby given t h a t Arsène 
Bonnier, funeral undertaker, of Montreal ; Alfred 
Bonnier, funeral undertaker, of Verdun; Ernest 
Bonnier, agent , of Montreal ; Henri Allard, grocer, 
of Verdun, and Hormisdas Corbeil, gentleman, of 
Verdun, will apply t o the Lieutenant-Go vernor-
in Council of the Province of Quebec, after the 
publication of the present notice in the Quebec 
Official Gazette dur ing four consecutive weeks, for 
letters pa ten t t o const i tute t hem under the Quebec 
Insurance Act, a body politic and corporate, 
under the name of "Bonnier Frères, assurance 
funéraire, l imitée" with an authorized capital 
stock of one hundred and fifty thousand dollars, 
divided into one thousand five hundred shares of 
one hundred dollars each. 
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Quo les objets pour lesquels ce t te consti tut ion 
en corporation va être demandée, sont les suivants : 

Faire tous les divers contra ts e t opérationsvde 
l 'assurance et de la réassurance funéraire; faire e t 
exécuter des polices, contrats , conventions ou en­
gagements écrits ou imprimés, en tou t ou en par­
t ie , suivant les exigences de chaque cas; e t généra­
lement exécuter toutes les matières e t choses rela­
tives à ses lins e t propres à les a t te indre , pourvu 
qu ' avan t le commencement de ses opérations, la 
compagnie se conforme, au sujet du dépôt e t au 
permis, e t en tous points, à la loi des assurances 
de Quél>ec; 

Faire affaire comme entrepreneurs généraux de 
pompes funèbres e t comme manufacturiers de 
fournitures relatives à l 'entreprise de pompes 
funèbres; 

Acquérir le fonds de commerce et la clientèle 
actuellement exploitée par "Bonnier Frères" , 
entrepreneurs de pompes funèbres, en la cité de 
Montréal , ainsi que tous les biens meubles et im­
meubles appar tenant à cet te di te compagnie; 
en effectuer le paiement par des actions acquittées 
de ladite compagnie devant être incorporée; 

Assumer toutes les obligations, et spécialement 
acheter ou autrement acquérir par bail, échange 
ou au t re t i t re légal, e t posséder toutes les pro­
priétés immobilières e t mobilières ou i peuvent 
être nécessaires aux objets pour lesquels cet te 
compagnie est constituée en corporation, e t payer 
telle acquisition ou détention, en argent, en obli­
gations, ou en actions acquit tées de ladite compa­
gnie; vendre, échanger, louer toutes ou part ie 
des propriétés mobilières ou immobilières sus­
dites, pour toute considération jugée convenable; 

Construire, entreprendre e t exploiter sur tou t 
terrain acquis ou possédé par la compagnie des 
bâtisses ou dépendances pouvant être nécessaires 
à la mise en opération des entreprises et d u com­
merce de la compagnie; 

Acquérir, par acliat, échange, bail ou au t rement 
de tou te personne, société ou compagnie, un com­
merce semblable à celui de la compagnie, comme 
commerce en opération ou autrement , et le payer 
en argent ou en obligations ou en actions acquit­
tées de la compagnie; acheter e t détenir des ac­
tions de tou te autre compagnie d'assurance funé­
raire; se fusionner ou s'associer avec tou te au t re 
société ou compagnie faisant le commerce de l 'as­
surance funéraire, pour conclure e t faire des con­
ventions concernant les risques conjoints e t réci­
proques e t tou te au t r e affaire e t transaction de 
cet te compagnie; 

Distr ibuer aux actionnaires de la compagnie 
des actions, obligations (debentures), valeurs ou 

{iropriétés appar tenant à la compagnie ou, avec 
'approbation des actionnaires, leur distribuer des 

actions acquittées non assujetties à. appel, en 
considération des t ravaux faits ou des services 
rendus; rémunérer tou te autre personne ou tou te 
compagnie pour les services rendus, dans le 
passé ou dans l 'avenir, relat ivement à la souscrip­
tion d 'un nombre quelconque de par ts dans le 
capital-actions de la compagnie, de "debentures" 
ou d 'aut res valeurs de la compagnie, à l'occasion 
de sa formation, de son organisation ou de la 
gestion de ses affaires; 

Eme t t r e des obligations e t "debentures" garan­
ties p a r les propriétés mobilières ou immobilières 
de la compagnie, qu'elle possède actuellement ou 
qu'elle possédera dans l 'avenir; faire, accepter, 
endosser et émettre des billets â ordre, le t t re de 
change, chèques, m a n d a t s et autres effets négo­
ciables; 

Généralement faire tous les actes e t exercer 

The purposes for which incorporation is 
sought are : 

To issue funeral insurance and re-insurance 
contracts and to t ransact the business of funeral 
insurance and re-insurance; to issue and carry 
out policies, contracts, agreements or engage­
ments, writ ten or printed, in whole or in par t , 
according to the exigencies of each particular 
case; and generally to execute all acts and things 
incidental to its purposes and conducive to the 
a t ta inment of same, provided tha t before com­
mencing operations, the company shall comply 
with the provisions of the Quebec Insurance Act, 
with regards to deposit, license and all other exi­
gencies. 

T o carry on a general funeral undertaking 
business and the manufacture of funeral under­
takers ' supplies; 

T o acquire the stock in trade and goodwill of 
the busines now carried on as a going concern by 
Bonnier Frères, funeral undertakers, in the city 
of Montreal , together with the moveable and 
immoveable property belonging to said company : 
and to pay for same in paid up shares of said-
company now seeking incorporation; 

T o t ake over all liabilities and especially to 
buy or otherwise acquire by lease, exchange or 
other legal title, and to own all moveable and 
immoveable property which may be necessary 
for the objects for which this company is incorpo­
rated, and to pay for such acquisition or holding 
in cash, bonds or paid up shares of said company; 
t o sell, exchange, lease the whole or par t of the 
aforesaid moveable or immoveable pro[)erty for 
such consideration as may be deemed fit; 

To cxnstruct, undertake and exploit on any 
land acquired or held by the company, buildings 
or dependencies deemed necessary for the carry­
ing on of the undertaking and business of the 
company; 

T o acquire b y purchase, exchange, lease or 
otherwise from a n y person, firm or company 
any business similar to that of the company, as a 
going concern or otherwise, and to pay for same 
in cash or in bonds or in paid up shares of the 
company; t o buy and hold shares in any other 
funeral insurance company; to amalgamate or 
enter into partnership with any other society or 
company carrying on a funeral insurance business, 
to make and enter into agreements respecting 
joint and reciprocal risks and any other business 
and transaction of the company; 

T o distr ibute t o the shareholders of the com­
pany shares, debentures, securities or property 
belonging to the company, or with the appro­
val of the shareholders, t o distribute t o them paid 
u p a n d non-assessable shares as the consideration 
for work done or services rendered; to remunerate 
any other person or company for services rendered 
or to be rendered in or about the subscription of a 
any number whatever of shares in the capital 
stock of the company, debentures or other secu­
rities of said company or in or about i ts formation, 
organization or the conduct of its business; 

T o issue bonds and debentures secured by t h e 
moveable or immoveable property of the com­
pany, which i t now owns or may own in t h e 
future; to make ,accep t , endorse and issue bills 
payable, bills of exchange, cheques, warrants and 
other negotiable instruments; 

Generally t o do all ac ts and exercise all powers 



tous les pouvoirs qui sont conformes aux lois con­
cernant les compagnies d 'assurance de la pro­
vince de Québec. 

Le principal bureau d'affaires de la compagnie 
projetée sera à Montréal , dans le district de 
Montréa l . 

E n foi de quoi nous avons signé à Montréal , ce 
dix-huitième jour du mois de janvier mil neuf cent 
dix-sept. 

A R S E N E B O N N I E R , 
2260 Jacques-Hertel , Montréal . 

A L F R E D B O N N I E R , 
1246 Wellington, Verdun. 

E R N E S T B O N N I E R , 
2260 Jacques-Hertel , Moatréal . 

H . A L L A R D , 
1143 Gertrude, Verdun. 

H. C O R B E I L , 
1250 Wellington, Verdun. 

Le procureur des requérants, 
J . -E. L A C H A P E L L E , N . P . 

1253 Sainte-Catherine-Est, 
405—4-4 Montréal . 

Département de l'instruction publique 

granted by the laws governing insurance compa­
nies in the Province of Quebec. 

The principal place of business of the proposed 
company will be a t Montreal , in the district of 
Montreal. 

I n testimony whereof we have signed these pre­
sents a t Montreal , this eighteenth day of the 
month of January , one thousand nine hundred 
and seventeen. 

A R S E N E B O N N I E R , 
2260 Jacques Hertel , Montreal . 

A L F R E D B O N N I E R , 
1246 Wellington, Verdun. 

E R N E S T B O N N I E R , 
2260 Jacques Hertel , Montreal 

H . ALLARD, 
1143 Gertrude, Verdun. 

H . C O R B E I L , 
1250 Wellington, Verdun. 

J . -E . L A C H A P E L L E , N . P . , 
Attorney for petitioners. 

1253 Sainte Cather ine Eas t , Montreal . 406—4-4 

Department of Public Instruction 

260-16. 
Québec, 12 février 1917. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Lachine, dans le comté de Jacques-
Cart ier , le territoire suivant dont les limites sont 
les suivantes: 

Borné vera le nord par les limites nord de la 
ville de Lachine, vers l'est par la ligne limitative 
qui sépare le lot No. 753 du lot No 752, aux plan 
e t livre de renvoi officiels pour la ville de Lachine. 
vers le sud par le centre de l 'Avenue Saint-
Antoine, vers l'ouest par la ligne separative des 
lots Nos 759 et 293 auxdits plan et livre de renvoi 
officiels pour la ville de l a c h i n e , ledit territoire 
comprenant en leur entier les lots numéros origi­
naires 752 et 759 auxdits plan et livre de renvoi 
officiels e t de les annexer à celle de Très Saint-
Sacrement, même comté. 791—7-2 

1187-16. 
Québec, 14 février 1917. 

Le sur intendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la munici­
palité scolaire de Martinville, dans le comté de 
Compton , les lots suivants du canton Cliftop, 
savoir: Nos 18 à 27 inclus des rangs 9 et 10 et 
11 e t d e former de tou t ce territoire une munici­
pali té scolaire distincte sous le nom de "S t . 
Mar t in , village", l 'autre part ie devan t à l 'avenir 
ê t re désignée sous le nom de Saint-Mart in , 
paroisse. ' 793—7-2 

2054-16. 
Québec, 14 février 1917. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant d 'annexer à la municipalité 
d e Grand-Remou, dans le comté d 'Ot tawa, les 
lots Nos 15 à 24 inclus du rang I , canton Ly t ton , 
e t 1 à 24 inclus du rang I I , même canton. Ces 
lots n 'appart iennent à aucune municipalité 
scolaire. 795—7-2 

260-16. 
Quebec, 12th February, 1917. 

Notice is given by the Superintendent t ha t 
application is m a d e to detach from the school 
municipality of Lachine, in the county of Jacques-
Cartier, the terr i tory hereunder described the 
limits of which are : 

Bounded on the north by the north limit of 
the town of Lachine, on the east by the division 
line between lot No . 753 and lot No. 752, of the 
official plan and book of reference of the town 
of Lachine, on the south by the middle line of 
Saint Antoine Avenue, on the west by the division 
line between lots Nos. 759 and 293 of the official 
plan and book of reference for the town of 
Lachine, the said terr i tory being made up of the 
whole of the lots original numbers 752 and 759 
on said official plan and book of reference, and 
to annex same to t h a t of Très Saint-Sacrement, 
same county. 792—7-2 

1187-16. 
Québec, 14th February, 1917. 

Notice is given by the Superintendent t h a t 
application is made to detach from the school 
municipality of Martinville, in the county of 
Compton, the following lots of the township of 
Clifton, to wit: Nos . 18 t o 27, both exclusive, of 
ranges 9, 10 and 11 and to erect all t h a t territory 
into a distinct school municipality under the 
name of St . Mar t in village, the remaining pa r t 
to be known in future under the name of Saint 
Mart in , parish. 794—7-2 

2054-16. 
Quebec, 14th February , 1917. 

Notice is given by the Superintendent t h a t 
application is made to annex to the municipality 
of Grand-Remou, in the county of Ot tawa, the 
lots Nos. 15 to 24, both inclusive, of range I , 
township of Ly t ton , and 1 t o 24 inclusive of 
range 11, same township. These lots form no 
part of any school municipali ty. 796—7-2 
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2870-16. 
Québec, 14 février 1917. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandan t de détacher de la municipalité 
scolaire de Sainte-Flore, dans le comté de Saint-
Maurice, les lots Nos 72 à 83 inclusivement, 
partie des Nos 144 sur une largeur de 8 arpente, 
partie sud-est des Nos 143 142 et 141 sur une; 
largeur de 10 arpents, partie des Nos. 133, 134, 
135 et 136 depuis le cordon du rang Saint-Olivier, 
jusqu'à la rivière Grand 'Mère , partie des lots 
Nos. 137, 138, 139, 140, à par t i r du cordon du 
rang Saint-Olivier jusqu 'aux limites de la ville 
de Cîrand'Mère, tous du cadastre officiel de la 
paroisse de Sainte-Floie, et de les annexer à celle 
de Grand 'Mère , dans le comté de Cham plain. 

797—7-2 

1346-16. 
Québec, 14 février 1917. 

Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la munici­
palité scolaire de Notre-Dame-de-Pontmain, 
dans le comté de Label le, les lots Nos 
14 à 23 rang 1, canton VVabasse 
2 à 23 " 2 , " 
2 à 23 " 3 " " 
l à 23, " 4*. " " et de les annexer 

à celle de Notre-Dame-du-Laus, dans le même 
comté. 799 -7 -2 

3452-16 
Québec, 12 janvier 1917. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu deux 
requêtes demandant de détacher de la munici­
palité scolaire de Templeton-Est les lots Nos 
1, 2, 3a, 36, 3c, 4a, 46, 5 e t 6, d u 4ème rang du 
canton de Templeton; l a , 16, le , 2a, 26, 2c, 3a, 
36, 4a, 46, 5a, 56 ,6 ,7a , e t 76 du 5ème rang, même 
canton; l a , 16, le et ld , du 6ème rang, même 
canton; l a , 16, le , 2a, 26, 3a, 36, 3c, 3d, 4a, 46, 
4c, 4d, 4c, 4/, ig, 46, 4i, 4j, du 2ème rang, même 
canton; l a , 16, le, 2a, 26. 3a, 36, 4a, 46, 4c, du 
3ème rang du dit canton Templeton, et d'annexer 
tout ce territoire à la municipalité scolaire de 
l'Ange-Gardien, comté de Labelle. 641—6-2 

2870-16. 
Quebec, 14th February, 1917. 

Notice is given by the Superintendent tha t 
application is made to datach from the school 
municipality of Sainte Flore, in the county of 
Saint Maurice, the lots Nos. 72 to 83, inclusively, 
part of Nos. 144, 8 arpents wide, the southeast 
part of lots Nos. 113, 142 and 141 10 arpents 
wide part of Nos. 133 134 135 and 136 from 
the range line of Saint Olivier's range to Grande 
Mère river, par t of lots Nos. 137, 13S, 139, 140, 
from the range line of Saint Olivier's range, to 
the limits of the town of Grand 'Mère, all of the 
official cadastre of the parish of Sainte Flore and 
to annex same to tha t of Grand 'Mère , in the 
county of Champlain. 798—7-2 

1346-16. 
Quebec, 14th February, 1917. 

Notice is given by the Superintendent that 
application is made to detach from the school 
municipality of Notre Dame de Pontmain, in the 
county of Labelle, the Nos. 
14 to 23, range 1, Wabasse township, 
2 to 23, " 2, 
2 to 23. " 3, 
1 to 23, " 4, " " and to annex 

same to tha t of Notre Dame du Laus, in the 
same county. 8 9 0 - 7 - 2 

3452-16 
Quebec, 12th January, 1917. 

Notice is hereby given by the superintendent 
t ha t two applications are made to detach from the 
school municipality of Templeton-East lots 
Nos 1, 2, 3a, 36, 3c, 4a, 46, 5 and 6, of the 4th 
range of Templeton township; la, 16, lc, 2a, 
26,2c, 3a, 36,4a, 5a, 46 ,56 ,6 , 7a and 76 of the 5th 
range, same township; l a , 16, lc and ld, of the 
6th range, same township; l a , 16, lc, 2a, 2b, 3o, 
36, 3c, 3d, 4a, 46, 4c, 4d, 4e, 4/, 4g, 46, 4i , 4j, of 
the 2nd range, same township; la , 16. lc , 2a, 
26, 3a, 36, 4a, 46, 4c, of the 3rd range of said 
Templeton township, and to annex all the above 
territory to the school municipality of l'Ange-
Gardien. county of Labelle. 642—6-2 

Actions en séparation de biens Actions for separation as to property 

Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure. No 4028. Dame Lena Lipsey, de la 
cité et du district de Montréal , épouse de Samuel 
Arnovitz, agent, du même lieu, dûment autoriser 
à ester en justice, demanderesse; vs ledit Samuel 
Arnovitz, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le huit février 1917. 

Le procureur de la demanderesse, 
I S I D O R E BALLON, 

83 Craig-Ouest, Montréal . 713—7-5 

Province de Québec, district de Montréal, 
cour supérieure, No 1231. Dame Riva-Leah 
Eliasewitz, de la cité et du district de Montréal , 
épouse de Abraham-Isaac Fineberg, marchand, 
du même lieu, dûment autorisée à ester en justice, 
demanderesse; vs le dit Abraham Isaac Fineberg, 
défendeur. 

Une action en séparation de biens a été intentée 
contre le défendeur, le 19 janvier 1917. 

lie procureur de la demanderesse, 
623—5-5 S. ELIASOPH, 

Province of Quebec, district of Montreal , su­
perior court. No. 4028. Dame Lena Lipsey, of 
the citv and district of Montreal , wife of Samuel 
Arnovitz, agent, of the same place, duly aurhor-
ized à ester en justice, plaintiff ; vs the said 
Samuel Arnovitz, defendant. 

An action for separation as to property has been 
instituted against the said defendant, on Fe­
bruary 8th, 1917. 

I S I D O R E BALLON, 
Attorney for plaintiff. 

83 Craig West, Montreal . 714—7-5 

Province of Quebec, district of Montreal, 
Superior Vourt, No . 1231. Dame Riva-Leah 
Eliasewitz, of the city and district of Montreal , 
wife of Abraham-Isaac Fineberg, merchant, of 
the same place, duly authorized à ester en justice, 
plaintiff; vs the said Abraham-Isaac Fineberg, 
defendant. 

An action for separation as to property has 
been insti tuted against the defendant, on 19th 
January, 1917. 

S. ELIASOPH, 
624—6-5 Attorney for Plaintiff. 
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Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure, N o 2115. Dame M a r y I^ebit, des 
cité e t district de Montréal , épouse de Georges 
Croney, ci-devant épicier et ma in tenan t commis, 
du même lieu, dûment autorisée à ester en justice, 
demanderesse; vs ledit Georges Croney, défen­
deur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le 29 janvier 1917. 

L'avocat de la demanderesse, 
A. F O R T I N . 

Anthime Fort in , avocat , 
97 Saint-Jacques. 

Montréal , 1er février 1917. 809—7-5, 

Province de Québec, district de Montréal , 
cour supérieure, N o 1-114. Daine Fiorina 
Saint-Louis, des cité et district de Montréal , 
épouse commune en biens d 'Henri Bohémier, 
agent, du même lieu; vs le di t Henri Bohémier, 
défendeur. 

La demanderesse dûment autorisée à ester en 
justice, a institué une action en séparation de 
biens le 20 novembre 1910. 

Les procureurs de la demanderesse. 
L E O N A R D * G A L L A G H E R , 

Montréal , 20 novembre 1910. 631—6-5 

Canada, province de Québec, district de Mon­
tréal, cour supérieure. No 1167. Dame Delvina 
Banville, de la cité et du district de Montréal , 
épouse commune en biens de Joseph-François-
Horcnisdas Lauzon, mécanicien, ci-devant d u 
même lieu, et maintenant en lieux inconnus, 
dûment autorisée à ester en justice, deman­
deresse; vs le dit Joscph-François-Hormisdas 
Lauzon, défendeur. 

Une action en séparation de corps et de biens 
a été instituée en cette cause, le 31 janvier 1917. 

Les procureurs de la demanderesse, 
H . P E L L E T I E R & C L O U T I E R . 

Montréal , 7 février 1917. 663—6-5 

Canada , province de Québec, district de 
Terrebonne, No 803, Cour supérieure. Dame 
Léa Robin, épouse commune en biens de J.­
Hector Duguay, marchand-tail leur, de la ville 
de Terrebonne, dit district, dûment autorisée 
à ester en justice, demanderesse; vs le dit J.-Hec-
tor Duguay, défendeur. 

Une action en separation de biens a été insti­
tuée dans cette cause, le quinzième jour de janvier 
mil neuf cent dix-sept. 

Le procureur de la demanderesse, 
E M I L E - L . SASSEVILLE, 

Sainte-Scholastique, ce 16 janvier 1917. 
371—4-5 

D a m e Philomène Cloutier, des cité et district 
de Montréal , épouse de Maxime Trott ier , entre­
preneur, d u même lieu, a inst i tute , ce cinquième 
jour de janvier 1917, une act ion en séparation de 
biens contre Maxime Trot t ier . 

Montréal , 5 janvier 1917. 373—4-5 

Canda , province de Québec, district d 'Artha-
baska, N o 435, cour supérieure. Dame Carry 
Dion, épouse commune en biens de Edmond 
Lemaire, marchand-tailleur, tous deux de la ville 
de Drummondvil le , district d 'Arthabaska, deman. 
deresse; vs le dit Edmond Lemaire, défendeur. 

Une action en séparation de biens a, ce jour, 
été intentée dans la présente cause. 

D a t é à Arthabaska, ce 28 décembre 1916. 
Les procureurs de la demanderesse; 

387—4-6 G A R C E A U & R I N G U E T . 

Province of Quebec, district of Montrea l , 
Superior Court , No . 2115. D a m e M a r y Lebit , 
of the city and district of Montrea l , wife of 
Georges Croney, heretofore grocer and now clerk, 
of the same place, duly authorized to ester en 
justice. Plaintiff; vs the said Georges Croney, 
Defendant. 

An action for separat ion as to property has 
been instituted in this cause, on the 29th J a n u a r y , 
1917. 

A. F O R T I N . 
Attorney for Plaintiff. 

Anthime Fort in , advocate , 
97 Saint Jacques. 

Montreal , 1st February , 1917. 810—7-5 

Province of Quebec, district of Montreal , 
Sufwrior Court , No. 4111. Dame Fiorina S.iinL-
Louis, of the city and district of Montreal , wife 
common as to properly of Henri Bohémier. it, 
of the same p lace , plaintiff; vs the said Henri 
Bohémier. defendant. 

The plaintiff duly authorized to ester enjwtiee, 
has instituted an action for separation as to 
propertv on the 20th November, 1016. 

LEONARD A- GALLAGHER, 
Attorneys for plaintiff. 

Montréal , 20th November, 1910. " 632—G-5 

Canada, province of Quebec, district of Mon­
treal, No. 1167. Superior Court . Dame Delvina 
Banville, of the city and district of Montreal , 
wife common as to properly of Joseph-François-
Hormisdas Lauzon. heretofore of the same place, 
now of unknown places, machinist dulv authoriz­
ed à ester en justice, plaintiff; vs the said Josoph-
Francois-Hormisdas Lauzon, defendant. 

An action for separation as to bed and board 
has been taken in this cause, on the 31st day of 
January , 1917. 

H . P E L L E T I E R & C L O U T I E R , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal . 7th February, 1917. 664—6-5 

Canada , province of Quebec, district of Terre­
bonne, No. 803, Superior Cour t . Mrs Léa Robin, 
wife common as to property of .1.-Hector Duguay, 
tailor and merchant, of Terrebonne, said di-irit t, 
duly authorized à ester en justice, plaintiff; vs the 
said J.-Hector Duguay, defendant 

An action for separation as !<» r-ropeny has 
been instituted in this cause, on the fifteenth day 
of January, nineteen hundred and seventeen. 

EMLLI !.. SASSE\ 1LI R, 
Attorney for plaintiff. 

Sainte Scholastique, 16th January , 1917. 
372—4-5 

Mrs. Philomène Cloutier, of the city and 
district of Montreal , wife of Maxime Trot t ier , 
builder, of the same place, has inst i tuted, the 
5th day of January , 1917. an action for separation 
as to property against Maxime Trot t ier . 

Montreal , 5 th January , 1917. 374—4-fl 

Canada, Province of Quebec, Distr ict of Artha­
baska, No. 435, Superior Court . D a m e Carry 
Dion, wife of Edmond Lemaire, tailor, of the 
town of Drummondvil le , district of Arthabaska, 
plaintiff; vs the said Edmond Lemaire, defendant. 

An action for separation as to property has been 
insti tuted in this cause, the 28th day of December, 
1916. 

Arthabaska, 2Sth December, 1916. 
G A R C E A U & R I N G U E T , 

398—4-5 Attorneys for Plaintiff. 
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Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure, N o 2836. Dame Ilosa Landry, de 
la cité d 'Outremont , épouse de Auguste Cheva­
lier, négociant, de ladite cité d 'Outremont , dans 
le district de Montréal , a insti tué une action eu 
séparation de biens contre son époux, ledit 
Auguste Chevalier, le 20 novembre 1916. 

Le procureur de la demanderesse, 
L.-A. R I V E T . 

Montréal , 7 février 1917. 6 9 9 - 6 - 5 

6 

Assemblée 

L'assemblée générale annuelle des actionnaires 
de la compagnie du chemin de fer Shefford, Bagot 
AMissisquoi aura lieu lundi, le 26 février 1917, à 
une heure p . m., à l 'hôtel Windsor, en la cité 
de Granby, Québec;, pour procéder à l'élection des 
directeurs et considérer d 'aut res affaires. 

Le secrétaire. 
W.-S. BULLOCK. 

Granby, 5 février 1917. 715—7-2 

Compagnies autorisées à faire des 
affaires 

1& Compagnie "Ohio Iron and Metal Com­
pany " a é té autorisée a faire des opérations dans 
la province de Québec. 

Les pouvoirs donnés à la di te compagnie par sa 
charte seront limités à ceux accordes aux corpo­
rations de même nature, créées en vertu des lois 
de la province de Québec, et sujettes aux forma­
lités prescrites par les lois existantes de cette pro­
vince. 

La principale place d'affaires, dans la province, 
est à Montréal . 

Son agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations en toutes actions et procédures 
exercées contre elle, est M. John-M. Zehner, de 
Montréal . 

Le sous-secrétaire de la province, 
C.-J. S I M A R D . 

Québec, 7 février 1917. 727 

La Compagnie "Fellows Medical Manufactur­
ing Company , inc." a été autorisée à faire des 
opérations dans la province de Québec. 

Les pouvoirs donnés à la d i te compagme par sa 
charte seront limités à ceux accordés aux corpora­
tions de même nature, créées en ver tu des lois de 
la province de Québec, et sujettes aux formalités 
prescrites par les lois existantes de cet te province. 

La principale place d'affaires, dans la province, 
est à Montréal . 

Son agent principal, aux fins de recevoir les 
assignations en toutes actions et procédures 
exercées contre elle, es t M. Lawrence Davis, de 
Montréal. 

Le sous-secrétaire de la province, 
C.-J. S I M A R D . 

Québec, 7 février 1917. 729 

• Province of Quebec,district of Montreal , Super­
ior Cour t , No . 2836. Dame Rosa Landry, of 
the city of Outremont , wife of Auguste Chevalier, 
t rader, of the same place, has insti tuted an action 
for separation as to property against her husband, 
the said Auguste Chevalier, on the twent ie th 
day of November, 1916. 

L.-A. R I V E T , 
At torney for plaintiff. 

Montreal , 7 th February, 1917. 700—6-5 

Meeting 

T h e annual general meeting of shareholders of 
Shefford, Bagot & Missisquoi Railway Company 
will be held on Monday, 26th February, 1917, 
a t one o'clock, p . m., a t Windsor Hotel, city of 
Granby, Quebec, for election of directors and 
other business. 

W.-S. BULLOCK, 
Secretary. 

Granby, 5th February, 1917. 716—7-2 

Companies authorized to do 
business 

The Company "Ohio Iron and Metal Com­
p a n y " has been authorized to do business in t h e 
province of Quebec. 

T h e powers conferred on the said company 
by i ts charter shall be limited to those granted 
t o corporations of a like na ture , created in virtue 
of the laws of the province of Quebec, and subject 
t o the formalities prescribed by the laws now in 
force in the province. 

I t s chief place of business, in the province, is a t 
Montreal . 

I t s principal agent, for the purpose of receiving 
services in any suits and proceedings insti tuted 
against it, is Mr . John-M. Zehner, of Montreal . 

C.-J. S I M A R D , 
Assistant Provincial Secretary. 

Quebec, 7th February, 1917. 728 

The Company " Fellows Medical Manufact­
uring Company, inc ." has been authorized to do 
business in the province of Quebec. 

T h e powers conferred on the said company by 
i ts charter shall be limited to those granted t o 
corporations of a like nature , created in vir tue 
of the laws of the province of Quebec, and subject 
t o t h e formalities prescribed by the laws now in 
force in the province. 

I t s chief place of business, in the province, is a t 
Montreal . 

I t s principal agent , for the purpose of receiving 
services in any suits and proceedings insti tuted 
against it, is Mr. Lawrence Davis , of Montreal . 

C.-J. S I M A R D , 
Assistant Provincial Secretary. 

Quebec, 7th February, 1917. 730 



428 

Province de Québec, district de*Québec. La 
compagnie Langlois & Paradis , limitée, donne 
avis que son bureau et domicile légal est situé 
au No 19 de la rue Saint-Jacques, dans la cité de 
Québec, où est le princiapl siège de ses affaires. 

Le secrétaire, 
753 C.-A. LANGLOIS. 

Province of Quebec, district of Quebec. Notice 
is hereby given by the Company "Langlois & 
Paradis , limitée", t ha t its^head office and legal 
domicile is si tuated a t No. 19 Saint James street, 
in the city of Quebec. |M ft 

C.-A. LANGLOIS , 
754 Secretary. 

Faillite 

Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure. Dans l'affaire de Sibley & Huot 
(couvreurs), Montréal , insolvables. 

Avis est par le présent donné qu 'un bordereau 
de dividende amendé et final a été préparé en 
cette affaire, sujet à objection jusqu'au 26 février 
1917; après laquelle date , le dividende sera payabl 
à mon bureau. 

Le curateur, 
C.-W. B A I Œ R . 

Bureau de Baker, Geraghty & Cie, 
232 rue Saint-Jacques, Montréal . 717 

District d'Arthabaska. 

Dans l'affaire de Nap . Mercier, marchand géné­
ral, Sainte-Julie, station, insolvable. 

Avis est par le présent donné qu 'un premier et 
dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire e t sera sujet à objection jusqu'au 
24 février 1917. 

Ce dividende sera paj'able à notre bureau, le ou 
après le 26 février 1917. 

Les curateurs conjoints, 
B E D A R D & B E L A N G E R . 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre. 
Québec, 8 février 1917. 723 

District de Québec. 

Dans l'affaire de Alphonse Grenier, entrepreneur-
menuisier, Québec, insolvable. 

Avis est par le présent donné qu 'un premier et 
dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire et sera sujet à objection jusqu'au 28 
février 1917. 

Ce dividende seia payable à notre bureau, le ou 
après le 1er mars 1917. 

Les curateurs conjoints, 
B E D A R D & B E L A N G E R . 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre. 
Québec, 10 février 1917. 725 

Re: R Lambert , de Notre-Dame-des-Anges, 
Que., marchand, insolvable. 
Avis est par le présent donné qu'en vertu d 'un 

jugement de la cour supérieure pour le district de 
Québec, en da te du 12 février 1917, les soussignés 
on t é té nommés curateurs conjoints aux biens 
du dit insolvable 

Les créanciers dudit insolvable sont requis de 
nous produire leurs réclamations, dûment asser­
mentées, dans les t rente jours de cette date. 

Les curateurs-conjoints, 
LEFArVRC & GAGNON. 

Bureau: 147 Côte de la Montagne, 
(édifice Bossé), Québec. 

Québec, 12 février 1917. 747 

Bankruptcy 

Province of Quebec,'district of Montreal , super­
ior court. In the mat te r of Sibley & Huot 
(roofers), Montreal , insolvents. 

Notice is hereby given that an amended and 
final divided sheet has been prepared in this mat­
ter, open to objection until the 26th clay of 
February, 1917, after which da te the dividend 
will be payable a t m y office. 

C.-W. B A K E R , 
Curator. 

Office of Baker, Geraghty & Co., 
232 Saint James street, Montreal . 718 

District of Arthabaska. 

In the mat te r of N a p . Mercier, general merchant. 
Sainte Julie Stat ion, insolvent. 

Notice is hereby given tha t a first and final 
dividend sheet has been prepared in this mat te r 
and will be open t o objection until the 24th of 
February, 1917. 

This dividend will be payable a t our office, on or 
after the 26th of February, 1917. 

B E D A R D & B E L A N G E R , 
Joint curators. 

Office: 101 Saint Pe ter street. 
Quebec, 8th February, 1917. 724 

District of Québec. 

In the mat ter of Alphonse Grenier, joiner, Quebec, 
insolvent. 

Notice is hereby given tha t a first and final 
dividend sheet has been prepared in this matter 
and will be open to objection until the 28th of 
February, 1917. 

This dividend will be payable a t our office, on 
or after the 1st of March , 1917. 

B E D A R D & B E L A N G E R , 
Joint curators. 

Office: 101 Saint Pe ter street. 
Quebec, 10th February, 1917. 726 

Re: R. Lamber t , of Notre-Dame-des-Anges, 
Que., merchant, insolvent. 
Notice is hereby given tha t in vir tue of an order 

of the superior court for the district of Quebec, 
dated 12th February , 1917, the undersigned have 
been appointed joint curators t o the assets of the 
above estate. 

T h e creditors of the said insolvent are requested 
t o fyle their claims, duly sworn to , within th i r ty 
days from this da te . 

L E F A I V R E & G A G N O N , 
Joint Curators. 

Offices: 147 Mounta in Hill, 
(Bossé building), 'Quebec. 

Quebec, 12th February, 1917. 748 

Compagnie, bureau chef Company, head office 
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Province de Quélxjc, district de Beauhamois, 
cour supérieure. In re : Succession vacante 
Edouard McGowan, insolvable, Sainte-Martine, 
Que. 

Un premier borderau de dividende a été préparé 
en cette affaire et sera ouvert à objection jusqu'au 
15 mars 1917, après laquelle da te les dividendes 
seront payables h mon bureau, 83 rue Craig-
Ouest, Montréal. 

Le curateur. 
V I N C E N T LAMARRE. 

Bureau : 820, édifice "Power". 
Montréal , 13 février 1917. 759—7-2 

Province de Québec, district de Montréal, 
cour supérieure. In re: Mde A. St. Vincent 
(Beaudry & Frère), 101 Beaubien E. Montréal , 
insolvable. 

Avis est donné par la présente que le 8ième jour 
de février, 1917, le soussigné a été nommé, par 
une ordonnance de la cour, curateur en cet te 
affaire. 

Les créanciers de ladite insolvable sont requis 
de filer leurs réclamations à mon bureau, 83 rue 
Craig-Ouest, Montréal, sous trente, jours du pré­
sent, avis s'ils ne l'ont déjà fait. 

Le curateur, 
V I N C E N T L A M A R R E , 

Bureaux: 820 édifice "Power" . 
Montréal , 12 février 1917. 7G3 

Roberval, cour supérieure. Dans l'affaire de 
J.-Arthur Guérin, marchand, de Saint-Jérôme, 
failli. 

Ledit J . -Arthur Guérin ayant fait cession de ses 
biens pour le bénéfice de ses créanciers, le 10 
novembre 1916, avis est par les présentes donné 
à ses créanciers d 'être présents au bureau du pro­
tonotaire pour le district de Roberval, à Roberval, 
le 27 février 1917, à dix heures du matin, pour don­
ner leur avis sur la nomination d'un curateur et 
des inspecteurs. 

Le gardien provisoire, 
767 , C.-A. SYLVESTRE, 

Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure. In re : Joseph Marte l , Montréal , 
insolvable. 

Avis est par les présentes donné qu'en vertu 
d 'un jugement de la cour supérieure, rendu le 13 
février 1917, nous avons é té nommés curateurs 
aux biens dudit failli. 

Toutes personnes ayan t des réclamations 
contre cette faillite, sont requises de les produire 
devant nous, dans les 30 jours de cette date . 

Les curateurs, 
G E O R G E DUCLOS, 
LOUIS-H. DUCLOS, 

Bureau de Duclos & Duclos, liquidateurs 90 
Saint-Jacques, Montreal . 

Montréal , 13 février 1917. 771 

District d 'Arthabaska. Dans l'affaire de Lud-
ger Labbé, commerçant, Bulstrode stat ion, 
insolvable. 

Avis est par le présent donné qu'en vertu d 'un 
ordre de la cour, en da te de ce jour, nous avons 
été nommés curateurs-conjoints aux biens de 
cette succession. 

Toutes personnes ayan t des réclamations con­
tre cet te succession sont requises de les produire 
devant nous dans les t rente jours de cette date. 

Les curateurs-conjoints, 
B E D A R D & B E L A N G E R . 

Bureau : 101 rue Saint-Pierre. 
Québec, le 12 février 1917. 773 

Province of Quebec, district of Beauharnois. 
Superior Court. In re: Vacant estate Edward 
McGowan, insolvent, Sainte Mart ine, Que. 

A first dividend sheet has been prepared in th is 
mat ter and will be open to objection until 15th 
March, 1917, after which da te dividends will be 
payable a t my office, 83 Craig street West, 
Montreal. 

V I N C E N T L A M A R R E , 
Curator. 

Office : 820 "Power" Bldg. 
Montreal, 13th February, 1917. 760—7-2 

f 
Province of Quebec, district of Montreal , 

superior court. In re : Mrs. A. St. Vincent 
(Beaudry & Frère). 101 Beaubien st. E. Montreal , 
insolvent. 

Notice is hereby given tha t on the 8th day of 
February. 1917, the undersigned has been ap­
pointed, by an ordonnance of the court, curator 
to the above estate. 

Creditors of said insolvent are requested t o 
fyle their claims at m y office. 83 Craig street West, 
Montreal, if they have not already done so, 
within thir ty days from date of present notice. 

V I N C E N T L A M A R R E , 
Curator. 

Office: 820 "Power" bldg. 
Montreal, 12th February, 1917. 764 

Roljcrval, superior court. In the mat ter of 
J.-Arthur Guerin, merchant , of Saint Jerome, 
insolvent. 

The said J.-Arthur Guerin having made an 
assignment of his proj>erty for the Irenefit of his 
creditors, on the 10th November, 1916, notice is 
hereby given to the creditors to be present a t the 
office of the prothonotary for the district of Itober-
val, at Roberval, on the 27th February, 1917, a t 
ten o'clock in the forenoon, to give their advice 
respecting the appointment of a curator and 
inspectors. 

C.-A. SYLVESTRE, 
768 Provisional guardian. 

Province of Quebec, district of Montreal , 
superior court. In re : Joseph Martel , Montreal , 
insolvent. 

Notice is hereby given that in virtue of an order 
of the superior court , dated the 13th February, 
1917, we have been appointed curators to this 
estate. 

All persons having claims against this estate, 
are requested to file them with us within 30 days 
from this date. 

G E O R G E DUCLOS, 
LOUIS-H, DUCLOS, 

Curators. 
Office of Duclos & Duclos, liquidators, 90 Saint 

James street, Montreal . 
Montreal , 13th F e b r u a n , 1917. 772 

Distiict of Arthabaska. In the mat ter of 
Ludger Labbé, trader, Bulstrode Station, insol­
vent. 

Notice is hereby given tha t according to an 
order of the court, dated this day, we have been 
appointed joint curators to this estate. 

All parties having claims against this estate are 
requested to file them with us within thir ty days 
from this date . 

B E D A R D & B E L A N G E R , 
Joint curators. 

Office: 101 Saint Pe ter street, 
Quebec, 12th February, 1917. 774 
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Province de Québec, district de Saint-François, Province of Q u e l l e , district of Saint Francis, 
cour sujrérieure. In re: Joseph Lauzon, Chartier- superior court. In re: Joseph Lauzon, Chartier-
ville, Que., insolvable. ville, Que., insolvent. 

Un premier Ixmlereau de dividende a é té pré- A first dividend sheet has been prepared in this 
paré en cette affaire et sem ouvert à objection ma t t e r and will be open to objection until 3rd 
jusqu'au 3 mars, 1917, après laquelle da te les March, 1917, after which da te dividends will 
dividendes seront payables, à mon bureau, 83 !>c payable a t m y office, 83 Craig street West , 
rue Craig-Oucst, Montréal. Montreal . 

Le curateur, V I N C E N T L A M A R R E . 
V I N C E N T L A M A R R E . Cura tor . 

Bureaux: 820 édifice "Power" . Office: 820 "Power bldg. 
Montréal , 13 février 1917. 761 Montreal . 13th February, 1917. 762 

Province de Québec, district de Montca lm, 
cour supérieure. Re : J .-E. Morauville, Nominin-
gue, Que., failli. 

Avis est par les présentée donné qu 'un premier 
e t dernier dividende sera payable au bureau de 
Chart rand & Turgeon, 55 Saint-François-Xavier, 
Montréal, le ou après le 5 mars 1917. 

•Les contestations devront m 'ê t re produites 
avan t cette date . 

Le curateur. 
P.-L. T U R G E O N , 

Bureau de Chartrand à Turgeon, 
55 Saint-François-Xavier, Montréa l . 775 

Province de Q u e l l e , district de Montréa l , cour 
supérieure, N o 29. In re: B. Damions & J.-IL 
David , Montréal , faillis. 

Avis est donné que le 8 février 1917, par ordre 
de la cour supérieure, nous avons été nommés 
Curateurs à la succession des sus -nommés qui ont 
fait cession judiciaire de tous leurs biens et effets 
au bénéfice de leurs créanciers. 

Les réclamations, assermentées doivent être 
produites à notre bureau, sous un mois de cette 
da te . 

Les curateurs, 
F.-R. V I N E T . 
P . -H. D U F R E S N E , 

Bâtisse Banque Nationale, 
99 rue Saint-Jacques. 

Montréal , 17 février 1917. 803 

Province de Québec, district de Saint-François, 
cour supérieure. In re: Robert Priée, Sher­
brooke, Que., insolvable. 

Un premier e t dernier bordereau de dividende 
a é té préparé en cette affaire e t sera ouvert à 
objection jusqu 'au 1er mars 1917, après laquelle 
da t e les dividendes seront payables à notre 
bureau. 

Les curateurs, 
A L L A I R E & L E B L A N C . 

Bureau de Allaire & Leblanc, 
N o 87 rue Wellington. 
Sherbrooke, Que., 12 février, 1917. 807 

Province of Quebec, distr ict of Montcalm, 
superior court. Re: J . -E . Morauville, Nominin-
gue, Que., insolvent. 

Notice is hereby given tha t a first and final 
dividend will be payable a t the office of Cliar-
t r and and Turgeon 55 Saint François Xavier 
street, Montreal , on or after the 5th of March, 
1917. 

Contestat ions must be filed with me before tha t 
date . 

P.-L. T U R G E O N , 
Curator . 

Office of Char t rand & Turgeon, 
55 Saint François Xavier , Montreal . 776 

Province of Quebec, district of Montreid, Super­
ior Cour t , No. 29. In re: B. Damiens & J . -H. 
David , Montreal , insolvents. 

Notice is hereby given that on the 8th February , 
1917, by order of the Cour t , we were appointed 
curators to the estate of the above named who 
have made a judicial abandonment of their 
assets for the benefit of their creditors. 

Sworn claims mus t be fyled a t our office, 
within one month . 

F.-R. V I N E T , 
P . .H . D U F R E S N E , 

Cura tors . 
Banque Nationale Building, 

99 Saint James street . 
Montreal , 17th February , 1917. 804 

Province of Quebec , district of Saint Francis , 
Superior Cour t . In re: Rober t Price, Sher­
brooke, Que., insolvent. 

A first and final dividend sheet has been pre­
pared in this ma t t e r and will be opened to objec­
t ions until the 1st day of March , 1917, after 
which da te dividends will be payable a t our 
off ce. 

A L L A I R E & L E B L A N C , 
Cura tors . 

Office of Allaire & Leblanc, 
No. 87, Wellington street. 

Sherbrooke, Que., 12th February, 1917. 808 

L i q u i d a t i o n 

Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure, N o 27. In re : "Bari teau Café, l t d " , 
en liquidation. 

Avis est par les présentes donné que le soussigné 
a été nommé liquidateur de la compagnie (en 
liquidation), par jugement du lOième jour de 
février 1917. 

Les créanciers de la compagnie (en liquidation) 
e t toutes personnes ayan t des réclamations contre 
elle devront produire leurs réclamations, a t tes tées 

Winding up 

Province of Quebec, district of Montreal , Super­
ior Court , No. 27. In re : Bariteau Café, l td , in 
liquidation. 

"Notice is hereby given t h a t on the t en th of 
February, 1917,' by an order of the court, the 
undersigned was appointed liquidator to the 
above company (in l iquidation). 

All persons having claims against the above 
company (in liquidation) m u s t fyle their claims, 
duly at tested under oath , with me, a t h is office, 
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sous serment entre les mains du liquidateur, à 
s o n bureau, au No 00 de la rue Saint-Jacques, 
à Montréal , le ou avant le 14iémc jour de mars 
prochain (1917). 

Le liquidateur, 
GEORGE DUCLOS, 

BuTfitU de Duclos & Duclos, 
Liquidateurs, 

90 Saint-Jacques, Montréal . 
Montréal , 12 février 1917. 7G9 

IA S O C I É T É B I E N V E I L I A N T H ST-ROCH 
E N LIQUIDATION 

Je donne avis que j ' a i été nommé liquidateur 
de I>a Société Bienveillante St-Roch. Toutes 
IK'rsonnes ayan t des réclamations a faire valoir 
contre cette société, à quelque titre que ce soit, 
sont priées de les produire au bureau du soussigné 
le ou avant le quinze mare prochain, et toutes 
IK'rsonnes endettées envers ladite société sont 
priées de payer au soussigné dans le même délai. 

P . -E . -EMILE BELANGER, 
de Labrèque, Bélanger & l a b r è q u e , 

Notaires, 
18 rue Buade. 

Québec, 12 février 1917. 705 

Province de Québec, distr ict de Montréal , cour 
supéneure, N o 30. In re: " T h e Belair T a n k 
& Tower Company, l imited", en l iquidation; et 
Oscar Beauchamp, liquidateur. 

Avis est par les présentes donné que M. Oscar 
BeauchamPj comptable, à Montréa l , a été nommé 
liquidateur de la compagnie en liquidation par 
jugement du Oicme joui de février courant (1917). 

IJCS créanciers de la compagnie en liquidation 
et toutes ixîrsoruies ayan t des réclamations contre 
elle, devront produire leurs réclamations, at testées 
sous serment, entre les mains du liquidateur, à 
son bureau, dans l'édifice "IJX Presse", chambre 
No 15, 51 rue Saint-Jacques, à Montréa l , le ou 
avant le 14iôme jour de mars prochain (1917). 

! .<• liquidateur, 
OSCAR B E A U C H A M P . 

Montréal , 13 février 1917. 806 

Canada, province de Québec, district de 
Chicoutimi, cour supérieure, N o 4085. In re: 
Battle Island Paper Company, en liquidation. 

Avis est par les présentes donné par John -
Edward Houseman et Georges St-Pierre, de 
Chicoutimi, les liquidateurs-conjoints nommés 
en cette affaire, qu'il a été déposé entre leurs 
mains copie d 'un acte de vente passé devant 
Ray, Belleau, notaire, de Chicoutimi, le 20 jan­
vier 1917, N o 7972 de ses minutes , pour les biens 
et droits ci-après décrits appa r t enan t à la dite 
compagnie en liquidation, cette vente faite par 
les liquidateurs susnommés à M . Lévi S. Chap­
man, avocat , de Syracuse, dans l 'é tat de New-
York, et les biens mentionnés dans cet acte de 
vente é tant décrits comme suit, savoir: 

1. Tous droits, t i t re et intérêt de la Batt le 
Island Paper Company, dans un certain lot de 
terre faisant part ie du lot cent quatre-vingt-
dix-huit (198), des plan e t livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Saint-Alphonse, borné en front 
par la Baie des H a l Ha! , en arrière par une ligne 
droite tirée a l 'embouchure d u ruisseau le plus 
proche jusqu 'à la limite du lot N o 197 d u di t 
cadastre; en joignant au nord le dit ruisseau 
e t au sud la ligne de séparation des lots Nos 198 
e t 199, les di ts terrains n ' a y a n t pas plus que 
vingt-cinq chaînes de profondeur — avec tous 
bât iments, appareils e t accessoires su r ladite 
propriété; 

No. 90 Saint James street , at Montreal , on or 
before the 14th day of March, 1917. 

G E O R G E DUCLOS, 
Liquidator. 

Office of Duclos & Duclos, 
Liquidators, 

90, Saint James street, Montreal . 
Montreal . 12th February, 1917. 770 

"LA S O C I E T E B I E N V E I L L A N T E S T - R O C H " 
IN L I Q U I D A T I O N 

I hereby give notice tha t I was appointed 
liquidator of L a Société Bienveillante St-Roch". 
All parties having claims to produce against said 
society, under any title whatever, are requested 
to file same at the office of the undersigned on 
or before the fifteenth day of March next. And 
all (tarties indebted against said society are 
requested to pay off their debts to the under­
signed within the same delav. 

P . -E . -EMILE B E L A N G E R , 
Of Labrèque, Bélanger & Labrèque, 

Notaries, 
18 Buade street. 

Q u e l l e , 12th February, 1917. 700 

Province of Quebec, district of Montreal, 
Superior Cour t , No. 30. In re: The Belair Tank 
& Tower Company, limited, in liquidation; and 
Oscar Beauchamp, liquidator. 

Notice is hereby given by the present tha t 
Mr. Oscar Beauchamp, accountant has been 
appointed liquidator of the said company in 
liquidation by judgment rendered the 6th day 
of February, 1917. 

Creditors of said company in liquidation and 
claims against it, will have to produce their 
claims, sworn, in the hands of the liquidator, a t 
his office, room 15, " L a Presse 'building, 51 

Saint James street, a t Montreal on or before 
the 14th day of March next (1917). 

OSCAR B E A U C H A M P , 
Liquidator. 

Montreal , 13th February, 1917. 806 

Canada , province of Quebec, district of Chi­
coutimi, superior Cour t , No. 4095. In re: 
Bat t le Island Paper Company , In liquidation. 

Notice is hereby given by John I'M ward House­
m a n and Georges St-Pierre, the joint liquidators 
appointed in the above ma t t e r t ha t there has 
been lodged with them a copy of a deed of sale 
passed before R a y Bellcau, notary, of Chicoutimi, 
on the 20th January-, 1917, No. 7972 of his 
minutes, of the hereinafter described property 
and rights belonging to said company in liquid­
ation, said sale being made by the aforesaid 
l iquidators to Mr . Lévi-S. Chapman, advocate, 
of Syracuse, in the S ta te of New York, and the 
property mentioned in said deed of sale being 
described as follows, to wit: 

1. All the rights, title and interest of Battle 
Island Paper Company in tha t certain lot of land 
forming pa r t of lot one hundred and ninety eight 
(198) of the official plan and book of reference 
for the parish of Saint Alphonse bounded in 
front by Ha! H a ! Bay, in depth by a straight 
line drawn a t the head of the nearest brook to 
the line of lot No. 197 of said cadastre ; joining by 
the north said brook and to the south by the line 
t h a t divides lots Nos 198 and 199, said lands not 
having more than twenty five chaims in depth— 
together with all buildings, fixtures and access­
ories upon the said property; 
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2. 50 mille carrés, plus ou moins, de concessions 
détenues sous permis d u gouvernement de la 
province de Québec, et décrits comme é tan t la 
concession N o 2, du canton Otis , comté de 
Chicoutimi, sauf e t excepté les lots de la di te 
concession dûment dis trai ts aux termes du di t 
permis; 

2 1 H nulles carrés, plus ou moins, de concessions 
forestières détenues sous permis du gouvernement 
de la province de Québec, e t décrits comme é tan t 
la concession No 1, Can ton Otis, à déduire les 
lots exceptés aux termes du di t permis; 

50 milles carrés, plus ou moins, de concessions 
forestières détenues sous permis du gouvernement 
de la province de Québec et désignés comme é tan t 
la limite No 2 de la Rivière-à-Mars; 

50 milles, plus ou moins, de concessions fores­
tières détenus sous permis du gouvernement de 
la Province de Québec, e t décrit comme é t an t la 
l imite No. 2, de la Rivière-à-Mars. 

Moins, cependant, e t à distraire des deux 
dites concessions en dernier lieu mentionnées 
une certaine étendue de terre mesurant 25,600 
acres en superficie, plus ou moins, formant la 
part ie sud des concessions Nos 1 e t 2 de la rivière 
à Mars , laquelle di te é tendue de terre a é té 
vendue par la compagnie du chemin de la Baie 
des Ha ! Ha ! à la Bat t le Island Paper Company, 
par acte passé devant C.-E. Taschereau, notaire 
public, le 14 janvier 1913, et suivant la des­
cription au long qui en est donnée au di t ac te ; 

3 . Tous droits, t i t res e t intérêts de la Bat t le 
Island Paper Company aux grèves, aux eaux, 
pouvoirs hydrauliques, franchises, droits e t pri­
vilèges décrits dans un acte d'obligation et 
hypothèque passé devant C.-E. Taschereau, 
notaire public, le 19 novembre 1908, et aussi la 
propriété immobilière de toutes sortes t ranspor­
tée, cédée et at tr ibuée à T h e Columbia Trus t 
Company, en vertu de toutes conditions et 
stipulations mentionnées, e t sujette à icelles. 
dans un certain acte de fiducie en faveur de The 
Columbia Trus t Company, en da te du 1er jour 
de juillet 1908, sans aucune exception ni réserve; 

L'acte de vente ci-dessus mentionné a é té 
consenti en vertu d 'un jugement rendu par l 'ho­
norable juge Duplessis, juge de la cour supérieure 
pour le district de Chicoutimi, et avis est de plus 
donné qu'i l a été déposé entre les mains des dits 
l iquidateurs, le certificat d u régistrateur préparé 
en la manière voulue par la loi, e t que les noms 
de ceux qui ont possédée les immeubles et toutes 
les propriétés mentionnés dans le dit acte de 
vente pendant les trois dernières années sont 
T h e Columbia T r u A Company e t Battle Island 
Paper Company, e t t o u t créancier de la di te 
compagnie en liquidation, e t toute personne 
ayan t des droits hypothécaires ou immobiliers à 
faire valoir sur les biens vendus sont présente­
men t avertis qu'ils ont le droit dans les quinze 
jours qui suivront la dernière insertion du pré­
sent avis dans la Gazet te Officielle de Québec, 
d'offrir une surenchère sur le prix d 'achat porté 
dans le dit acte de vente , pourvu que les di ts 
enchérisseurs se conforment aux articles 7555 et 
7556 des S ta tu t s refondus de la province de 
Québec. 

Le tout en la manière voulue et conformément 
aux articles 7552 et suivants des n ta tu t s refondus 
de la province de Québec, de 1909, de manière 
à ce que la dite vente a i t l'effet du décret. 

Les liquidateurs-conjoints, 
J . -E. H O U S E M A N , 
G E O . S T - P I E R R E . 

de Bat t le Island Paper Company, 
Chicoutimi, le 25 janvier 1917. 4 4 5 - ^ - 2 

2. 50 square miles, more or less, of limits held 
under licence from the Government of the pro­
vince of Quebec, and described as limit N o 2, in 
the township of Otis, county of Chicoutimi, 
save and except the lots in the said limit duly 
excepted by the terms of the said license; 

21 and M square miles, more or less, of timber 
limits held unde r license from the Government 
of the province of Quebec and described as 
limit No. 1 township Otis, save and except the 
lots excepted b y the terms of the said license; 

50 square miles, more or less, of t imber limits 
held under licence from the Government of the 
province of Quelxjc, and described as limit No. 1, 
Rivière à Mar s ; 

50 square miles, more or less, of t imber limits 
held under license from the Government of the 
province of Quebec and described as limit No. 2, 
Rivière à Mars . 

Less, however, and to be deducted from the 
said two last mentioned limits a certain extent 
of land containing 25600 acres in superficies, 
more or less, forming the sou thendy part of 
limits Rivière à Mars Nos 1 and 2, which said 
extent of land was sold by The Ha! Ha ! Bay 
Railway Company to Bat t le Island Paper 
Company, by deed passed before C.-E. Tasche­
reau, notary public, on the 14th January, 1913. 
and as the same is a t length described therein; 

3. All the rights, title and interest of the 
Bat t le Island Paper Company to all water, 
water rights and .wate r powers, franchises, rights 
and privileges described in a deed of mortgage 
and hypothec passed before C.-E. Taschereau, 
notary public, on the 19th November, 1908, and 
also the moveable property of all kind, transfered, 
assigned and conveyed to The Columbia Trust 
Company.in vi r tue of and subject to all conditions 
and stipulations contained in a certain deed of 
t rus t deed i i \ favour of The Columbia Trust 
Company, da t ed the 1st day of July, 1908, 
without any reserve or exception. 

The above sale has been made pursuant to a 
judgment of t h e Honourable Justice Duplessis, 
a Judge of the Superior Cour t for the district of 
Chicoutimi, and notice is further given tha t 
there has been lodged with the said l iquidators, 
the certificate of the Registrar prepared in the 
manner prescribed b y law. and tha t the immo­
veables and all other property mentioned in 
said deed of sale were owned and possessed 
during the lost three years by The Columbia 
Trus t Company and the Bat t le Island Paper 
Company, and any creditor of said company in 
liquidation, a n d any person having hypothcary 
or real rights upon the property sold are hereby 
notified t h a t t hey have the right, during the 
fifteen days following the last insertion of the 
present notice in the Quebec Official Gasette, t o 
offer an increase over the purchase price men­
tioned in said deed of sale, provided said bidders 
comply with the provisions of article 7555 and 
7556 of the Revised Sta tutes of the Province 
of Quebec. 

The whole in the manner prescribed by and 
pursuant to articles 7552 and following of the 
revised s ta tu tes of the Province of Quebec, 1909, 
so as t o give said sale the effect of a sheriff's sale. 

J . -E. H O U S E M A N , 
G E O . S T - L I E R R E , 

Joint liquidators, 
of Bat t le Island Paper Company. 

Chicoutimi, 25th January, 1917. 446—4-5 
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Canada , province de Québec, district de Chi­
coutimi, No 4085, Cour supérieure. In re: 
Batt le Islcnd Paper Company, en liquidation. 

Avis est par les présentes donné par John-
Edward Houseman et Georges Saint-Pierre, de 
Chicoutimi, les liquidateurs-conjoints nommés 
en cette affaire, qu'il a été déj>osé entre leurs 
mains copie d 'un acte de vente passé devant 
Ray. Belleau, notaire, de Chicoutimi, le 20 jan­
vier 1917, No 7973 de ses minutes , pour les droits 
appar tenant à la dite compagnie en liquidation 
en e t sur l'immeuble désigné en cet acte, cette 
dite vente faite par les liquidateurs susnommés 
à M. I^evi S. Chapman, avocat , de Syracuse, 
dans l 'état de New-York,— les droits vendus et 
l ' immeuble mentionné dans ce dit acte é tan t 
décrits comme suit, savoir: 

Tous les droits résultant à Bat t le Island Paper 
Company d'un bail consenti en faveur de cette 
compagnie par I>e gouvernement de la province 
de Québec, par acte devant Joseph Allaire, 
notaire, de Québec, le 8 juin 1911, No 15237 
de ses minutes, enregistré à Chicoutimi, le 13 
juin 1911, sous le No 21231. relativement aux 
droits suivants et qui sont textuellement décrits 
dans le d i t acte de Bail, comme suit, savoir: 

Tou t le lot de grève qui fait partie du lit de la 
Baie des Ha ! Ha ! de la rivière Saguenay, aux 
bouches de la rivière à Mars , en front du village 
de Bagotville e t de la paroisse Saint-Alexis, 
canton de Bagot, comté de Chicoutimi, indiqué 
par des lignes en vert sur le plan ci-annexé e t 
signé par les parties, et dont les bornes peuvent 
être plus particulièrement décrites comme suit, 
à savoir: à partir du point marqué " A " sur ledit 
plan à l'intersection de la ligne de division entre 
les lots du cadastre numéros (mat rc-vingt-dix-
sept et quatre-vingt-dix-huit (97 e t 98) de la 
paroisse de Saint-Alexis, avec la ligne visible 
des hautes marées de la Baie des H a ! Ha!, une 
ligne dans la direction nord t rente degrés et 
cinquante minutes (30' 50') à l'est du méridien 
astronomique ou aux environs, dix neuf cent cinq 
pieds (1905 pds.), plus ou moins, jusqu'à l'en­
coignure extrême est d 'un quai construit par 
ladite Batt le Island Paper Company, comme 
à " B " , de là, vers le nord, t rente huit dégrés e t 
quaran te cinq minutes (38'45') à l'ouest du 
méridien astronomique ou aux environs, dix-
sept cent soixante-quinze pieds (1775pds), plus ou 
moins, jusqu'à l'encoignure extrême nord d 'un 
autre quai, point " C " ; de là, vers le nord qua t re -
vingt-huit degrés (88') à l'ouest du méridien 
astronomique, sept cent quaran te pieds (740 
pds) plus ou moins jusqu 'au point " D " où se 
t rouve le poteau érigé sur la ligne visible des hau­
tes marées de la Baie des H a ! H a ! et à deux cent 
vingt-deux pieds (222 pds) de distance, plus ou 
moins, mesurés dans une direction nord de dix 
degrés quarante neuf minutes (10'49') est as t ro­
nomique, à par t i r du point d'intersection de 
l 'alignement ouest de la rue Mar s avec l'aligne­
ment nord de la rue de la Fabr ique ; de là dans 
une direction générale vers le sud, ladite ligne 
visible des hautes marées de la Baie des Ha ! H a ! 
jusqu 'au poteau érigé à l'orée du "Pe t i t Bras 
de la rivière à M a r s " , point " E " ; de là au sud 
cinquante trois degrés dix minutes (53'10') 
à l'est du méridien astronomique, en ligne droite, 
mille deux cent cinquante qua t re pieds (1254 
pds.) de longueur, plus ou moins, jusqu'au point 
à l 'extrémité nord-est du lot cadastral numéro 
cent (100) de ladite paroisse de Saint-Alexis, 
é t an t le point de rencontre de la rive sud ou 
droite de la rivière à M ar s avec ladite ligne visible 
des hautes marées de la Baie des H a ! l ia! , point 
" F " , delà dans une direction générale sud-est, la 
di te ligne visible des hau tes marées de la Baie 

Canada, Province of Que l l e , District of Chi ­
coutimi, No. 4085, Superior Court . In re: 
Batt le Island Paper Company, in liquidation. 

Notice is hereby given by John Edward House­
man and Georges St . Pierre, of Chicoutimi, 
the joint-liquidators appointed in this mat ter , 
t ha t there has been filed with them a copy of a 
deed of sale passed before Ray. Belleau, notary, 
of Chicoutimi. on the 20th January , 1917, No. 
7973 of his minutes, for the rights belonging to 
the said company in liquidation in and on the 
immoveable designated in the said deed, such 
said sale being made by. the aforesaid liquidators 
to Mr. I<evi S. Chapman, advocate, of Syracuse, 
in the State of New York—the rights sold and 
the immoveable mentioned in the said deed 
being descrilxïd as follows, to wit: 

All the rights accruing to the Batt le Island 
Paper Company from a lease executed in favor 
of the said company by the Government of the 
province of Quebec, by a deed before Joseph 
Allaire, notary, of Quebec, on the 8th June. 1911, 
No. 15237 of his minutes, registered a t Chicou­
timi, on the 13th June . 1911, under the N o . 
21231, relating to the following rights and t h a t 
are textually descril)ed in the said deed of lease, 
as follows, to wit: 

All t ha t certain water lot being a portion of the 
bed of the "Baie des Ha ! H a ! " of the river 
Saguenay, a t the mou th of the river à Mars , in 
front of the village of Bagotville, and parish of 
Saint Alexis, township of Bagot, county of 
Chicoutimi, indicated within lines shaded green 
on the plan hereto annexed and signed by the 
part ies, and the boundaries of which may be 
more particularly described as follows, to wit: 
Commencing at the point marked " A " . o n the 
said plan a t the intersection of the division line 
between cadastral lots numbers ninety seven 
and ninety eight (97 and 98) of the parish of 
Saint Alexis, with the apparent line of high 
water mark of the "Baie des Ha ! H a ! " a line 
running north th i r ty degrees and fifty minutes 
(300 50') east astronomically or thereabout, 
nineteen hundred and five feet (1905ft),more or 
less, to the eastern most corner of a pier erected 
b y the said Battle Island Paper Company as a t 
" B " ; thence, nor th th i r ty eight degrees forty 
five minutes (38' 45') west astronomically or 
there about, seventeen hundred and seventy 
five feet (1775ft), more or less, to the northern 
most corner of an other pier as a t " C " ; thence, 
north eighty eight degrees (SS') west astrono­
mically, seven hundred and forty feet (740ft) 
more or less, to " D " being a t the post erected on 
said apparent line of high water mark of the 
"Baie des Ha ! H a ! " and two hundred and twenty 
two feet (22ft) d is tan t , more or less, measured 
in a direction nor th ten degrees forty nine 
minutes (10'49') eas t astronomically, from the 
point of intersection of the west alignment of 
Mars street with the north alignment of Fabrique 
street; thence in a general southcrnly direction, 
said apparent line of high water mark of the 
"Baie des Ha ! H a ! " to the post erected a t the 
mou th of the "Pe t i t Bras of River à M a r s " as 
a t " E " ; thence south fifty three degrees, ten 
minutes (53'10') east astronomically, straight 
line, one thousand two hundred and fifty four 
feet (1254ft) long more or less, to the north 
eastern most point of cadastral lot number one 
hundred (100) of the said parish of Saint Alexis, 
being the point where the south or right bank 
of River à Mars meets said apparent line of the 
high water mark of the "Baie des Ha ! H a ! " as 
a t " F " ; thence in a general south easternly 
direction, said apparent line of high water mark 
of the "Baie des H a ! H a ! " t o the place of com­
mencement. The water lot above described 
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des H a ! H a ! jusqu'au point de départ . Le lut de 
grève ci-haut décrit comme une étendue de quatre-
vingts acres (80), plus ou moins . 

Mais avec réserve et distract ion du terrain 
susdécrit la partie d'icelui cédée par le gouverne­
ment de la province de Québec à la compagnie 
du chemin de fer de la Baie des H a ! Ha!, par 
acte devant Joseph Allaire, notaire, de Québec, 
le 10 janvier 1914, N o 10422, de ses minutes e t 
dûment enregistré. 

L'acte de vente ci-dessus ment ionné a été con­
senti en vertu d 'un jugement de l'honorable juge 
Duplessis, juge de la cour suj)érieure pour le 
district de Chicoutimi, et avis est de plus donné au'il a é té déposé entre les mains des dits liqui-

ateurs, le certificat du régistrateur préparé 
en la manière voulue par la loi, e t que les noms 
de ceux qui ont possédé et occupé le d i t immeuble 
pendant les trois dernières années sont Bat t le 
Island Paper Company; et t o u t créancier de la 
dite compagnie en liquidation, e t toute personne 
ayan t des droits hypothécaires ou immobiliers 
à faire valoir sur les droits e t l ' immeuble sus-
décrits sont présentement avert is qu'i ls ont le 
droit, dans les quinze jours qui suivront la der­
nière insertion du présent avis dans la Gazette 
Officielle de Québec, d'offrir une surenchère sur 
le prix d 'achat porté dans le dit acte de vente, 
pourvu que les dits enchérisseurs se conforment 
aux dispositions des articles 7555 et 7556 des 
Sta tu ts refondus de la province de Québec; 

Le tou t en la manière voulue et conformément 
aux articles 7552 et suivants des S ta tu t s refondus 
de la province de Québec, de 1909, de manière 
à ce que la dite vente ait l'effet du décret. 

J.-E H O U S E M A N , 
G E O . ST . PIERRE, 

Liquidateurs-conjoints 
de Bat t le Island Paper Company, 

Chicoutimi. 
Chicoutinii, le 25 janvier 1917. 447—4-5 

Canada, province de Québec, district de Chi­
coutimi, cour supérieure, N o 4985. In re: 
Battle Island Paper Company en liquidation. 

Avis est par les présentes donné par John 
Edward Houseman et Georges St-Pierre, de 
Chicoutimi, les liquidateurs conjoints nommés 
en cette affaire, qu'il a é té déposé entre les mains 
des dits liquidateurs, copie d ' un acte de vente 
passé devant Ray. Belleau, notaire, de Chicou­
timi, le vingt janvier mil neuf cent dix-sept, 
No 7971 de ses minutes , pour certains terrains 
appar tenant à la dite compagnie en liquidation, 
et communément désignés sous le nom de "Free­
hold Land Proper ty" , cette vente faite par les 
liquidateurs susnommés à la Banque Nationale, 
et les immeubles mentionnés dans cet acte de 
vente sont décrits comme suit, savoir: 

Un certain terrain contenant vingt-cinq mille 
six cents acres en superficie, situé dans le comté 
de Chicoutimi, formé de la par t ie sud de la loca­
tion forestière "Rivière a Mar s N o 1" et de la 
partie nord de la location forestière " Rivière 
à M ar s N o 2" , le tout borné comme suit, savoir: 

Au nord, une ligne courant est-ouest astrono­
mique établie par M. l 'arpenteur L.-A. Milot, e t 
située à un mille mesuré dans une direction 
nord vingt-huit degrés douze minutes est astro­
nomique (N. 28 ' 12 E . Ast.) à part ir du point 
d'intersection du prolongement de la ligne sepa­
rative des cantons Ferland e t Boileau et de 
la rive droite de la rivière à Mars . Cet te ligne 
mesurant cent trente-sept chaines et quat re-
vingt mailles (137. 80chs) à l 'est de la rivière 
à Mars , et cent cinquante-huit chaines et cinquan-

covers a superficial area of eighty (80) acres, more 
or less. 

But with the reserve and to be withdrawn 
from the land hereabove described the par t 
of same ceded by the Government of the Pro­
vince of Quebec t o the Ha ! Ha ! Bay Railway 
Company, by deed before Joseph Allaire, notary, 
of Quebec, on the 10th January, 1914, No. 16122 
of his minutes, and duly registered. 

The above sale has been made pursuant to a 
judgment of the Honorable Justice Duplessis, 
judge of the Superior Court for the district of 
Cliicoutimi, and notice is further given tha t 
there has been filed with the said liquidators, 
the certificate of the Registrar prepared in the 
manner prescril)ed by law, tha t the lands men­
tioned in the aforesaid deed of sale were owned 
and possessed during the last three years by 
the Batt le Island Paper Company; and tha t 
any creditor of the said company in liquidation, 
and any person having hypothecary or real 
rights upon the aforesaid rights and lands are 
hereby notified t h a t they have the right, during 
the fifteen days following the last insertion 
of the present notice in the Quebec Official Gazette, 
to offer an increase over the purchase price men­
tioned in the said deed of sale, provided said 
bidders comply with the provisions of articles 
7555 and 7556 of the Revised Sta tutes of the 
Province of Quebec; 

The whole in the manner prescribed and pur­
suant to articles 7552 and following of the Revi­
sed Statutes of the province of Quebec, 1909, 
so as to give the said sale the effect of a sheriff's 
sale. 

J . -E . H O U S E M A N , 
GEO. ST. P I E R R E , 

Joint-Liquidators. 
Bat t le Island Paper Company, 

Chicoutimi. 
Chicoutimi, 25th January , 1917. 448—4-5 

Canada, Province of Quebec, district of Chi­
coutimi, Sujrcrior Cour t , No. 4085. In re: 
Batt le Island Paper Company in liquidation. 

Notice is hereby given by John Edward Hou­
seman and Georges St-Pierre, of Chicoutimi, 
the joint l iquidators appointed in the above 
mat ter , t ha t there has been lodged with them, 
a copy of a deed of sale passed before Ray. Bel­
leau, notary, of Chicoutimi, the twentieth 
January, one thousand nine hundred and seven­
teen. No. 7971 of his minutes, of certain lauds 
belonging t o said company in liquidation, and 
commonly designated under the name of Free­
hold Land Property , said sale being made by 
the aforesaid l iquidators to I^a Banque Nationale, 
and the immoveables mentioned in said deed 
of sale being described as follows, t o wit: 

T h a t certain t rac t of land containing twenty 
five thousand six hundred acres in superficies, 
s i tuate in the county of Chicoutimi, made up of 
the south par t of the timber berth of "River & 
Mars No. 1" and of the north part of the t imber 
l>erth of "River à Mar s No. 2 " , the whole 
being bounded as follows, viz: 

On the north, by a line running east-west 
astronomically established by land surveyor 
L.-A. Milot, and s i tuate one mile dis tant measur­
ed in a direction north twenty eight degrees 
and twelve minutes east astronomically (N. 28 ' , 
12' East . Ast.) from the intersection point of 
the prolongation of the division line of the town­
ships of Ferland and Boileau and of the r ight 
bank of river à Mars . Said line measuring one 
hundred and tli ir ty seven chains and eighty 
links (137.80chs) east of the river à Mors and 
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te mailles (158. 50 ehs.) h l 'ouest de cette même 
rivière; 

Au sud, le quarante-hui t ième (48e) parallèle 
de lati tude nord sur une longueur de deux cent 
vingt et une (haines (221 ehs.), plus ou moins; 

A l'est, une ligne brisée, parallèle à des lignes 
de compensation menées sur la dite rivière à 
Mars et d is tante de deux milles et demi <'2l-ji\\.) 

de celle-ci, mesurée dans une direction sud 
soixante e t un degrés et quarante huit minutes 
est astronomique (S. 81 ' 48 ' E. Ast.) dont les 
courses et les longueurs Boni comme suit: sud 
treize degrés vingt-cinq minutes ouest astrono­
mique (S. 13' 25 ' (). Ast.) trente-sept chaines 
et quatre-vingt-dix mailles (37. 90 ehs.). sud 
trente-cinq degrés, trente-cinq minutes est 
astronomique (S. 35 ' 35' E. Ast.) cinquante-six 
chaines (66 «lis), suri, vingt-sept degrés, trente-
cinq minutes est astronomique (>. 27' 35 ' E. Ast.) 
cent quat re chaines et einq mailles (104. 05 ehs) 
trente-trois degrés, vingt-cinq minutes ouest 
astronomique (S. 33 ' 25' 0 . Ast.) cent-cinquante 
chaines (150 ehs) sud, deux degrés trente; minutes 
est astronomique (S. 2 ' 30' Ë, Ast.) cinquante-
trois chaînes (53 ehs), sud quarante-six degrés 
ouest astronomique (S. 46' O . 'As t . ) , quarante-
sept chaines et sept mailles ( i 7 . 7. ehs), sud dix 
degrés ouest astronomique (S. 10' O. Ast.) cent 
dix-sept chaines (117 ehs), sud sept degrés est 
astronomique (S. 7' E . Ast.) cent vingt-huit 
chaines e t soixante-quatorze mailles (128. 74 
ehs), sud hui t degrés ouest astronomique (S. 8 ' 
0 . Ast.), quatre-vingts chaines (80 ehs), plus 
ou moins; 

A l'ouest, par une ligne brisée parallèle aux 
dites lignes de compensation menées sur la ri­
vière a. M a r s e t dont les différentes courses e t 
longueurs sont comme sui t : 

Sud vingt-sept degrés, vingt e t une minute ouest 
astronomique (S. 27' 2 1 ' 0 . Ast.) neuf chaines et 
t rente mailles (9.30 ehs), sud trente d ogres ouest 
astronomique (S. 30' 0 . Ast) cent t rente-quatre 
chaines (134 ehs), sud deux degrés trente minutes 
est astronomique (S. 2 ' 30 ' É .Ast . ) cinquante-qua­
t re chaînes (54 ehs), sud quarante-six degrés oucs 
astronomique (S. 46' O. Ast.) quarante-six 
chaines (46 ehs), sud dix degrés ouest astrono­
mique (S. 10' O. Ast.) cent dix-sept chaines 
(117 ehs), sud sept degrés est astronomique 

*(S. 7' E. Ast.) cent vingt-huit chaines et soixante 
e t quatorze mailles (128. 74 ehs), sud huit degrés 
ouest astronomique (S. S' O. Ast.) quatre-vingt-
seize chaines (96 ehs), sud quarante-cinq degrés 
trente minutes est astronomique (S. 45 ' 30 ' E . 
Ast.), cent quatre-v : n. t-dix chaines (190 ehs), 
sud qua t re degrés est as t ronomique (S. 4 ' E. Ast.) 
vingt-neuf chaines (29 ehs), plus ou moins; 

Le terrain ci-dessus décri t est formé d 'une 
part ie d u canton Simon, d 'une partie du canton 
Ferland e t pour le résidu de terrains non encore 
arpentés, le tou t dans le comté de Chicoutimi ; 

L 'acte de vente ci-dessus mentionné a é té 
consenti en ver tu d ' un jugem b rendu par 
l 'honorable juge Letellier, e t avis est de plus 
donné qu'i l a é té déposé entre les mains des di ts 
Houseman e t St-Pierre, le certificat du régis-
trateur préparé en la manière voulue par la loi, 
et les noms de ceux qui on t possédé les di ts ter­
rains ment ionnés dans l 'acte de vente précité 
pendant les trois dernières années sont: I s t tie 
Island Paper Company, e t tou t créancier e t 
toute personne ayan t des droi ts hypothécaires 
ou immobiliers à faire valoir sur les terrains ainsi 
vendus sont présentement avert is qu'ils ont le 
droit , dans les quinze jours qui suivront la der-

one hundred and fifty eight chains and fifty 
links (158.50chs) west of same river. 

On the BOUth, the forty eighth (48th) parallel 
of north latitude, a distance of two hundred and 
twenty chains (221chs), mure or less. 

On the east, a broken line, parallel to compen­
sation lines running on said river a Mars , and 
two and a half miles ( 2 ^ m . ) d i s t a n t thereof, 
measured in s direction south sixty one degrees 
and forty eight minutes east astronomically 
(S. 61 ' , 48' E. Ast.) the courses and distances 
being [ Hows: south, thirteen degrees, 
twenty five mil utes wi t astronomically (S. 18', 
25 ' W. Ast.),thirty seven chains and ninety links 
(37.90chs), sou! h thir ty five degrees, thir ty live 
minutes east astronomically (S. 35' , 35 ' E. Ast.) , 
fifty six chains [56 ehs.), south, twenty seven 
degrees, thirty five minutes east astronomically 
(8. 27', 35' I'. Ast.), one hundred and four chains 
and five links (104.05 (lis), south, th i r ty three 
degn es, twentv five minutes west astronomically 
(8. 33'. 25' W. Ast.), one hundred and fifty 
chains (150 ehs.), south, two degrees, thir ty 
minutes east astronomically (S. 2' , 30 ' E. Ast.), 
fifty three chains (53 ehs.). south, forty six degrees 
west astronomically (S. 46' , 0 ' W. Ast.) , forty 
seven chains and seven links (47. 7. ehs), south 
ten degrees west astronomically (by S. 10' W . 
Ast.) one hundred and seventeen chains (117 
ehs.). south, seven degrees east astronomically 
(S. 7', 0' S. Ast.), one hundred and twenty 
eight 11 and seventy four links (128.74 ehs.), 
south elgl degrees west astronomically (S. 8', 
0 ' \V. Ast.), ighty nine chains (SO ehs.), more 
or less. 

On the west by a broken line parallel to said 
compensation lines running to said river a mar s , 
the different directions and lenghts thereof 
being as follows, viz: 

South, twenty seven degrees, twenty one 
minutes west astronomically (S. 27' , 2 1 ' W. As t . ) , 
nine chains and th i r ty links (9.30 ehs.), sou th , 
thirty degrees west astronomically (S. 30' , 0 ' 
W. Ast.), one hundred and thir ty four chains 
(134 ehs.), south, two degrees, th i r ty minutes 
east astronomically, (S. 2' , 30' E. Ast.), fifty 
four chains (51 clis.), south, forty six degress 
west astronomically (S. 46 ' W. Ast.), forty six 
chains (46 ehs.), south, ten degrees west as t ro­
nomically (S. 10' W. Ast.) , one hundred and 
seventeen chains (117 ehs.), south, seven degrees 
east astronomically (S. 7 ' E. Ast.), one hundred 
and twenty chains and seventy four links (12S.74 
ehs.), south, eight degrees west astronomically 
(S. 8' W. Ast.) , n inety six chains (96 ehs.), 
south, forty five degrees, th i r ty minutes east 
astronomically (S. 45 ' , 30 ' E. Ast.), one hundred 
and ninety ehains chains (190 ehs.), south, four 
degrees east astronomically (S. 4 ' E. Ast.) , 

y nine chains (29 ehs.), more or less. 
1 he tract of land hereinabove described is 

made up of par t of the township of Simon, pa r t 
of the township of Eerland, and a s t o the residue, 
of un surveyed lands, the whole in the county of 
Chicoutimi. 

T h e above sale has been made pursuant to a 
judgment of t h e Honourable Justice Letellier, 
and notice is further given t h a t there has been 
lodged with the said Houseman and St-Pierre, 
the certificate of the Registrar prepared in the 
manner prescribed b y law. tha t the lands mention­
ed in the aforesaid deed of sale were owned and 
possessed during the last three years by the 
Bat t le Island Pape r Company, and tha t any 
creditor and any person having hypothecary or 
real rights upon the lands sold are hereby notified 
t h a t they have t h e right, dur ing the fifteen days 
following t h e last insertion of t h e present notice 
in t h e Quebec Official Gazette, t o offer a n increase 
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Ventes par licitation Sales by licitation 

Canada , province de Québec, district de Beau-
harnois, N o 3060, cour supérieure. Robert-
Henry Wheatley et al, demandeurs ; vs George-A. 
Wheatley et al, défendeurs. 

Avis est par le présent donné que, par et en 
ver tu d 'un jugement de la cour supérieure sié­
geant à Salaoerry-de-Va leytield, dans le district 
de Beauh ir..<is, rendu le 5 février 1917, dans une 
cause dans laquelle Robert-Henry Wheatley, 
cu l t iva teur de la paroisse le Sainte-Clothilde, 
district do 1 eauharnois, U illiam-B Wheatley, 
menuisier de White L ik;, é t a t de New-York, 
Dame Euphenua-Stewart Wheatley, épouse sépa­
rée de biens de William Duffy, plombier, du 
village de Lachute, et ce dernier pour autoriser 
son épouse, sont demandeurs e t George-Albert 
Wheatley, (le la cité et du district de Montréal , 
Dame Adah-Mary Wheatley, d u canton de Frank­
lin, district de Beauharnois, épouse de Benjamin 
Pennington, cultivateur, du même lieu, e t ce 
dernier t an t personnellement que pour autoriser 
son épouse, Dame Sarah-Ann D u n n , de la paroisse 
de Sainte-Clothilde, district de Beauharnois, 
veuve de feu George Wheatley, en son vivant , 
cultivateur, de ladite paroisse de Sainte-Clo­
thilde, sont défendeurs, ordonnant la licitation 
d 'un certain immeuble situé dans la paroisse de 
Sainte-Clothilde et connu e t désigné sur le plan 
e t au livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Jean-Chrysostôme, sous le numéro 935, 
moins la partie vendue à " T h e Canada Atlantic 
Railway Co." , pour sa voie ferrée—avec maison 
e t autres bâtisses dessus construites. 

Ledit immeuble sera mis à l 'enchère et adjugé 
au plus offrant et dernier enchérisseur, le DOUZE 
M A R S prochain, dans la salle d'audience, séance 
tenante , au palais de justice, à Salaberry de 
Valleyfield, à D I X heures de l 'avant-midi . sujet 
aux charges, clauses et conditions indiquées dans 
le cahier des charges déposé au greffe du proto­
notaire de ladite cour. E t tou te opposition afin 
d'annuler, aux fins de charges ou de distraire à 
ladite licitation devra être déposée au greffe du 
protonotaire de ladite cour, au moins douze jours 
avan t le jour fixé comme susdit pour la vente et 
adjudication; et tou te opposition afin de conserver 
devra être déposée dans les six jours après l'adju­
dication, e t à défaut par les part ies de déposer 
lesdites oppositions dans les délais prescrits par 
le présent, elles seront forcloses du droit de le 
faire. 

Le procureur des demandeurs , 
|fc J . -G. L A U R E N D E A U . 

Valleyfield.Lô février 1917. 619—6-2 

Canada, province of Quebec, district of Beau­
harnois, No. 3060, Superior Court . Robert-
Henry Wheatley et al. Plaintiff's ; vs George-A. 
Wheatley et al, Défendants. 

Notice is hereby given tha t under and by virtue 
of a judgment of the Superior Court, sitting a t 
Salaberry de Valleyfield, in the district of Beau­
harnois, rendered on the 5 th February, 1917, in 
a cause wherein Rober t Henry Wheatley, farmer, 
of the parish of Sainte Clothilde, district of 
Beauharnois, William B . Wheatley, joiner, of 
White Lake, S ta te of New York, Dame Euphe-
mia Stewart Wheatley, wife separated as to 
property of William Duffy, plumber, of the village 
of Lachute.and the la t ter t o authorize his wife 
are Plaintiffs ; and George Albert Wheatley, of 
the city and distr ict of Montreal , Dame Adah 
Mary Wheatley, of the township of Frankl in , 
district of Beauharnois, wife of Benjamin Pen­
nington, farmer, of the same place, and the latter 
both personally and to authorize his wife, Dame 
Sarah Ann Dunn, of the^mrish of Sainte-Clothilde, 
district of Beauharnois , widow of the late George 
Wheatley, in his lifetime, farmer, of said parish 
of Sainte-Clothilde, are Defendants, ordering the 
licitation of a certain immoveable s i tua te in the 
parish of Sainte Clothilde and known and design­
ated on the official plan and book of reference 
of the parish of Saint Jean Chrysostôme, under 
number 935, less the portion thereof sold* to the 
Canada Atlantic Railway Co., for its right-of-way 
—with a house and other buildings thereon 
erected. 

The hereabove immoveable will be p u t up to 
auction and adjuged to the last and highest 
bidder, on the T W E L F T H day of M A R C H 
next, sitting the Court , in the Cour t Room, a t 
the Court House, a t Salaberry de Valleyfield, 
a t T E N o'clock in the forenoon, subject t o 
the charges, clauses and conditions indicated in 
the list of charges deposited in the Prothono-
tary 's office of said Court . And any oppositions 
t o annul, to secure charges or to withdraw to be 
made to said licitation mus t be filed in the office 
of the Pro thonotary of said Court , a t least twelve 
days before the day fixed for the sale and adju­
dication ; and any oppositions for payment must 
be filed within six days next to the adjudication, 
and failing t o file their oppositions within the 
delays hereby given, the parties will be forclosed 
from the right of so doing. 

J .-G. L A U R E N D E A U , 
Attorney for Plaintiffs. 

Valleyfield,|5th February , 1917. 620—6-2 

nière insertion du présent avis dans la Gazette over the purchase price mentioned in the deed 
Officielle de Québec, d'offrir une surenchère sur of sale provided said bidders comply with the 
le prix d 'achat porté dans le di t acte de vente, provisions of articles 7655 and 7556 of the 
pourvu que les di ts enchérisseurs se conforment Revised Statutes of the Province of Quebec, 1909. 
aux dispositions des articles 7555 e t 7556 des 
S ta tu t s refondus de la province de Québec, de 
1909. 

Le tou t en la manière voulue e t conformément The whole in the manner prescribed by and pur 
aux articles 7552 e t suivants des S ta tu t s re- suant t o articles 7552 and following of the 
fondus de la Province de Québec, de 1909, de Revised Statutes of the province of Quebec, 1909, 
manière à ce que la di te vente ait l'effet du dé- so as to give said sale the effect of a sheriff's sale, 
cret. 

Les liquidateurs-conjoints, J . -E . H O U S E M A N , 
J . -E. H O U S E M A N , G E O . S T - P I E R R E . 
G E O . ST. P I E R R E , Joint liquidators 

of Batt le Island Paper Company, 
de Bat t le Island Paper Company, of Chicoutimi. 

Chicoutimi. 
Chicoutimi, le 25 janvier 1917. 443—4-5 Chicoutimi, 25th January , 1917. 444—4-5 
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Avis est par les présentes donné que, par e t en 
vertu d'un jugement rendu par la cour supérieure, 
siégeant dans et pour le district de Montréal , le 
cinquième jour de février 1917, dans une cause 
dans laquelle Antonio Courteau, employé civique, 
des cité et district de Montréal , est demandeur; et 
Dame Donalda Mazuret te , épouse de Edmond 
Martineau, e t ledit Edmond Mart ineau tant per­
sonnellement que pour autoriser son épouse aux 
lins des présentes; et "Dame Philomène Desma­
rais, épouse de Louis Madeline, et ledit Louis 
Madeline, t an t personnellement que pour autori­
ser son épouse aux fins des présentes, tous des 
cité et district de Montréal , sont défendeurs, 
ordonnant la licitation des immeubles désignés 
comme suit, savoir: 

1. Un emplacement sis e t situé a u village Saint-
Jean-Baptiste, de Montréal , ayan t front sur l'ave­
nue Laval, connu et désigné comme lot numéro 
onze cent soixante-treize (1173), sur le plan e t au 
livre de renvoi de subdivision d u lot de terre 
connu et désigné comme lot numéro quinze (15), 
sur le plan e t au livre de renvoi officiels du village 
Saint-Jean-Baptiste—avec bâtisses dessus éri­
gés. 

2. Un emplacement sis et situé sur l 'avenue 
bavai, cité de Montréal , connu e t désigné sous 
le numéro mille cent soixante quatorze (1174), 
du plan de subdivision légalement fait du lot de 
terre primitif, connu et désigné sous le No (15) 
quinze, du plan et du livre de renvoi officiels du 
village Saint-Jean-Baptiste—avec bâtisses des­
sus érigées. 

Les immeubles ci-dessus désignés seront mis à 
l'enchère et adjugés au plus offrant et dernier 
enchérisseur, le Q U A T O R Z I E M E jour de M A R S 
mil neuf cent dix-sept, à D I X heures et D E M I E 
de l 'avant-midi, cour tenante, dans la salle d 'au­
dience du palais de justice, à Montréal , chambre 
No 3 1 ; sujets aux charges, clauses et conditions 
indiquées dans le cahier des charges déposé au 
greffe du protonotaire de ladite cour; et que toute 
opposition à fin d'annuler, à fin de charge ou 
à fin de distraire à ladite licitation devra être 
déposé au greffe du protonotaire de ladite cour, 
au moins douze jours avant le jour fixé comme 
susdit pour la vente et adjudication; et que toute 
oppositon à fin de conserver devra être déposée 
dans les six jours après l 'adjudicaton; et à défaut 
par les parties de dépoter lesdites oppositions 
dans les délais prescrits par le présent, elles seront 
forcloses du droit de le faire. 

L'avocat du demandeur, 
Z. F O N T A I N E . 

Montréal . 6 février 1917. 645—6-2 

Province de Québec, district de Montréal , 
Cour supérieure, No 667. 

L I C I T A T I O N . 

Avis public est par le présent donné que par 
et en vertu d 'un jugement de l 'honorable Cour 
supérieure, siégeant à Montréal , dans le district 
de Montréal , le 29 janvier 1917, dans une cause 
dans laquelle Mary Ferris, veuve de feu John 
Iieahy, des cité et district de Montréal , est 
demanderesse : et John Leahy, autrefois des cité 
et district de Montréal, et main tenant de lieux 
inconnus, est défendeur, ordonnant la licitation 
d'un immeuble décrit comme suit, savoir: 

L'emplacement situé à l'encoignure nord-ouest 
des rues Saint-Rémi et Vaillant, en la cité de 
Montréal , connu et désigné comme é tant le lot 
numéro mille six cent quatre-vingt-sept (1687) 
des plan e t livre de renvoi officiels de la paroisse 

Notice is hereby given, tha t by and in virtue of 
a judgment rendered by the Superior Court, sitting 
a t the city of Montreal, in the district of Montreal, 
on the fifth day of February, 1917, in a cause in 
which Antonio Courteau, civic employee, of the 
city and district of Montreal , is plaintiff, and 
Donalda Mazurette, wife of Edmond Mart ineau, 
and the said Edmond Mart ineau as much per­
sonally as for the purpose of authorizing his 
wife t o the issue of these presents, and Philomène 
Desmarais, wife of Louis Madeline, and the said 
Inouïs Madeline, as much jiersonnally as for the 
purpose of authorizing his wife to the issue of 
these presents, all of the city and district of 
Montreal , are defendants, ordering the licitation 
of the immoveables properties designated as 
follows, to wit: 

1. A lot of land situated in the village "Saint 
Jean Baptiste", of Montreal , having front on 
Laval avenue, known and designated as lot num­
ber one thousand, one hundred and seventy three 
(1173), on the plan and book of reference of the 
subdivision of the lot of land known and design­
ated a s lot number fifteen (15) on the official plan 
and book of reference of the village of "Saint Jean 
Baptiste"—with buildings thereon erected. 

2. A lot of land situated on Laval avenue, city 
of Montreal , known and designated as lot num­
ber one thousand, one hundred and seventy four 
(1174), of the subdivision plan legally done of the 
lot of land primitively known and designated as 
lot number fifteen (15), of the plan and book of 
reference of the village "Saint Jean Bapt is te" , 
—with buildings thereon erected. 

The immoveables hereinabove described will be 
put up a t auction and adjuged to the highest and 
hist bidder, on the F O U R T E E N T H day of 
M A R C H , 1917, at H A L F P A S T T E N o'clock 
of the forenoon, si t t ing the court, in room 31 , in 
the court house of the city of Montreal ; subject 
to the conditions of the judgmen therein authoriz­
ing the sale and subject to the charges and con­
ditions mentioned in the specifications deposited 
in the prothonotary's office of the said court ; 
and the opposition to annul, t o secure charges 
and to withdraw to said licitation must be depo­
sited in the prothonotary 's office of said court, a t 
least twelve days l>efore the day fixed as aforesaid 
for the sale and adjudication; and opposition for 
payment shall be filed during the six days after 
the adjudication; and being the parties in default 
of fyling said opposition in the delay mentioned in 
those presents, they will be forclosed from so 
doing. 

Z. F O N T A I N E , 
Attorney for plaintiff. 

Montreal , 6th February, 1917. 646—6-2 

Province of Quebec, district of Montreal , 
No . 667, Superior court. 

L I C I T A T I O N . 

Public notice is hereby given tha t , by and in 
vi r tue of a judgment of the Honourable the 
Superior Cour t , sitting at Montreal , in the district 
of Montreal , the 29th d a y of January, 1917, in a 
cause in which Dame Mary Ferris, widow of the 
late John Leahy, of the city and district of 
Montreal , is plaintiff; and John Leahy, formerly 
of the city and district of Montreal , and now 
of par ts unknown, is defendant, ordering the 
licitation of t ha t certain immoveable described 
as follows, to wi t : 

T h a t certain emplacement s i tua te at the north 
west corner of Saint Rémi and Vaillant streets, in 
the city of Montreal , known and designated 
a s lot number one thousand six hundred and 
eighty seven (1687), on the official plan and book 
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de Montréal , mesurant qua ran te (40) pieds de 
largeur en front sur la rue Saint-Rémi par quat re 
vingt-quinze (95) pieds de profondeur, à laquelle 
profondeur il s'élargit jusqu'à soixante (60) 
pieds sur une plus grande profondeur de vingt-
cinq (25) pieds et mesurant en superficie cinq 
mille trois cent (5300) pieds, ces dimensions é tant 
approximatives ; borné en front au nord-est 
par la rue Saint-Rémi, en arrière au sud-ouest par 
le lot numéro mille six cent quatre-vingt-six 
(108(5), d 'un côté au sud-est par les lots numéros 
mille six cent quatre-vingt-huit (1688) et mille 
six cent quatre-vingt-dix (1690), e t de l 'autre 
côté au nord-ouest par la rue Vaillant,—avec 
bâtisses dessus construites. 

L'immeuble plus haut décrit sera mis & l'en­
chère e t adjugé au plus hau t e t dernier enchéris­
seur, le S E I Z I E M E jour de M A R S 1917, dans, 
la chambre 3 1 , du Palais de justice, en la cité de 
Montréal , sujet au dépôt d 'une somme de mille 
piastres (?1,000.00) et aux charges, clauses e t 
conditions mentionnées dans le cahier des char­
ges produit au bureau du protonotaire de la di te 
cour; et toutes oppositions afin d'annuler, afin 
de charge ou afin de distraire à la d i te licitation 
doivent être produites au plus tard douze (12) 
jours avant celui fixé, comme susdit, pour les 
vente e t adjudication, e t tou tes oppositions afin 
de • conserver doivent être produites sous six 
(6) jours suivant l 'adjudication; et à défaut par 
les parties de produire les dites oppositions dans 
les délais impart is aux présentes, elles seront 
forcloses du droit de le faire. 

Les procureurs de la demanderesse, 
G R E E N S H I E L D S , G R E E N S H I E L D S , 

L A N G U E D O C & P A R K I N S . 
Montréal , 1er février 1917. 705—6-2 

Ventes pour taxes municipales. 

of reference of the parish of Montreal , measuring 
forty (40) feet in width in front on Saint Rémi 
street, by ninety five (95) feet in depth, a t which 
depth it widens t o a width of sixty (60) feet for 
a further depth of twenty five (25) feet, and 
containing a superficial area of fifty three hun­
dred (5300) feet, measurement being more or less; 
bounded in front t o the north east by Saint 
Rémi street, in rear to the south west by lot 
number one thousand six hundred and eighty 
six (1686), on one side to the south east by lots 
numbers one thousand six hundred and eighty 
eight (1688), and one thousand six hundred and 
ninety (1690), and on the other side to the north 
west by Vaillant s treet—with buildings thereon 
erected. 

The immoveable above described will be put 
up a t auction and adjuged to the highest and last 
bidder, on the S I X T E E N T H day of M A R C H , 
1917, in room 31 of the Court House, in the city 
of Montreal , subject t o the deposit of the sum 
of one thousand dollars ($1,000), and the charges, 
clauses and conditions indicated in the list of 
charges deposited in the office of the prothono-
t a r y of the said court ; and all oppositions à fin 
d'annuler à fin de charge ou à fin de distraire of the 
said licitation must be deposited in the office of the 
prothonotary of the said court, a t least twelve 
(12) days before the day fixed, as aforesaid for the 
sale and adjudication, and all oppositions à fin 
de conserver mus t be deposited within six (6) 
days next following the adjudication ; and hi 
default of the part ies depositing the said opposi­
tions within the delays described b y the present 
notice they will be foreclosed from so doing. 

G R E E N S H I E L D S , G R E E N S H I E L D S , 
L A N G U E D O C & P A R K I N S , 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal , 1st February, 1917. 706—6-2 

Sales for municipal taxas 

PROVINCE DE QUÉBEC. 

V I L L E D ' I B E R V I L L E . 

Avis public est par les présentes donné, par 
J.-Emile Bourguignon, soussigné, secrétaire-tré­
sorier, que le terrain ci-après désigné e t les cons­
tructions sus-érigées seront vendus à l'enchère 
publique, J E U D I le V I N G T - D E U X I E M E jour 
de février courant (1917), à DLX heures de 
l 'avant-midi, au bureau flu soussigné, pour les 
taxes e t charges dues à la ville d'Iberville, sur 
le lot de terre ci-après décrit e t les constructions 
sus-érigées, à moins qu'elles ne soient payées, 
avec les frais, avant le jour ci-dessus indiqué pour 
la vente. 

PROVINCE OF QUEBEC. 

T O W N O F I B E R V I L L E . 

Public notice is hereby given, by J.-Emile 
Bourguignon, undersigned, secretary treasurer, 
t h a t the undermentioned lot of land, together 
with the buildings erected thereon, will be sold by 
public auction on T H U R S D A Y , the T W E N T Y 
S E C O N D day of F E B R U A R Y instant (1917), 
a t T E N o'clock in the morning, a t the office 
of the undersigned, for the taxes and charges 
due to the town of Iberville upon the lot of land 
hereinafter described, together with all buildings 
erected thereon, unless the same be paid, with 
costs, before the day of sale hereinbefore indicated 

Nom du propriétaire 

Name of owner. 

No du cadastre 

Cadastral number 

Taxes municipales 

Municipal taxes. 

Autres charges 

Other charges. 

Intérêt 

Interest. 
Total. 

Succession de (eu—Estate of late Eva McDo­
nald 314 $30.00 $ 2.40 $2.50 $34.90 314 $30.00 $ 2.40 $2.50 $34.90 

Donné à Iberville, ee premier jour de février 1917. 
Given at Iberville, this first day of February, 1017. 

609-610—6-2 

Le secrétaire-trésorier de la ville d'Iberville, 
J.-E. BOURGUIGNON, 

Secretary treasurer of the town of Iberville. 
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S H E R I F F S ' SALES 

B E A U C E 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que P U B L I C N O T I C E is hereby given tha t the 
lee T E R R E S et H E R I T A G E S sous mentionnés undermentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
ont été saisis et seront vendus aux temps e t lieux have been seized, and will be sold a t the respect-
respectifs tel que mentionnés plus bas. ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E BONIS I T 1)1) T E R M S 
Cour supérieure.—District de Beauce. 

Beauce. à savoir:! C O R T U N A T JACQUES, 
No 3169. / r de Saint-Joseph, de­

mandeur ; contre F E R D I N A N D C L O U T I E R , de 
Saint-Edouard-de-Frampton, défendeu r. 

1& moitié sud-est du lot numéro vingt-un (21), 
du second rang du canton de Frampton, de cinq 
arpents de front sur la profondeur du rang, é tan t 
maintenant connue sous le numéro cent qua t ie -
vingt-six (186), du cadastre officiel de la dite 
paroisse de Sain t-Edouard-de-Frampton—avec 
bâtieses et dépendances. 

Po\ir être vendue à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Edouard-de-Frampton, le 
V I N G T MARS prochain (1917), à ONZE heures 
de l 'avant-midi. 

Le député-shérif, 
• JOS.-V. N A D E A U . 

Bureau du shérif. 
Saint-Joseph, Beauce, 13 février 1917. 

[Première publication, 17 février 1917.] 
777—7-2 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
I Superior Court.—District of Beauce. 

Beauce, to wit: I C O R T U N A T J A C Q U E S , of 
No. 3169. / r Saint Joseph, plaintiff; 

against F E R D I N A N D C L O U T I E R . of Saint 
Edouard de Frampton, defendant 

The south east half of the lot number twenty 
one (21), of the second range of Frampton town­
ship, of five arpents in front by the depth of t h e 
range, being now known under number one hun­
dred and eighty six (ISO),of the offi liai cadastre of 
said parish of Saint Edouard de Frampton— with 
the buildings and dependencies thereon. 

To Ixi sold a t the church door of the parish of 
Saint Edouard de Frampton , on the T W E N ­
T I E T H day of M A R C H next (1917). a t E L E ­
V E N o'clock in the forenoon, 
rtflft* JOS.-V. NADEAU, 
Kg J Deputy Sheriff. 
Sheriff's office. 

Saint Joseph. Beauce. 13th February, 1917. 
(First publication, 17th February, 1917.] 

778—7-2 

B E A U H A R N O I S B E A U H A R N O I S 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure,—district de Montréal. 

Valleyfield, à savoir: S P V A M E A L P H O N S I N E 
No 4158. / LV LEG R I S , demande­

resse; vs E D O U A R D - R . D U F R E S N E , défen­
deur. 

Comme appar tenant au défendeur: 
Un certain morceau de terre faisant part ie du 

N o 359, des plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Joachim-de-Chateauguay, 
ayan t le di t morceau de terre cent-vingt-six 
pieds de largeur, mesure anglaise, par la profon­
deur qu'il peut y avoir depuis le chemin public 
à aller au lac Saint-Louis ; borné en front par 
le chemin public, en profondeur par le lac Saint-
Louis, d 'un côté au nord-est par partie du di t 
lot N o 359, appar tenant à J.-A. Trudeau, e t 
d 'aut re côté, au sud-ouest, par part ie du même 
lot No 359, appar tenant à Jos. Fauber t—avec 
toutes les bâtisses dessus construites. 

Pour être vendu à la porte de l'église parois­
siale de la paroisse de Saint-Joaelum-de-Chateau-
guay, S A M E D I , le T R O I S I E M E jour de M A R S 
prochain 1917, a O N Z E heures de l 'avant-midi. 

lie shérif, 
J E A N - B T E . D A M O U R . 

Bureau du shérif. 
Salaberry de Valleyfield, 23 janvier 1917. 

4 3 9 - 4 - 2 
[Première publication, 27 janvier 1917]. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S . 
Superior Court,—District of Montreal. 

Valleyfield. to wit: \ P V A M E A L P H O N S I N E 
N o 4158. / L E G R I S , Plaintiff ; 

vs E D O U A R D R. D U F R E S N E . Defendant. 

As belonging to said defendant: 
T h a t certain parcel of land forming par t of 

lot No . 359, of the official plan and book of refer­
ence of the parish of Saint-Joachim-de-Cha-
teauguay, measuring, said parcel of land, one 
hundred and twenty six feet in width, engUsh 
measure, by whatever dep th there may be from 
the public road to lake Saint Louis; bounded 
in front by the public road, in rear b y Lake 
Saint Louis, on one side to the north east by 
pa r t of said lot No . 359, belonging to J.-A. Tru­
deau, and on the south west side by par t of 
same lot No. 359, belonging to Jos. Fauber t— 
with all the buildings thereon erected. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint-Joachim-de-Chateauguav, on SATUR­
DAY, the T H I R D day of M A R C H next, 1917, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

J E A N - B T E . D A M O U R , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Salaberry de Valleyfield, 23rd January, 1917. 
440—4-2 

[First publication, 27th January , 1917]. 
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GASPÉ GASPÉ 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Dand la cour de magistrat.—New-Carlisle. 

R É G O I R E C H A -GREC 
P A D O S , mar­

chand, demandeur ; 
vs D A V I D H U A R D , 

Province de Québec, 
District de Gaspé. 

Comté de Bonaventure. 
K o 1171. 

pécheur, défendeur. 
Un lopin de terre faisant partie du lot originaire 

lettre V, de la subdivision originaire connu comme 
étant le lot cadastral N o 488 ; borné en front par la 
Baie-des-Chaleurs, à l'ouest par le lot cadastral 
N o 487, au nord par le deuxième rang, et à l'est 
par le lot cadastral N o 488a, le même se t rouve 
situé dans le premier rang de la municipalité de 
Sainte-Germaine-de-l'Anse-aux-Gascons, de forme 
irrégulière, mesurant vingt-six acres et neuf-
(Hxicn.es en superficie—avec une maison et une 
grange dessus construites, circonstances et dépen­
dances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Sainte-Germaine-de-l 'Anse-aux-Gas-
cons, J E U D I , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
M A R S prochain, à D I X heures de l 'avant-midi. 

Le shérif, C. B . f 

W.-M. S H E P P A R D . 
Bureau du shérif. 

New-Carlisle, 9 février, 1917. 721—7-2 
(Première publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
In Oie Magistrate's Court.—New Carlisle. 

Province of Quebec, 
District of Gaspé. GR É G O I R E C H A -

P A D O S , m e r -
chant , plaintiff ; vs 
D A V I D H U A R D , fish-

County of Bonaventure. 
No. 1171. 

erman, defendant. 
A portion of land forming pa r t of the primitive 

lot let ter V, of the original subdivision known as 
cadastral lot No . 488; bounded in front b y the 
Baie des Chaleurs, on the west by cadastral lot 
No. 487, on the north b y the second range, and on 
the east by cadastral lot No . 488a, the same being 
in the first range of the municipality of Sainte 
Germaine de l'Anse aux Gascons, of irregular 
form, containing twenty six acres and nine ten ths 
of an acre in superficies—with a house and barn 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Sainte Germaine de l 'Anse aux Gascons, on 
T H U R S D A Y , the T W E N T Y S E C O N D day 
of M A R C H next, a t the hour of T E N in the 
forenoon. 

W. -M. S H E P P A R D , 
Sheriff, C . B. 

Sheriff's office. 
New-Carlisles. 9th February, 1917. 722—7-2 

(First publication, 17th February, 1917.J 

JOLIETTE J O L I E T T E 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Province de Québec, ) I - J . -AIMÉ R O B I L -
Joliette, à savoir: c L A R D , deman-

N o 1075. ) deur; vs N A P O L E O N 
T R E M B L A Y , défendeur. 

Un lopin de terre situé en la paroisse de Saint-
Espri t , contenant ce qu'il peut y avoir dans les 
bornes suivantes: 

D 'un côté par le chemin public, de l 'autre côté 
par la rivière, dans les bouts par le terrain de M. 
Louis Durand, connu sur le plan e t au livre de 
renvoi officiels du cadastre d'enregistrement de la 
paroisse de Saint-Esprit , comme faisant partie 
du numéro deux cent cinquante et un (Pt. N o 
251)—avec les bâtisses y érigées, y compris la 
fabrique de beurre ainsi que les engins, poulies, 
courroies, centrifuges e t tout le grément incorpo­
rés à la fabrique e t servant à son exploitation. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Esprit , M E R C R E D I , l e V I N G T 
E T U N M A R S mil neuf cent dix-sept, à U N E 
heure de l'après-midi. 

Le shérif, 
J O S E P H G A D O U R Y . 

Bureau du shérif, 
Jpliette, 12 février 1917. 779—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Juliette. 

Joliette, à savoir:^ M I C H E L L A F O N T A I N E 
N o 7662. / AVI demandeur ; contre 

D A M E ROSE-ALBA BLAIS , défenderesse. 
1. Une terre située dans la proisse de Saint-

Viateur, au rang d 'York, con tenant environ 
t ren te arpents e t soixante-quinze perches en 
superficie, connue sous les numéros deux cent 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S % 

Superior Court.—District of Montreal. 
Province of Quebec, ) ï - J . - A I M É R O B I L -

Jo l i e t t e . t owi t : f L A R D , plaintiff; 
No. 1075. i vs N A P O L E O N T R E M ­

BLAY, defendant. 
T h a t parcel of land si tuate in the parish of 

Saint Esprit, of whatever contents enclosed 
within the following limits: 

On one s idebythe public road, on the other side 
the river, a t the ends b y the land of Mr . Louis 
Durand , known and designated on the official 
cadastral plan and book of reference of the parish 
of Saint Esprit , as forming par t of the lot number 
two hundred and fifty one (Pt . No. 251)—with 
the buildings thereon erected, including the 
bu t te r factory together with t h e engines, pulleys, 
belting, separaorts and o the r equipment of said 
factory and used for the working of same. 

T o be sold a t the church door of the parish of 
of Saint Espri t , on W E D N E S D A Y , the T W E N ­
T Y F I R S T day of M A R C H , one thousand nine 
hundred and seventeen, a t O N E o'clock in the 
afternoon. 

J O S E P H G A D O U R Y , 
Sheriff. 

Sheriff's office, 
Joliette, 12th February, 1917. 780—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior court.—District of Joliette. 

Joliette, to w i t : \ ] V y i I C H E L L A F O N T A I N E , 
N o . 7662. IAVA Plaintiff; against D A M E 

ROSE-ALBA BLAIS , Defendant . 
1. T h a t certain land s i tua te in the parish of 

Saint Viateur, York range, containing about 
th i r ty arpents a n d seventy five perches in super­
ficies, known under the numbers two hundred and 

http://Hxicn.es
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soixante-huit et deux cent soixante-dix, des plan 
et livre de renvoi officiels d u cadastre de la 
paroisse de Saint-Cuthbert. 

2. Une terre située dans la même paroisse de 
Saint-Viateur contenant envrion t rente arpents 
en superfiice, connue sous le numéro centr- trente-
neuf, des dits plan e t livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Cuthbert—avec les bâtisses 
dessus construites. 

3 . Une terre connue et désignée au cadastre 
officiel de la paroisse de Saint-Barthélémi, où 
elle est située rang de la baie Belair, comme faisant 
partie du lot numéro cent soixante-cinq; bornée 
à un bout par le rang nord, à l 'autre bout par 
Noel Grandpré, d 'un côté par William Désy et 
Alfred Valois, et de l 'autre par Honoré Dufresne. 

4. Une terre en bois debout située à Saint-
Barthélémi, au sixième rang de la seigneurie 
d'York ou Dusablée, comme sous les numéros 
huit cent-dix-sept, huit cent dix-huit e t huit cent 
dix-neuf, des plan e t livre de renvoi officiels d u 
cadastre de la paroisse de Saint-Barthélémi. 

Pour être vendues M A R D I , le V I N G T - S E P T 
F E V R I E R , mil neuf cent dix-sept, les deux pre­
mières désignées à la porte de l'église de Saint-
Viateur, à U N E heure de l'après-midi, et les deux 
dernières à la porte de l'église de Saint-Barthé­
lémi, à T R O I S heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
J O S E P H G A D O U R Y . 

Bureau du shérif. 
Joliette, 22 janvier 1917. 419—4-2 
[Première publication, 27 janvier 1917.] 

KAMOURASKA 

sixty eight and two hundred and seventy, of the 
official cadastral plan and book of reference of the 
parish of Saint Cuthbert . 

2. Another land situate in said parish of Saint 
Viateur, containing about tliirty arpents in super­
ficies, known under number one hundred and 
th i r ty nine, of said official plan and book of refer­
ence of the parish of Saint Cuthbert—with the 
buildings thereon erected. i 

3. Another land situate in the parish of Saint 
Barthelemi, Bay Belair range, and known and 
designated on the official cadastre of said parish 
as forming part of the lot number one hundred and 
sixty five; bounded a t one end by the north range, 
a t the other end by Noel Grandpré, on one side b y 
William Desy and Alfred Valois, and on the other 
side by Honore Dufresne. 

4. A land in standing t imber si tuate a t Saint 
Barthélémi, sixth range of York or Dusablee 
seigniory, known under the numbers eight 
hundred and seventeen, eight hundred and 
eighteen and eight hundred and nineteen, of the 
official cadastral plan and book of reference of 
the parish of Saint Barthélémi. 

T o be sold on T U E S D A Y , the T W E N T Y 
S E V E N T H day of F E B R U A R Y , one thousand 
nine hundred and seventeen, the lots firstly and 
secondly above described, a t the church door 
of Saint-Viateur, a t O N E o'clock in the afternoon, 
and the lots thirdly and fourthly above described, 
a t the church door of Saint Barthélémi, ai 
T H R E E o'clock in the afternoon. 

J O S E P H GADOURY, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Joliette, 22nd January , 1917. 420—4-2 

[First publication, 27th January, 1917.) 

K A M O U R A S K A 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Kamouraska. 

Fraserville, à savoir: \ I A C O M P A G N I E 
No 6076. / D E S J A R D I N S , 

demanderesse; contre les meubles et effets, les 
terres et héritages de J O S E P H L E V E S Q U E , 
père, défendeur, 

Saisie en exécution comme appar tenant au di t 
défendeur: 

Une terre portant au cadastre et au livre de 
renvoi officiels du canton Armand, le numéro 
cinquante-trois-a (No 53a), rang B , du dit canton 
—avec bâtisses dessus construites, circonstances 
et dépendances. 

Pour être vendue à la porte de l'église de Saint-
Honoré, comté de Témiscouata, J E U D I , le 
V I N G T - D E U X I E M E jour de M A R S prochain 
1917, à ONZE heures de l 'avant-midi. 

Le shérif, 
J.-O. G I R A R D . 

Bureau du shérif. 
Fraserville, 12 février 1917. 781—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.] 

M O N T M A G N Y 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
(Superior Court.—District of Kamouraska. 

Fraserville, to wit: \ I A C O M P A G N I E D E S -
No. 6076. / L< J A R D I N S , plaintiff; 

against the moveables and effects, lands and 
tenements of J O S E P H LEVESQUE, senior, 
defendant. 

Taken in execution as belonging to said defend­
an t : 

T h a t certain farm bearing on the official cadas­
tre and book of reference of the township of 
Armand, the number fifty three a (53a), range B. 
of said township—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold at the church door of Saint Honoré, 
county of Témiscouata, on T H U R S D A Y , the 
T W E N T Y S E C O N D day of M A R C H next, 1917, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

J.-O. G I R A R D , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Fraserville, 12th February, 1917. 782—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.] 

M O N T M A G N Y 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour de circuit.—District de Montmagny. Circuit court.—District of Montmaqny. 

Montmagny, à savoir : ! C Y R I L L E T A N - Montmagny, t o w i t : \ C Y R I L L E T A N -
N o 1103. / ^ GUAY de, Sainte No. 1103. j V GUAY, of Saint 



4 4 2 ' 1 

Camille, demandeur; contre J E A N B E L A N G E R , 
du même lieu, défendeur, et ledit défendeur sai­
sissant: 

Comme appar tenant audit Cyrille Tanguay : 
Un terrain ou emplacement connu et désigné 

comme faisant partie du lot numéro quinze (15), 
du sixième rang du canton de Bellechasse, dans la 
paroisse de Saint-Camille ; borné au sud-ouest 
à Romain Racine, au nord et au nord-est à 
Abraham Lamontagne, au sud au chemin public— 
avec bâtisses dessus construites, circonstances et 
dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la pa­
roisse de Saint-Camille, le V I N G T - S E P T I E M E 
jour de F E V R I E R prochain 1917, à D I X heures 
du mat in . 

Le shérif, 
G E O . ROY, 

Bureau du shérif. 
Montmagny, 23 janvier 1917. 459—4-2 

{Première publication, 27 janvier 1917). 

M O N T R É A L 

M A N D A T D E C U R A T E U R 
F I E R I FACIAS D E T E R R I S 

Cour supérieure.—District de Montréal. 
Montréal , à savoir;! ï -G. D U H A M E L E T 

N o 2827. / J • AL, curateurs aux 
biens de E.-W. JACOBS, failli; e t J O S E P H 
D U Q U E T T E , requérant. 

L'emplacement connu comme é t an t le lot 
numéro mille cinquante (1050), des plan e t livre 
de renvoi officiels du quartier Saint-Louis, de la 
cité de Montréal , mesurant quarante-trois pieds 
de largeur sur l 'avenue Coloniale, par trente-sept 
pieds dix pouces de profondeur, mesure anglaise, 
e t plus ou moins; borné en front par ladite 
avenue Coloniale, en arrière par le lot numéro 
mille cinquante-six, dudit plan officiel, d'im côté 
par la rue Napoléon, et de l 'autre côté par le 
résidu dudit lot numéro mille cinqtiante—avec 
le bâtiment dessus construit et le droit de passage 
sur ladite propriété, tel qu'établi dans un acte 
de vente en faveur de N . M a t t e , passé devant 
N. Séguin, notaire, le 15 février 1S74. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
M A R S prochain, à ONZE heures d u mat in . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X , 

Bureau du shérif. 
Montréal , 12 février 1917. 785—7-2 

[Première publication. 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir;! j V / I I C H A E L C L A R K E , 
N o 985. / A"* demandeur; vs RO-

B E R T - J . M c C A U L E Y , gérant, ès-qualité de 
curateur à la succession vacante de feue Dame 
Ellen Tracey, défendeur. 

Les lots de terre situés dans le quart ier Sainte-
Anne, de la cité de Montréal, connus et désignés 
comme étant les lots numéros treize cent soixante 
e t dix-sept et quatorze cent vingt-six (Nos 1377 e t 
1426), des plan e t livre de renvoi officiels dudit 
quartier Sainte-Anne—avec les bâtisses dessus 
construites. 

La suscite vente se fera sujette à l'usufruit 
créé en faveur de John Killoran du ran t sa vie, 
p s r contrat de mariage entre John Killoran et 

Camille, Plaintiff; against J E A N B E L A N G E R , 
of the same place, Defendant, and the said defend­
an t seizing: 

As belonging to Cyrille Tanguay : 
T h a t certain lot of land or emplacement known 

and designated as forming part of the lot number 
fifteen (15), of the sixth range of the township of 
Bellechasse, in the parish of Saint Camille; 
bounded on the south west by Romain Racine, 
on the north and north eas t by Abraham Lamon­
tagne , on the south by t h e public road—with the 
buildings thereon erected, circumstances and de­
pendencies. 

To be sold a t the church door of the parish of 
Saint-Camille, on t h e T W E N T Y S E V E N T H day 
of F E B R U A R Y next, 1917, at T E N o'clock in the 
forenoon. 

GEO. ROY, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montmagny, 23rd January , 1917. 460—1-2 

[First publication, 27 th January, 1917]. 

M O N T R E A L 

CURATOR'S M A N D A T E . 
F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 

Superior Court—District of Montreal. 
[[Montreal, to wit: 1 ï -G. D U H A M E L IT 

No. 2827. / J» Ar, curators to the 
property of t h e E.-VV. JACOBS, insolvent; and 
J O S E P H D U Q U E T T E , petitioner. 

T h a t certain emplacement known as lot 
number ten hundred and fifty (1050), upon the 
official plan and book of reference of the Saint 
Louis ward, of the city of Montreal , containing 
forty three feet in width along Colonial Avenue, 
by thir ty seven feet ten inches in depth, english 
measure, and more or less; bounded in front by 
the said Colonial Avenue, in rear tJy lot number 
ten hundred and fifty six, on the said official plan, 
on one side by Napoleon street, and on the o ther 
6ide by the remainder of said lot number ten 
hundred and fifty—with building thereon erected 
and right of way over said property, as stated in 
a deed of sale in favour of N. Mat te , passed 
before N . Seguin, notary, on the 15th of February, 
1874. 

T o be sold a t m v office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of M A R C H 
next, a t E L E V E N o'clock in t h e forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 12th February, 1917. 786—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit; 1 [ V / I I C H A E L C L A R K E , 
No. 985. / 1 V 1 Plaintiff ; vs R O ­

BERT-.!. M c C A U L E Y , manager, in his quali ty 
of curator to the vacant estate of the late Dame 
Ellen Tracey, Defendant. 

Two certain lots of land si tuate in Saint Ann ' s 
ward, in the city of Montreal , known and design­
a ted as lots numbers thirteen hundred and 
seventy seven and fourteen hundred and twenty 
six (Nos. 1377 and 1426), upon the official plan 
and in the book of reference of the said Sa in t 
Ann 's ward—with the buildings thereon erected. 

The above sale t o be made subject to the usu ­
fruct created in favor of John Killoran dur ing 
bis lifetime, by deed of contract of marriage 
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Ellen Tracey, fait à Montreal, le seizième jour de 
juin, mil huit cent soixante-dix-neuf, et enregistré 
au bureau d'enregistrement de la division a 'enre-
gistrement de Montréal-Ouest, le huitième jour 
d'août mil huit cent soixante et dix-neuf, sous le 
N o 102930. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
M A R S prochain, à M I D I . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréal, 13 février 1917. 787—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.] 

E X - P A R T E 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal, à savoir : [ | A C I T E D E M O N T -
N o 1063. j L * REAL, demande­

resse; vs MOSES T R I T T ET AL, défendeurs. 
Un lot de terre—avec bâtisses; borné en front 

par l 'avenue Delorimier, et é tant le lot de subdi­
vision numéro un, du lot numéro cent quatre-
vingt-quinze (195-1), des plan et livre de renvoi 
ofli ciels du quartier Sainte-Marie, de la cité de 
Montréal . 

Avis est par le présent donné que la vente de 
l 'immeuble ci-dessus, qui devait avoir lieu le 
16ème jour d'octobre 1916, à dix heures de l 'avant-
midi, à mon bureau, en la cité de Montréal , aura 
heu le V I N G T - D E U X I E M E jour de M A R S 
prochain, à D I X heures du matin, à mon bureau, 
en la cité de Montréal. 

Un dépôt sera exigé du plus liaut enchérisseur, 
avant l'adjudication finale, suivant le paragraphe 
58, 62 Victoria. P. Q. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréal, 12 février 1917. 789 

[Première publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ p E O R G E K Y D D . d e -
N o 2797. / v * mandeur; contre 

LUCIEN-L . C H A R B O N N E A U , défendeur. 
Un emplacement borné en front par la rue 

Charlemagne et situé dans le quartier Rosemont, 
de la cité de Montréal , portant le numéro huit 
cent quatre-vingt-huit (888) de la subdivision 
officielle du lot numéro cent quatre-vingt trois 
(183) des plan et livre de renvoi officiels du village 
incorporé de la Côte Visitation—avec toutes les 
bâtisses dessus érigées et avec droit de passage 
en commun dans la ruelle en arrière du di t lot. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
M A R S prochain, à D E U X heures de raprès-midi . 

I^e shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréal, 14 février 1917. 811—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: 1 I E C R E D I T F O N -
N o 3002. / L « C I E R F R A N C O -

C A N A D I E N , corps politique et incorporé, ayant 
sa principale place d'affaires en les cité e t district 
de Montréal , demandeur; vs D A M E M A R I A 
YON, veuve de L O U I S - P H I L I P P E D U B U C , 
héritière e t ayant droit de Dame Cecilia Yon, 
veuve de feu Napoléon Poulin, défenderesse. 

Une propriété sise et située en la cité de 
Maisonneuve, et composée de : 

between John Killoran and Ellen Tracey, passed 
a t Montreal, ou the sixteenth day of June, one 
thousand eight hundred and seventy nine and 
registered in the registry office for the registration 
division of Montreal West, the eighth day of 
August, one thousand eight hundred and seventy 
nine, under No. 102930. 

T o be sold at my office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of M A R C H 
next, a t NOON. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 13th February, 1917. 783— 7-2 

[First publication, 17th February, 1917.] 

E X - P A R T E 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : 1 "TOE C I T Y OF MON-
No. 1063. ) 1 T R E A L , plaintiff ; 

vs MOSES TRITT ET AL, defendants. 
Tha t certain lot of land—with the buildings 

thereon; fronting on Delorimier Avenue, and being 
thes ubdivisiou lot number one, of lot number one 
hundred and ninety five (195-1), of the offijial 
plan and book of reference of Saint Mary 's ward, 
of the city of Montreal. 

Notice is hereby given tha t the s de of the 
above immoveable formerly announce I to take 
place on the sixteenth day of October, 1916, 
a t ten o'clock in the forenoon, a t my o!fi ••>, in the 
city of Montreal, will take place on the T iVENT Y 
S E C O N D day of M ARCH next, at T E N o'clock 
in the forenoon, a t m y office, in the city of 
Montreal. 

A deposit shall be exacted from the highest 
bidder, before final adjudication, pursuant to 
paragraph 58, 62 Victoria P. Q. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 12th February, 1917. 790 

[First publication, 17th February, 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: I P E O R G E K Y D D , plain-
No. 2797. f tiff; against L U C I E N -

L. C H A R B O N N E A U , defendant. 
T h a t certain emplacement fronting on Charle­

magne street and si tuate in Rosemont ward, 
of the city of Montreal , bearing number eight 
hundred and eighty eight (888), of the official 
subdivision of the iot number one hundred and 
eighty three (183), of the official plan aud book of 
refeience of the incorporated village of Côte 
Visitation—with all the buildings thereon erected 
and the common use of the lane in rear. 

To be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the TWENTY* T H I R D day of M A R C H next, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 812—7-2 
Montreal , 14th February, 1917. 

[First publication, 17th February , 1917.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wi t : \ ï E C R E D I T F O N C I E R 
No. 3002. J F R A N C O - C A N A D I E N , 

a body politic and corporate duly incorporated, 
having its head office in the city and district of 
Montreal , plaintiff; vs D A M E M A R I A YON, 
widow of Louis-Philippe Dubuc , heir and assign 
of Dame Cecilia Yon, widow of the late Napoléon 
Poulin, defendant. 

T h a t certain property lying and situate in the 
city of Maisonneuve and composed of : 

http://KYDD.de-
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1. Un morceau de terre situé en la ville de 
Maisonneuve, et faisant partie d u lot de terre 
connu sous le numéro un ( l ) , d e la subdivision 
officiel du lot principal numéro quatorze (14), 
du cadastre hypothécaire d u village incorporé 
d 'Hochelaga. d 'une largeur de quarante-cinq 
pieds par une profondeur de vingt-six pieds, 
mesure anglaise, et borné comme su i t : en front 
par la rue Notre-Dame, en arrière par le lot 
numéro 14-28 du di t cadastre, d 'un côté par le lot 
numéro treize de ce même cadastre, et de l 'autre 
côté par l 'avenue Pie IX . 

2. Un lot de terre situé en la di te ville de 
Maisonneuve, faisant partie du lot connu sous le 
numéro vingt-huit, de la subdivision officielle 
d u lot numéro quatorze, aux dits plan et livre de 
renvoi officiels d u village incorporé d'Hochelaga, 
contenant soixante-quatre pieds de front sur 
l 'avenue Pie I X , par quarante-cinq pieds de pro­
fondeur, mesure anglaise; borné en front par la 
di te Avenue Pie I X , au nord-ouest par la balance 
d u d i t lot numéro vingt-huit, au nord-est par le 
di t lot numéro treize, des dits plan e t livre de 
renvoi, et au sud-est par la di te par t ie du dî t lot 
numéro 14-1 ci-dessus décrit. 

Avec les bâtisses érigées sur les deux parties 
d u lot ci-dessus décrites, le tou t formant une seule 
et même exploitation. 

Pour être vendue à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
M A R S prochain, à D I X heures du mat in . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréal . 14 février 1917. 815—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir : \ Q A L E M - R O C H - OLI-
No 5039. ) « 3 V I E R D U F R E S N E , 

bourgeois, des cité et district de Montréal , deman­
deur ; vs D A M E M A R I E - M A T H I L D A - Z A I D A 
D U F R E S N E , des cité e t district de Montréal , 
épouse séparée de corps de Adélard Masure t te 
di t Lapierre, part ie aux présentes pour autoriser 
sa di te épouse, dudit lieu de Montréa l , défen­
deresse. 

U n lot de terre faisant l 'encoignure nord-est 
des rues Dufresne et Demontigny, dans le quar­
tier Sainte-Marie, en la cité de Montréa l , conte­
n a n t environ trente-neuf pieds de largeur sur la 
rue Dufresne, par trente-trois pieds e t un tiers 
de profondeur sur la rue Demontigny, le tout , 
plus ou moins, mesure anglaise, faisant partie 
d u lot de terre connu e t désigné sous le numéro-
quatorze cent quinze, aux plan et livre de renvoi 
officiels dudi t quart ier Sainte-Marie, moins cepen­
d a n t une petite lisière de terre d'environ quat re 
pieds de largeur par toute la profondeur dudit 
lot exproprié par la cité de Montréa l , pour l'ou­
ver ture de ladite rue Demont igny; borné ledit 
lot de terre, en front, par la rue Dufresne, en pro­
fondeur par le résidu dudi t lot No 1415, d 'un côté 
p a r la rue Demontigny, et de l 'autre côté par le 
lot N o 1416, du même cadastre,—avec bâtisse 
dessus construite, servitudes actives e t passives 
e t à la charge de payer à Salem-Roch-Olivier 
Dufresne, gentilhomme, domicilié numéro 43 
de la rue Dufresne, en la cité de Mont réa l , dit 
district, sous forme de rente ou pension annuelle 
e t viagère, une somme de cent cinquante dollars 
en deux versements semi-annuels d e soixante e t 
quinze dollars chacun, exigibles respectivement, 
le premier de novembre e t le premier de mai 
chaque année. 

Pou r être vendu à mon bureau, en la cité de 
Mont réa l , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 

1. T h a t parcel of land s i tuate in t h e city of 
Maisonneuve, and forming pa r t of t h e lo t of land 
known under number one(l),of the official s u b d i ­
vision of original lot n u m b e r fourteen (14), of the 
hypothecary cadastre of t h e incorporated village 
of Hochelaga, of forty five feet in width by 
twen ty six feet in dep th , english measurement, 
and bounded as follows: in front by Notre Dame 
street , in rear by the lot number 14-28 of said 
cadastre, on one side by t h e lot number thirteen 
of same cadastre, and on the other side by Pie I X 
Avenue. 

2. T h a t certain lot of land s i tuate in said city 
of Maisonneuve, forming par t of the lot known 
under number twenty eight.of the official subdivi­
sion of lot number fourteen, on said official plan 
and book of reference of t h e incorporated village 
of Hochelaga, containing sixty four feet in front 
on Pie I X Avenue, by for ty five feet in d e p t h , 
english measure; bounded in front by said Pie I X 
Avenue, on the north west by the residue of said 
lot number twenty eight.on the north east b y said 
lot number thirteen, of said plan and book of 
reference, and to the south east by tha t pa r t of 
said lot number 14-1 above described. 

With the buildings on t h e two portions of lot 
above described, the whole making up one single 
plot of land. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y T H I R D day of M A R C H n e x t , 
a t T E N o'clock in the forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 14th February , 1917. 816—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , to wit : \ Q A L E M - R O C H - O L I -
No . 5039. f 3 V I E R D U F R E S N E , 

bourgeois, of the ci tv and district of Montrea l , 
Plaintiff; vs D A M E M A R I E - M A T H I L D A -
ZAIDA D U F R E S N E , of the city and distr ict 
of Montrea l , wife separate as to bed and board 
of Adélard Masure t t e d i t Lapierre, a par ty to 
these presents to authorize his said wife, of t h e 
said place, Montrea l , Défendent. 

A lot of land forming t h e northeast corner of 
Dufresne and Demont igny streets, in Saint 
M a r y ' s ward, of the city of Montreal , containing 
about th i r ty nine feet in wid th on Dufresne street, 
b y th i r ty three feet and one third in depth on 
Demont igny street, the whole, more or less, 
english measurement, forming pa r t of the lot 
of land known and designated under t h e number 
fourteen hundred and fifteen, on the official plan 
and book of reference of Sa in t M a r y ' s ward, less 
however a small s t r ip of land of about four feet 
in width by the whole depth of the said lot 
expropriated by t h e c i t y of Montreal , for t h e 
opening of the said Demont igny street ; t h e said 
lot o f land being bounded in front by Dufresne 
street , in depth b y the residue of the said lot 
No . 1415, on one side b y Demont igny street, a n d 
on t h e other side b y the lot No. 1416, of the same 
cadastre—with bui lding thereon erected, act ive 
and passive servitudes a n d Bubject t o the charge 
of paying Salem-Roch-Olivier Dufresne, gentle­
man , domiciled a t No . 43 Dufresne s tree t , in t h e 
ci ty of Montreal , said dis t r ic t , under t h e f o r m 
of annua l and life rent or board, the sum of one 
hundred and fifty dollars in t w o semi annual 
payments of seventy five dollars each, exigible 
respectively, t h e first of November and t h e first 
of M a y e v e r y year . 

T o be sola a t m y office, in t h e city of Montrea l , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of M A R C H 

I 
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F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ f \ A M E M A R I E 
No 18. / LJ B E A U L I E U, 

veuve de Joseph Joron et épouse contractuelle-
ment séparée de biens de Eugène Berthelet te , et 
de ce dernier dûment autorisée, demanderesse; 
vs W I L F R I D J O R O N , défendeur. 

1. Un terrain faisant partie du lot de terre 
connu et désigné sous le numéro deux (No 2).de la 
subdivision officielle du lot de terre connu et 
désigné sous le numéro trois (No 3) , de la subdi­
vision officielle du lot de terre originaire connu et 
désigné sous le numéro quatre mille huit (No 
4008), aux plan et livre de renvoi officiels de la 
municipalité de la paroisse de Montréal , comté 
d'Hochelaga, contenant douze pieds de largeur sur 
soixante-dix pieds de profondeur; borné comme 
suit : t enant en front vers le sud-est à la rue 
Angers, en profondeur vers le nord-ouest au lot 
N o 4009-0-2, d 'un côté au sud-ouest au résidu 
du di t lot N o 4008-3-2,appartcnant aux débiteurs, 
et de l 'autre côté au nord-est au lot No 4008-3-3. 

2. U n lot de terre connu et désigné sous le 
numéro trois(No 3) . de la subdivision officielle du 
lot numéro trois(No 3), de la subdivision officielle 
du lot de terreoriginaire connu et désigné sous le 
numéro quat re mille huit (No 4008), aux dits 
plan et livre de renvoi officiels de la di te paroisse 
de Montréal . 

3 . Un autre lot de terre connu et désigné sous 
le numéro un (No 1), de la subdivision officielle 
du lot numéro deux (No 2), de la subdivision 
officielle du lot de terre originaire connu et 
désigné sous le numéro quat re mille huit (No 
4008), aux dits plan et livre de renvoi officiels de 
la di te paroisse de Montréal . 

4. Un au t re lot de terre connu et désigné sous le 
numéro deux (No 2), de la subdivision officielle 
du lot connu et désigné sous le numéro deux 
(No 2), de la subdivision officielle du di t lot de 
terre originaire connu et désigné sous le numéro 
quat re mille huit (No 4008), aux dits plan et livre 
de renvoi officiels de la dite paroisse de Montréal . 

5. Un autre lot de terre connu et désigné sous le 
numéro un (No 1), de la subdivision officielle d u 
lot de terre connu et désigné sous le numéro un 
(No l ) , d e la subdivision officielle du dit lot de 
terre originaire connu et désigné sous le numéro 
qua t re mille huit (No 4008). aux dits plan et livre 
de renvoi officiels de la dite paroisse de Montréal . 

6. Un autre lot de terre connu et désigné sous le 
numéro deux (No 2), de la subdivision officielle du 
lot connu e t désigné sous le numéro un (No 1). de 
la subdivision officielle du di t lot de terre origi­
naire connu et désigné sous le numéro quat re 
mille huit (No 4008), aux dits plan e t livre de 
renvoi officiels de la paroisse de Montréal . 

7. Un lot de terre connu et désigné sous le 
numéro trois (No 3), de la subdivision officielle 
du lot connu et désigné sous le numéro un (No 1), 
de la subdivision officielle du di t lot de terre 
originaire connu et désigné sous le numéro quat re 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: \ P V A M E M A R I E BEAU-
No. 18. / L IEU, widow of 

Joseph Joron and wife contractually separ­
ated as to property to Eugène Berthelette. and 
by the latter duly authorized, Plaintiff; vs W I L ­
F R I D JORON, Defendant. 

1. T h a t certain lot. of land forming part of the 
lot known and designated under number two 
(No. 2), of the official subdivision of the lot of 
land known and designated under number three 
(No. 3), of the official subdivision of the original 
lot of land known and designated under number 
four thousand and eight (No. 4008),on the official 
plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Montreal , county of Hochelaga, 
containing twelve feet in width by severity £eet 
in dep th : bounded as follows: in front to the 
south east by Angers street, in rear to the north 
west, by the lot No. 4009-0-2, on one side, to 
the south west, by the residue of said lot No. 
4008-3-2, belonging to the debtors, and on the 
other side, to the north east , by the lot 1008-3-3. 

2. T h a t other lot of land known and design­
ated under numbei three (No. 3), of the official 
subdivision of lot number three (No. 3), of the 
official subdivision of the original lot of land 
known and designated under number four thou­
sand and eight, (No. 4008). on said official plan 
and book of icference of said parish of Montreal ; 

3 . T h a t other lot of land known and designated 
under number one (No. 1), of the official subdi­
vision of lot number two (No. 2) , of the official 
subdivision of the original lot of land known and 
designated under number four thousand and 
eight (No. 4 0 0 8 \ on said official plan and book 
of reference of said parish of Montreal . 

4. T h a t other lot of land known and designated 
under number two (No. 2), of the official subdi­
vision of the lot known and designated under \ 
number two (No. 2), of the official subdivision 
of the original lot known and designated under 
number four thousand and eight (No. 400S), on 
said official plan and book of reference of said • 
parish of Montreal. 

5. Tha t other lot of land known and designated 
under number one (No. 1), of the official subdi­
vision of the lot of land known and designated 
under number one (No. 1), of the official subdi­
vision of said original lot of land known and 
designated under number four thousand and 
eight (No. 4008), on said official plan and book 
of reference of said parish of Montreal . 

G. T h a t other lot of land known and designated 
under number two (No. 2). of the official subdi­
vision of the lot known and designated under 
number one (No. 1), of the official subdivision 
of said original lot of land known ana designated 
under numlier four thousand and eight (No. 
4008), on said official plan and.book of reference 
of the parish of Montreal . 

7. T h a t other lot of land known and designated 
under number three (No. 3), of the official subdi­
vision of lot known and designated under number 
one (No. 1), of the official subdivision of said 
original lot of land known and dseignated under 

M A R S prochain, à T R O I S heures de l 'après next, a t T H R E E o'clock in the afternoon, 
midi . 

Le shérif, L.-J. L E M I E U X , 
L.-J. L E M I E U X , Sheriff. 

Bureau du shérif. Sheriff's office. 
Montréa l , 14 février 1917. 817—7-2 Montreal , 14th February, 1917. 818—7-2 

IPremière publication, 17 février 1917.1 [First publication, 17th February, 1917-1 
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mille huit (No 4008). aux dite plan et livre de 
renvoi officiels de la dite paroisse de Montréal . 

8. Un autre terrain faiaant part ie du lot de 
ter re connu et désigné sous le numéro deux (No 2), 
de la subdivision officielle du lot connu e t désigné 
•eus le numéro six (No 6),de la subdivision officiel­
le du lot de terre originaire connu et désigné sous 
le numéro quatre mille neuf (No 4009), aux dits 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Montréal , contenant douze pieds de largeur sur 
dix pieds de profondeur, et borné comme suit: 
t enant au s u d « s t au lot N o 4008-3-2, a u nord-
ouest au lot No 4009-3, une ruelle, d 'un côté au 
sud-ouest au résidu du dit lot No 4009-0-2, 
appar tenant aux débiteurs, et de l 'aut re côté au 
nord-est au lot No 4009-6-3 ci-après mentionné. 

9. Un autre lot de terre connu et désigné sous le 
numéro trois (No 3), de la subdivision officielle 
du lot de terre connu et désigné sous le numéro 
•ix (No 6), de l à subdivision officielle du di t lot 
de terre connu et désigné sous le numéro quat re 
mille neuf (No 4009), aux dits plan e t livre de 
renvoi officiels de la dite paroisse de Montréal . 

10. Un autre lot de terre connu et désigné sous 
le numéro un (No l ) , de la subdivision officielle du 
lot connu et désigné sous le numéro cinq (No 5), 
de la subdivision officielle du dit lot de terre origi­
naire connu et désigné sous le numéro qua t re 
mille neuf (No 4009), aux dits plan et livre de 
renvoi officiels de la dite paroisse de Montréal . 

11. Un autre lot de terre connu et désigné sous 
le numéro deux (No 2), de la subdivision officielle 
d u lot connu et désigné sous le numéro cinq. (No 
5), de la subdivision officielle du lot de terre 
originaire connu et désigné sous le numéro quat re 
mille neuf (No 4009), aux dits plan et livre de 
renvoi officiels de la dite paroisse de Montréal . 

12. Un aut re lot de terre connu et désigné sous 
le numéro un (No 1), de la subdivision officielle du 
lot connu et désigné sous le numéro quat re (No 4), 
d e la subdivision officielle du lot de terre origi­
naire connu et désigné sous le numéro quat re 
mille neuf (No 4009), aux dits plan et livre de 
renvoi officiels de la dite paroisse de Montréa l . 

13. Un autre lot de terre connu et désigné sous 
le numéro deux (No 2) , de la subdivision officielle 
d u lot eoiuni et désigné sous le numéro qua t re 
(No 4) , de la subdivision officielle du di t lot de 
terre originaire connu et désigné sous le numéro 

3uatre nulle neuf (No 4009), aux dits p l a n e t livre 
e renvoi officiels de la dite paroisse de Montréa l . 

14. Un autre lot de terre connu et désigné sous 
le numéro trois (No 3) de la subdivision officielle 
d u lot connu e t désigné sous le numéro qua t re 
(No 4) de la subdivision officielle du lot de terre 
originaire connu et désigné sous le numéro quat re 
mille neuf (No 4009) aux dits plan et livre de 
renvoi officiels de la dite paroisse de Montréa l . 

Avec trois maisons en bois lambrissées en 
briques comportant neuf logements por tan t res­
pectivement les Nos 173, 175, 177, 179, 181, 183. 
186, 187 et 189, de la dite rue Angers, du quart ier 
Saint-Paul , Montréal , et autres dépendances, 
avec aussi droit de passage dans la dite ruelle 
No 4009-3. 

Pour être vendus comme une seule e t même 
exploitation. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 

number four thousand and eight (No. 4008), on 
said official plan and book of reference of said 
parish of Montreal . g 

8. T h a t other lot of land forming part of the 
lot of land known and designated under number 
two (No. 2), of the official subdivision under 
number six (No. 6), of t h e official subdivision 
of the original lot of land known and designated 
under number four thousand and nine (No. 4009), 
on said official plan and book of reference of the 
parish of Montreal, containing twelve feet in 
width by ten feet in depth, and bounded as 
follows: on the south east b y lot No. 4008-3-2, 
on the north west by lot No. 4009-3, a lane, on 
the south west side by the residue of said lot 
No. 4009-6-2, belonging to the debtors, and on 
the other side, to the north east , by lot No . 
4009-6-3, hereunder described. 

9. T h a t other lot of land known and designated 
under number three (No. 3), of the official subdi­
vision of the lot of land known and designated 
under number six (No. 6) , of the official subdi­
vision of said lot of land known and designated 
under number four thousand and nine (No. 4009). 
on said official plan and book of reference of said 
parish of Montreal . 

10. T h a t other lot of land known and design­
ated under number one (No 1), of the official 
subdivision of the lot known and designated 
under number five (No 5), cf the official subdi­
vision of said original lot of land known and 
designated under number four thousand and nine 
(No. 4009), on said official plan and book of 
reference of said parish of Montreal . 

11. T h a t other lot of land known and design­
ated under number two (No. 2), of the official 
subdivision of the lot known and designated 
under number five (No. 5), of the official subdi­
vision of the original lot of land known and 
designated under number four thousand and 
nine (No. 4009), on said official plan and book 
of reference of said parish of Montreal . 

12. T h a t other lot of land known and design­
ated under number one (No. 1), of the official 
subdivision of the lot known and designated 
under number four (No. 4) . of the official subdi­
vision of t h e original lot of land known and 
designated under number four thousand and 
nine (No. 4009), on s j id official plan and book of 
reference of said parish of Montrea l . 

13. T h a t other lot of land known and design­
ated under number two (No. 2). of the official 
subdivision of the lot known and designated 
under number four (No. 4) , of t h e official subdi­
vision of said original lot of land known and 
designated \inder number four thousand and 
nine (No. 4009) on siad official plan and book of 
reference of said parish of Montrea l . 

14. T h a t other lot of land known and design­
ated under number three (No. 3) , of the official 
subdivision of the lot known and designated 
under number four (No. 4) , of the official subdi­
vision of the original lot of land known and 
designated under number four thousand and nine 
(No. 4009), on said official plan and book of refer­
ence of the said parish of Montreal . 

With three frame and brick buildings con­
taining nine dwellings bearing respectively t h e 
Nos. 173, 175, 177, 179, 181, 183, 185, 187 and 
189, in said Angers street of Saint Paul ' s ward, 
Montreal , and other dependencies, together with 
a right of way in sail, lane No. 4009-3. 

T o be sold as one single plot of land. 

T o be sold a t my office, in the city of Montreal , 

file:///inder
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Montreal , lo V I N G T - D E U X I E M E jour de 
MAILS prochain, à D E U X heures de l 'après-
midi. 

Ix» shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Hureau du shérif. 
Montréal , 12 février 1917. 819—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.1 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour .supérieure.—District de Montréal. 

Montreal , à savoir : ! HTllK SUN L I F E ASSU-
N o 3 C f 2 . / * RANGE C O M P A N Y 

O F C A N A D A , corporation légale, ayan t son 
bureau-chef dans les cité et district de Montréal , 
demanderesse; vs T H E M O N T R E A L T R U S T 
COMPANY.corporat ion légale.ayant sou bureau-
chef dans las cité et district de Montréal , défen­
deresse. 

L'emplacement du "Redpath Crescent" , :\ 
" R e d p a t h " dans ladite cité de Montréal , é t an t 
de forme irrégulière et composé de la total i té de 
la subdivision numéro soixante-quatre de la sub­
division officielle du lot numéro dix-sept cent 
cinquante-cinq (1765-64), des plan et livre de 
renvoi officiels du quartier Saint-Antoine, de la 
cité de Montréal , large de vingt pieds au nord-est 
sur toute la profondeur d'icelui, à savoir: cent 
quinze pieds de la subdivision unméro soixante-
trois, de la subdivision officielle du même lot 
officiel, dix-sept cent cinquante-cinq (1755); 

l a d i t e part ie de ladite subdivision soixante-
trois est bornée au sud-est par "Redpath Cres­
cent" , au nord-ouest par Redpath Crescent, 
au nord-est par ladite subdivision numéro 
soixante-quatre, e t au sud-ouest par le résidu de 
ladite subdivisioh munéro soixante-trois. 

Ladite propriété apparaî t avec contours en 
vert, sur le plan qui a été fait par Malcolm 
I). Barclay, A. P. Q., le onze septembre mil neuf 
cent douze et annexée à l'acte de vente de ladite 
propriété de Jolm-J. Carrick, à Charles-Edward 
Deaken, passé devant IL-M. Marier, N . P . , le 
quinze mai 1913, enregistré sous le numéro 
155355, e t mesure en superficie onze mille quat re 
oent t rente-hui t pieds carrés, mesure anglaise, 
plus ou moins. 

Avec droit de passage en commun avec d 'aut res 
dans les ruelles indiquées audit plan de subdi­
vision de "Redpa th" , comme étant la subdivision 
numéro quarante-un (41), dudit lot officiel, pour 
ledit droit de passage être exercé à pied seulement, 
à moins que telles ruelles ne soient ouvertes e t 
nivelées d 'une façon propre au trafic des voitures, 
auquel cas le droit de s'en servir communément 
avec d 'autres pour le passage des voitures 
s 'a t tache à ladite propriété, le tout tel que stipulé 
audit acte de vente. 

Avec aussi le droit de passage en commun avec 
d 'autres , à pied, en voiture et à dos d 'animaux 
dans ledit "Redpa th Crescent", tel qu ' indiqué 
audit plan de subdivision. 

Avec tous les bâ t iments dessus construits sur 
ledit emplacement. 

Dans l 'état où se trouve actuellement ladite 
propriété, avec tous les droits .circonstances e t 
déjHindances, sans exception ou réserve. 

Pour ê t re vendue à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
M A R S prochain, à ONZE heures de l 'avant-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X , 

Bureau d u shérif. 
Montréal , 14 février 1917. 821—7-2 

{Première publication, 17 février 1917.J 

on the T W E N T Y SECOND day of M A R C H 
next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

L.-J. LEMIEUX, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 12th February, 1917. 820—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.1 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, t o wit: \ T , , J ' ' S ^ N L m ' ] A S S U " 
No. 3672. / 1 R A N C E C O M P A N Y 

OF C A N A D A , a body politic and corporate, 
having its principal office a t the citv and district 
of Montreal . Plaintiff; vs T H E M O N T R E A L 
T R U S T COMPANY, a body politic and c o r d ­
ate, having its principal office a t the city a n d 
district of Montreal , Défendent. 

An emplacement in Redpath Crescent, in 
Redpath, in the said city of Montreal , being of 
an irregular figure and composed of the whole 
of subdivision number sixty-four, of the official 
subdivision of lot numl)er seventeen hundred 
and fifty five (1755-61). on the official plan and 
book of reference of the Saint Antoine ward, of 
the said city of Montreal , and of the north 
easterly twenty feet in width by the whole depth 
thereof, namely: one hundred and fifteen feet 
of subdivision number sixty three, of the official 
subdivision of the same official lot, seventeen 
hundred and fifty five (1755). 

The said part of the said subdivision sixty three 
is bounded to the south east by Redpath Crescent, 
to the north west by Redpath Crescent, to the 
north east by said subdivision number sixty four, 
and to the southwest by the remainder of the said 
subdivision number sixty three. 

The said property is shown edge in green on 
the plan thereof made by Malcolm D. Barclay, 
Q. L.S., dated the eleventh of September, nineteen 
hundred and twelve and annexed to the deed of 
sale of said property from John-.I. Carrick t o 
Charles-Edward Deaken, passed before IL-M. 
Marier, N . P . , the fifteenth of May , 1913. regist­
ered under the number 155355 and contains a 
Superficial area of eleven thousand four hundred 
and th i r ty eight square feet, english measure, 
more or less. 

With the right of passage in common with 
others in the passage ways shown on the- said 
subdivision plan of Redpath , as subdivision num­
ber forty one (41), of the said official lot, such 
right of passage t o be exercised on foot only, 
unless such passage-ways are opened and graded 
in a manner for traffic with vehicles, in which case 
the right in common with others to use it for 
vehicular traffic will a t tach to the said property, 
the whole as stipulated in the said deed of sale. 

With also the right in common with others of 
passage on foot and with vehicles and animals 
in the said Redpath Crescent, and as shown on 
the said subdivision plan. 

With all the buildings erected on the said 
emplacement. 

As the said property now subsists, with all its 
right, members and appurtenances without 
exception or reserve. 

To be sold at my office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y T H I R D day of M A R C H next , 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 14th February, 1917. 822—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.] 
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F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: \ D E V E R E N D JOSEPH-
No 3409. / rV- AVILA M A J E A U , 

prêtre, esql et al, demandeurs; vs C L O V I S 
B E A V L I E U DIT M O N T P E L L I E R , défendeur. 

Deux lots de terre ayan t front sur la rue Letour-
neux, à Maisonneuve, désignés aux plan e t livre 
de renvoi officiels d u village d'Hochelaga, sous les 
numéros 552 et 553, de la subdivision originaire 
d u lot numéro 8, avec les constructions dessus 
érigées, portant les numéros civiques 784 à 802, 
de ladite rue, e t avec l'usage en commun avec 
d 'autres , de la ruelle en arrière desdits lots. 

Pou r être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - S E P T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, à M I D I . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréa l . 23 janvier 1917. 461—4-2 

[Première publication, le 27 janvier 1917.] 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: \ P V A M E A M A N D A 
No 1101. j LJ C O U T U R E , veuve 

de feu Joseph Gagnon. demanderesse; vs F E R D I ­
N A N D G A G N O N , défendeur. 

Un emplacement situé en la cité de Maison-
neuve , composé de deux lots de terre connus e t 
désignés sous les Nos 237 et 238, de la subdivision 
d u lot de terre connu et désigné aux plan e t livre 
de renvoi officiels du village incorporé d 'Hoche­
laga, sous le No 8 (8-237 et 238) ; borné en front 
p a r l 'avenue Letourneux—avec les bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - S E P T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, â O N Z E heures de l ' avant -
midi . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréal , 23 janvier 1917. 403—4-2 

[Première publication, 27 janvier 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savo i r : \ I O U I S - J O S E P H B D I -
N o 2905. ) L « LEAU, notaire , de la 

ville de Sainte-Anne-de-Bellevue, dis tr ict de 
Mont réa l , demandeur ; vs A N T O I N E BOI -
L E A U , de la cité de Montréal , défendeur; et 
G. B O I L E A U , curateur au délaissement fait 
par ledit A. Boileau. 

U n lot de terre sis et situé en la cité de Montréa l , 
d is t r ic t de Montréal , ayan t front sur l 'avenue 
Maplewood, de ladite cité, connu e t désigné sous 
le n u m é r o deux cent un (201), de la subdivision 
officielle du lot originaire numéro vingt-hui t 
(28-201), des plan et livre de renvoi officiels du 
cadas t re du village incorporé de la Côte-des-
Neiges; 

Un autre lot de terre sis et s i tué en la cité de 
Montréa l , district de Montréal , connu e t désigné 
comme é tant le numéro t rente-un (31); de la 
subdivision officielle du lot numéro cent soixante-
dix (170), dudi t lot numéro vingt-huit (28), des 
p lan e t livre de renvoi officiels d u village incorporé 
de la Côte-des-Neiges; 

Un aut re lot de terre sis e t situé en la cité 
de Montréal , distr ict de Montréal , connu e t 
désigné comme é t an t la part ie sud-ouest des lots 
numéros deux cent deux, dudi t lot numéro vingt-
hu i t , e t trente-deux, de la subdivision d u lot 
cent soixante-dix, de la subdivision du lot numéro 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , t o w i t : \ D E V E R E N D J O S E P H -
No. 3469. / AVILA MAJEAU. 

priest, esql et al, Plaintiffs; vs CLOVIS 
B E A U L I E U DIT M O N T P E L L I E R , Defendant. 

Those two lots of land fronting on Letourneux 
street , a t Maisonneuve, designated on the official 
plan and book of reference of the village of Hoche­
laga, under the numbers 552 and 553, of the origi­
nal subdivision of the lot number eight—with the 
constructions thereon erected, bearing civic 
numbers 784 to 802, in said street, and with the 
use in common with others, of the lane in rear of 
said lots. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of F E B R U ­
A R Y next, a t T W E L V E o'clock noon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montrea l , 23rd January, 1917. 462—4-2 

[First publication, 27th J anua ry , 1917-1 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , t o wi t : \ H A M E
 A M A N D A COU-

No. 1101. }U T U R E , widow of the 
late Joseph Gagnon, Plaintiff; vs F E R D I N A N D 
G A G N O N . defendant. 

An emplacement s i tuate in the ci ty of Maison­
neuve, composed of two lots of land known and 
designated under the Nos. 237 and 238, of the 
subdivision of the lot of land known and design­
ated on t h e official plan and book of reference 
of the incorporated village of Hochelaga under 
the No. 8 (8-237 and 238), bounded in front by 
Letourneux avenue—with the buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

T o be sold a t m y office, in t h e city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of F E B R U ­
ARY next, a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montrea l , 23rd January , 1917. 464—4-2 

[First publication, 27th January , 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montrea l , to wi t : 1 I O U I S J O S E P H B O I -
No . 2905. f LEAU, notary, of the 

town of Sainte-Anne-de-Bellevue, district of 
Montreal , Plaintiff; vs A N T O I N E BOILEAU, 
of the ci ty of Montreal , Defendant ; and G. BOI­
LEAU, curator t o the surrender made by the 
said A. Boileau. 

A lot of land being and s i tua te in the city of 
Montreal , district of Montrea l , fronting on 
Maplewood avenue, of the said city, known and 
designated under the number two hundred and 
one (201), of the official subdivision of the primi­
tive lot number twenty eight (28-201), on the 
official plan and book of reference of the cadastre 
of the incorporated village of Côte-des-Neiges; 

Another lot of land being and s i tuate in the 
city of Mont rea l , district of Montreal , known 
and designated a s being the number tliirty one 
(31), of t h e official subdivision of the lot number 
one hundred and seventy (170), of the said lot 
number twenty eight (28), on t h e official plan 
and book of reference of the incorporated village 
of Côte-des-Neiges; 

Another lot of land being and s i tuate in the 
city of Montrea l , district of Montreal , known 
and designated as being the southwest par t of 
the lots numbers two hundred and two, of the 
said lot number twenty eight , and th i r ty two, 
of the subdivision of t h e lot one hundre and 
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vingt-huit (28-202 et 28-170-32), aux mêmes plan 
e t livre de renvoi officiels mesurant lesdites par­
ties sud-ouest desdits lots vingt-huit-deux cent-
deux, e t vingt-huit-cent soixante-dix-trente deux, 
trois pieds de largeur par cent dix pieds de pro­
fondeur, mesure anglaise, et bornées en front par 
ladite avenue Maplewood, en profondeur par 
la partie non subdivisée du lot numéro vingt-sept 
(27), d 'un côté au sud-ouest par lesdits lots 
28-201 et 28-170-31, et de l 'autre côté, a u nord-
est , par le résidu desdits lots 28-202 et 28-170-32— 
avec les bâtisses dessus construites et le tou t ne 
formant qu 'une seule e t même exploitatio. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - H U I T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, à O N Z E heures de l 'avant-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau d u shérif. 
Montréa l , 24 janvier 1917. 4 6 5 - 4 - 2 

(Première publication, 27 janvier 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ ï T L R I C MALO, de-
N o 655. ] mandeur; vs P A U L 

L A R C H E R , défendeur, et T E L E S P H O R E D E -
P A T I E , curateur au délaissement fait p a r ledit 
P . Larcher. 

U n lot de terre ou emplacement sis e t s i tué 
en la cité de Maisonneuve, district de Montréal , 
ayan t front sur la rue Jeanne-d'Arc, de ladite cité, 
connu et désigné sous le N o 617, de la subdivision 
officielle du lot N o 14 (14-617), des plan et livre 
de renvoi officiels du village incorporé d 'Hoche­
laga, contenant vingt-cinq pieds de largeur par 
cen t pieds de profondeur, plus ou moins, mesure 
anglaise—avec bâtisses dessus érigées. 

Pou r être vendu à mon bureau, en la cij,é de 
Mont réa l , le V I N G T - S E P T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, à D I X heures de l 'avant-
m i d i 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréal , 23 janvier 1917. 467—1-2 

[Première publication, 27 janvier 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: ï I OUIS R O N D E A U ET 
N o 918. / AL, demandeurs ; vs 

I S I D O R E - C H A R L E S P I C A R D , défendeur. 
U n lot de terre ayan t front sur la rue Boyer, 

dans la cité de Montréal , connu et désigné sour le 
No 161a, de la subdivision officielle d u lot originai­
re No 488, aux plan e t livre de renvoi officiels 
d u Sault-au-Récollet,—avec les bâtisses dessus 
construites e t avec les servitudes actives e t passi­
ves s'y ra t tachant . 

Pour être vendu à m o n bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - H U I T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, à M I D I . 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau d u shérif. 
Montréa l , 24 janvier 1917. 469—1-2 

(Première publication, 27 janvier 1917.] 

seventy, of the subdivision of the lot number 
twenty eight (28-202 and 28-170-32), on the same 
official plan and book of reference, (the said 
southwest par t s of the said lots twenty e igh t -
two hundred and two, and twen ty eight-one 
hundred and seventy- th i r ty two), measuring 
three feet in width by one hundred and ten feet 
in depth, english measurement, and bounded 
in front by t h e said Maplewood avenue, in depth 
by the unsubdivided part of the lot number 
twenty seven (27), on one side t o the southwest 
b y the said lots 28-201 and 28-170-31, and on 
the other side, to the northeast , by the residue 
of the said lots 28-202 and 28-170-32—with the 
buildings thereon erected and the whole forming 
bu t one plot . 

To be sold at mv office,in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y E I G H T H day of F E B R U A R Y 
next, a t E L E V E N o'clock in t h e forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 24th January, 1917. 466—4r2 

[First publication, 27th January , 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: I T TLRIC MALO, Plaintiff; 
No. 655. / vs P A U L L A R C H E R , 

défendant, and T E L E S P H O R E D E P A T I E , cura­
tor to the surrender made by said P . Larcher. 

T h a t certain lot of land or emplacement lying 
and si tuate in the city of Maisonneuve, district 
of Montreal , fronting on Jeanne d'Arc street, in 
said city, known and designated under No. 617, 
of the official subdivision of lot No. 14 (14-617), 
of the official plan and book of reference of the 
incorporated village of Hochelaga, containing 
twenty-five feet in width by one hundred feet 
in depth, more or less, english measure—with the 
buildings thereon erected. 

T o be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of F E B R U A ­
R Y next, a t T E N o'clock in t h e forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 23rd January , 1917. 468—4-2 

[First publication, 27th January , 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit : ) ï OUIS R O N D E A U ET AL, 
N o . ois. I i - i Plaintiff-; vs I S I D O R E 

C H A R L E S P I C A R D , Defendant. 
T h a t certain lot of land fronting on Boyer street 

in the city of Montreal , known and designated 
under the No . 161a, of the official subdivision 
of original lot No. 488, on the official plan and 
book of reference of Sault-au-Récollet,—with the 
buildings thereon erected and the active and 
passive servitudes a t tached thereto. 

To be sold a t mv office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y " E I G H T H day of F E B R U A R Y 
next, a t T W E L V E o'clock noon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 24th January, 1917. 4 7 0 - 4 - 2 

[First publication, 27th January 1917.] 
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F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour de circuit.—District de Montréal. 

Montréal , â savoir:! J O S E P H - H E N R I O L I -
No 13622. / J VIER, notaire, deman­

deur ; vs SAMUEL B E R L I N e t B E N J A M I N 
B E N AVOY, défendeurs. 

Saisi comme appar tenant auxdits défendeurs 
conjointement et solidairement: 

1. Un lot de terre ou emplacement ayan t front 
sur l 'avenue Mozart , dans le quartier Laurier, de 
l a cité de Montréal , por tan t le numéro onze cent 
t rente-un, de la subidvision du lot originaire 
numéro dix (No 10-1131), des plan e t livre de ren­
voi officiels du village incorporé de la Côte Saint-
Louis, contenant 25 pieds de largeur p a r 100 
pieds de profondeur, mesure anglaise, et plus ou 
moms; 

2. Un morceau de terre étant la part ie sud-
ouest du lot de terre ou emplacement por tan t le 
numéro onze cent t rente , de la subdivision d u lot 
orignaire numéro dix (10-pt. S. O. 1130), des plan 
e t livre de renvoi officiels du village incorporé de 
la Côte Saint-Louis, joignant immédiatement la 
ligne nord-est du lot en premier lieu ci-dessus 
décrit à sa profondeur, contenant ledit morceau 
d o terre un pied et un pouce de large dans sa ligne 
sud-est et un pied et 3 pouces dans sa ligne nord-
ouest, par une profondeur de 29 pieds et 2 pouces, 
mesure anglaise, et plus ou moins, tel qu 'ac­
tuellement occupé par le hangar e t la 
galerie de la maison érigée sur l'arrière part ie du 
lot eu premier lieu ci-dessus décrit, ainsi que sur 
le morceau de terre présentement décrit—avec 
toutes les bâtisses érigées sur les lots ci-dessus 
décrits,et droit de passage dans la ruelle en arrière 
desdits lots et dans la ruelle se t rouvant au sud-
ouest du dit lot No 10-1131, en commun avec 
d 'au t res , le tout r e forma nt qu 'une seule e t 
même exploitation. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - S E P T I E M E iour de 
F E V R I E R prochain, à D E U X heures de l 'après-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X , 

Bureau du shérif. 
Montréal , 23 janvier 1917. 471—1-2 

[Première publication, 27 janvier 1917]. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir: \ J O S E P H - D A M A S E L A -
N o 3087. j J J E U N E S S E . deman­

deur ; vs D A M E A L P H O N S I N E B R I S E B O I S , 
épouse contractuellement séparée de biens de 
William Semmelhaack, défenderesse. 

1. Deux lots de terre sis et situés dans la pa­
roisse de Saint-Antoine-de-Longueuil, connus e t 
désignés sous les numéros cinq cent soixante et 
cinq (565), cinq cent soixante et six (566), de la 
subdivision officielle du lot numéro trois cent 
quarante-hui t (348), aux plan et livre de renvoi 
officiels du village de Longueuil, contenant 
chacun cinquante pieds de largeur sur deux cents 
pieds de profondeur, plus ou moins; bornés en 
front par la rue Saint-Thomas, et en arrière par la 
rue Saint-Jean—sans bâtisses dessus érigées. 

2. La moitié sud-est d 'un lot de terre sis et 
s i tué dans ladi te paroisse Saint-Antoine-de-Lon-
gueuil, connu et désigné sous le numéro cinq cent 
soixante-et-quatre j(564), de la subdivision offi­
cielle du lot numéro trois cent quarante-hui t 
(348), aux plan et livre de renvoi officiels susdits, 
contenant ladite moitié sud-est du lot en dernier 

•lieu mentionné, vingt-cinq pieds de largeur sur 
deux cents pieds de profondeur, plus ou moins; 
borné en front par la rue Saint-Thomas, e t en 
arrière par la rue Saint-Jean, de ladite paroisse, 
d ' un côté par le numéro cinq cent soixante, e t de 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Circuit court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit : \ J O S E P H - H E N R I OLÏ-
No, 13622. / J V I E R . notary, plaiutiff ; 

vs SAMUEL B E R L I N and B E N J A M I N BEN 
AVOY, Defendants. 

Seized as belonging to said defendants, joi nt ly 
and severally: 

1. T h a t certain lot of land or emplacement 
fronting on Mosart avenue, in Laurier ward, of 
the city of Montreal , bearing number eleven 
hundred and th i r ty one, of the subdivision of 
original lot number ten (No. 10-1131), of t h e 
official plan and book of reference of the incor­
porated village of Cote Saint Ixniis, containing 
25 feet in width by 100 feet in depth, english 
measure, more or less; 

2. T h a t parcel of land being the south west 
part of the lot of land or emplacement bearing 
number eleven hundred and th i r ty of the subdi­
vision of original lot number ten, (No. 10, S. W 
pt. of 1130), of the official plan and book of 
reference of the ineorjwrated village of Cote 
Saint Inouïs, immediately adjacent t o the north 
east line of the lot firstly hereabove detoribed a t 
the depth thereof, containing said parcel of land 
one foot and one inch in width in its south east 
line, and one foot and three inches in widthin 
north west line, by a depth of 29 feet and 2 
inches, english measure, and more or less, as now 
occupied by the shed and gallery of the house 
erected on the rear part of t h e lot firstly hereabo­
ve described, and on the parcel of land herein 
described—with all the buildings erected on the 
above described lots, and a right of way in the 
lane in rear of said lots an ind the lane to the 
south west of said lot No. 10-1131, in common 
with others, the whole making up one single 
plot of land. 

T o be sold a t m y office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y S E V E N T H day of FEBRUA­
R Y next, a t T W O o'clock in the afternoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 23rd January, 1917. 472—4-2 

[First publication, 27th January , 1917]. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior court.—District of Montreal. 

Montreal , t o wi t : \ J O S E P H D A M A S E LA-
No. 3087. /J J E U N E S S E , Plaintiff; 

vs D A M E A L P H O N S I N E B R I S E B O I S , wife 
separated as to property by marriage contract of 
William Semmelhaack, Defendant. 

1. Two lots of land being and s i tuated in the 
parish of Saint Antoine-de-Longueuil, known and 
designated under the numbers five hundred and 
sixty five (565),five hundred and sixty six (566),of 
the official subdivision of the^lot number three 
hundred and forty eight (348), on the official plan 
and book of reference of the village of Longueuil, 
each containing fifty feet in width b y two hun­
dred feet in depth, more or less; bounded in front 
by Saint Thomas street, and in the rear by Saint 
John street—without buildings erected thereon. 

2. The southeast half of a lot of land being and 
situate in the said parish of Saint Antoine-de-
Longueuil, known and designated under the num­
ber five hundred and sixty four (564), of the 
official subdivision of the lot number three hun­
dred and forty eight (348) on the aforesaid 
official plan and book of reference, the said 
southeast half of the lot lastly mentioned, con­
taining twenty five feet4n width b y two hundred 
feet in depth, more or less; bounded in front by 
Saint Thomas street, and in the rear by Saint 
John street of the said parish, on one side by the 
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l 'autre côté par le reste dudit lot numéro cinq 
cent soixante et qua t re (564)—sans bâtisses 
dessus érigées. 

Pour être vendus à la porté de l'église» pa­
roissiale de la paroisse de Saint-Antoine-de-Lon-
gueuil. le P R E M I E R jour de M A R S prochain, 
à O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréa l , 22 janvier 1917. 4 7 3 - 4 - 2 

(Première publication, 27 janvier 1917]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ p v A M E A L I C E 
N o 466. ) U D 'AOUST, épouse 

séparée de biens de Henri-René-Napoléon Viau, 
et ee dernier pour autoriser sadite épouse aux lins 
des présentes, demanderesse; vs LES H E R I ­
T I E R S de feu Dame Kana Bri t tman, veuve de 
Judah Levit t , défendeurs. 

Un lot de terre situé en la cité de Montréa l , 
connu et désigné sous le numéro 70, aux plan e t 
livre de renvoi officiels du village incorporé de 
Saint-Jean-Baptiste—avec les bâtisses dessus 
érigées, por tant les Nos 988-9906, avenue de 
l'hôtel-de-ville. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - H U I T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, à D I X heures de l 'avant-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau du shérif. 
Montréa l , 24 janvier, 1917. 475—3-2 

(Première publication, 27 janvier 1917.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ 1 A BANQUE D ' H O -
No 3737. ) L i CHELAGA, corpo­

ration légalement constituée ayant son siège social 
dans les cité et district de Montréal, demande­
resse; vs J .-O. H A M E L I N , défendeur. 

a. Un lot vacant s i tué en la cité de Verdun, 
connu et désigné comme é tant partie du lot de terre 
N o 4593, aux plan et livre de renvoi officiels de 
la municipalité de la paroisse de Montréa l ; 
borné en front par la rue Galt , en arrière par le lot 
connu et désigné comme étant la subdivision N o 1, 
du di t lot No 4593, d 'un côté par la rue Wellington 
et de l 'autre côté par partie du lot N o 4592, des 
mêmes plan e t livre de renvoi officiels, mesurant 
70 pieds de front par 93 pieds de profondeur, plus 
ou moins, mesure anglaise, et formant une super­
ficie totale de 6510 pieds, plus ou moins. 

b. Un autre lot vacant situé au même endroit , 
désigné comme partie du lot No 4592, des plan 
et livre de renvoi officiels de la mimicipalité de 
la paroisse de Montréal ; borné en front p a r la 
rue Galt , en arrière par le lot connu et désigné 
sous le N o 1, de la subdivision dudit lot origi­
naire N o 4592, d'un côté par partie du lot N o 4593, 
desdits plan et livre de renvoi officiels, et de l 'autre 
côté par le résidu dudi t lot No 4592, mesurant 30 
pieds de front par 92 pieds de profondeur, mesure 
anglaise, e t plus ou moins, et formant une super­
ficie totale de 2760 pieds. 

Pour être vendus à mon bureau, en la ci té de 
Montréa l , le V I N G T - S E P T I E M E jour de 
F E V R I E R prochain, à T R O I S heures de l 'après-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X . 

Bureau d u shérif. 
Montréa l , 22 janvier 1917. 477—4-2 

(Première publication, 27 janvier 1917.] 

number five hundred and sixty, and on the other 
side by the remainder of the said lot number five 
hundred and sixty four )564)—without buildings 
thereon erected. 

To be sold a t the parochial church door of the 
parish of Saint Antoinette-Longueuil, on the 
F I R S T day of M A R C H next, a t E L E V E N 
o'clock in the forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 22nd January, 1917. 474—4-2 
[First publication, 27th January , 1917]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit:I Y) À M E A L I C E D'AOUST, 
No. 466. / U wife separated as to 

property of Henri René Napoléon Viau, and the 
la t ter to authorize his said wife for the purposes 
hereof, Plaintiff; vs T H E H E I R S of the late 
Dame K a n a Bri t tman, widow of Judah Levitt , 
Defendants. 

T h a t certain lot of land si tuate in the city of 
Montreal , known and designated under number 
70, on the official plan and book of reference of the 
incorporated village of Saint Jean Baptiste—with 
the buildings thereon erected, bearing civic 
numbers 988-990b in City Hall Avenue. 

T o be sold at my office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y E I G H T H day of F E B R U A R Y 
next, a t T E N o'clock in the forenoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Montreal , 24th January, 1917. 4 7 6 - 4 - 2 

[First publication, 27th January, 1917.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: \ ï A BANQUE D ' H O -
No. 3737. I C H E L A G A , a body 

politic and corporate, having its head office in 
the city and district of Montreal , Plaintiff; vs 
J.-O. H A M E L I N , Defendant. 

a. One vacant lot situate in the city of Verdun, 
known and designated as a part of the lot of land 
No.4593,on the official plan and book of reference 
for the municipality of the parish of Montreal; 
bounded in front by Galt street, in rear by the 
lot known a i d designated a s being sut division 
No . 1, of the said lot No. 4593, on one side by 
Wellington street, and on t h e other side by part 
of lot No. 4592, of the same official plan and book 
of reference; measuring 70 feet in front by 93 
feet in depth, more or less, english measure, and 
forming a total area of 6510 feet, more or less; 

b. Another vacant lot s i tuate a t the same place, 
designated as part of lot No. 4592, of the official 
plan and book of reference for the municipality 
of the parish of Montreal; bounded in front by 
Gal t street, in rear by the lot known and design­
ated under No. 1, of the subdivision of the said 
original lot No . 4592, on one side, by par t of lot 
No . 4593, of the said official plan and book of 
reference, and on the other side b y the remainder 
of the said lot No. 4592, measuring 30 feet in 
front by 92 feet in depth, english measure, and 
more or less, and having a to ta l area of 2760 feet. 

To be sold at my office, in the city of Montreal, 
on T W E N T Y S E V E N T H day of F E B R U A R Y 
next, a t T H R E E o'clock in the afternoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff. 

Sheriff's office. „ • . A 

Montreal , 22nd January, 1917. 4 7 8 - 4 - 2 
[First publication, 27th January , 1917.] 
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F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréa l , à savoir:) J O S E P H D U Q U E T T E , 
N o 2552. jj demandeur; contre E U E -

W I L L I A M JACOB, défendeur. 
Deux lots de terre situés en la cité de Montréal , 

connus et désignés sous les numéros ouzo et douze, 
de la subdivision officielle d u lot numéro un, 
(1-11 et 12), aux plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé de Saint-Jean-Bapt is te ; bornés 
en front par la rue de Lanaudière (autrefois 
Lassalle) et Panet—avec les bâtisses dessus cons­
t ru i tes , por tan t les numéros civiques la à 17a, de 
ladite m e de Lanaudière, e t avec droit de passage 
dans les ruelles en arrière desdits lots, ainsi que 
le t o u t se t rouve présentement , avec toutes cir­
constances e t dépendances, servitudes actives et 
passives, apparentes ou occultes. 

Pou r être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréa l , le V I N G T - H U I T I E M E jour de 
F E V R I E R prichain, à T R O I S heures de l 'après-
midi. 

Le shérif, 
L.-J. L E M I E U X , 

Bureau du shérif. 
Mont réa l , 24 janvier 1917. 4 7 9 - 4 - 2 

[Première publication, 27 janvier 1917). 

N I C O L E T 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Nicolet. 

Nicolet, à savoir: \ J A B A N Q U E N A T I O -
N o 7 1 . J N A L E , de Nicolet, d e ­

manderesse; vs J O S E P H D I O N N E , Saint-
Léonard, défendeur. 

Comme appa r t enan t au défendeur: 
Une terre située en la d i te paroisse de Sa in t -

Léonard, de forme irrégulière, contenant à son 
f ront 'c inq a rpents et demi de largeur sur vingt-

, neuf a rpents e t demi de profondeur, en al lant 
en rétrécisssant jusqu 'à sa profondeur où la dite 
terre a une largeur de deux arpents et demi, 
désignée a u susdit cadastre pour Saint-Léonard, 
comme faisant part ie , au bou t nord-est et d u côté 
nord-ouest, du lot numéro cent cinquante deux, 
et a u bout nord-est du lot numéro cent cinquante-
trois; bornée au nord-est à la rivière Nicolet, 
au sud-ouest à Joseph Boudreau, au nord-ouest 
à la ligne seigneuriale, et au sud-est, partie au 
ruisseau Rhéa , pour par t i , et partie à Evaris te 
Boudreau, e t partie à Joseph Bourdeau. 

Pou r être vendue à la porte de l'église de la 
paroisse d e Saint-Léonard, comté de Nicolet, 
M E R C R E D I , le V I N G T E T U N I E M E jour 
de M A R S prochain, 1917, à DLX heures du mat in . 

Le shérif, 
J.-H.-O. H E B E R T . 

Bureau du shérif. 
Nicolet, 12 février 1917. 783—7-2 

[Piemière publication, 17 février 1917.] 

O T T A W A 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District d'Ottawa. 

Ot tawa , à savoir:"! A L B E R T S A B O U R I N , 
N o 4329. / * * • demandeur ; contre 

D A M E OLD7INA M A L L E T T E E T V I R . , défen­
deurs, à savoir: 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior court.—District of Montreal. 

Montrea l , to w i t : \ J O S E P H D U Q U E T T E , 
No . 2552. / J Plaintiff; against ELLE 

W I L L I A M J A C O B , Defendant. 
Two lots of land si tuated in the city of Montreal , 

known and designated under numbers eleven ana 
twelve, of the official subdivision of the lot num­
ber one (1-11-12), on the official plan and book of 
reference for the incorporated village of Saint 
J e a n Bapt is te ; bounded in front by de Lanaudière 
s treet (formerly I^assalle) and Pane t—wi th the 
buildings thereon erected, bearing civic numbers 
7a t o 17a of the said de Lanaudière street, and the 
r ight of way in the lanes in rear of the said lots, 
as the whole» now subsits, with all c i rcumstance! 
and dependencies, active and passive, apparent 
and un-apparent servitudes. 

T o be sold a t m y office, in the city of Mon­
treal , on the T W E N T Y E I G H T d a y of F E B R U ­
A R Y next, a t T H R E E o'clock in t h e afternoon. 

L.-J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 24th January, 1917. 480—4-2 
[First publication, 27th J anua ry , 1017). 

N I C O L E T 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Nicolet. 

Nicolet, to wit: \ J A B A N Q U E N A T I O N A-
No. 71. / L« LE , of Nicolet, plaintiff; 

vs J O S E P H D I O N N E , Saint Léonard, defendant. 

As belonging to the defendant: 
T h a t certain farm situate in said parish of 

Saint Leonard, of irregular outline, containing 
in front five arpents and a half in width by 
twenty nine arpents and a half in depth, and 
narrowing towards, the rear where i t only mea­
sures two arpents and a half in width, designated 
on the aforesaid cadastre for Saint Leonard, as 
forming part , a t the north east and on the north 
west side, of the lot number one hundred and fifty 
two, and a t the nor th east end of lot numbei one 
hundred and fifty three ; bounded on the nor th east 
b y the Nicolet river, on the south west b y Joseph 
Boudreau', on the north west by the seigniorial 
line, and on the south east, part ly b y Rhea brook, 
part ly by Evar is te Boudreau a n d par t ly by 
Joseph Boudreau. 

T o be sold a t the church door of the parish of 
Saint Leonard, county of Nicolet, on W E D N E S ­
DAY, the T W E N T Y F I R S T day of M A R C H , 
next, 1917, a t T E N o'clock in the forenoon. 

J .-H.-O. H E B E R T , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Nicolet, 12th February, 1917. 784—7-2 

[First publication, 17th February, 1917.) 

OTTAWA 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Ottawa. 

Ot tawa , t o w i t : \ A L B E R T S A B O U R I N , 
N o 4329. / * » Plaintiff; against DA­

M E OLTVINA M A L L E T T E E T VIR, Defendants , 
t o wi t : 
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Une certaine portion de terre ou emplacement 
dépendant e t faisant partie du lot No 12-A, des 
plan e t livre de renvoi officiels du cadastre pour 
le deuxième rang du canton d'Hartwell, au d i t 
village Cheneville, district d 'Ot tawa, désigné 
comme sui t : de quarante pieds de largeur, mesure 
anglaise, sur cent trente-cinq pieds de longueur, 
même mesure ; tenant en front au chemin public 
du premier rang, d 'un côté, au sud à l 'emplace­
ment d ' un n o m m é David Joubert , et au nord 
à celui d 'un nommé Hector Lacoste, à la profon­
deur t enan t au terrain des représentants feu 
Hercule Chéné—avec une maison demeure pri­
vée e t magasin, une écurie, une remise et d 'aut res 
bâtisses en bois. 

Pour être vendue à la porte de l'église parois­
siale de Hartwell , à Cheneville, le V I N G T -
S E P T I E M E jour de F E V R I E R prochain, à 
D E U X heures de l'après-midi. 

Le shérif, 
C.-M. W R I G H T . 

Bureau du shérif. 
Hull , 20 janvier 1917. 4 3 7 - 4 - 2 

(Première publication, 27 janvier 1917.] 

T h a t certain parcel of land or emplacement 
detached from and forming pa r t of the lot No. 
12-A, of the official cadastral plan and book of 
reference for the second range of the township 
of Hartwell , in said village of Cheneville, district 
of Ot tawa, designated as follows: of forty feet 
in width, english measure, by one hundred and 
th i r ty five feet in depth, same measure; bounded 
in front by the public road of the first range, on 
one side to the south, by the emplacement owned 
by a certain David Joubert , and on the north 
by tha t of a certain Hector Lacoste, in depth 
by the land of the representatives of the late 
Hercule Chéné—with a private house and a 
store, stable, shed and other wooden buildings 
thereon. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Hartwell , a t Cheneville, on the T W E N T Y 
S E V E N T H day of F E B R U A R Y next, a t T W O 
o'clock in the afternoon. 

C.-M. W R I G H T , 
Sheriff. 

Sheriff's office, 
Hul l , 20th January, 1917. 438—4-2 

(First publication, 27th January , 1917.] 

P O N T I A C P O N T I A C 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District d'Arthabaska. 

m I T I \ HTHE P L E S S I S V I L L E F O U N -
Hoà7l. j 1 D R Y > corporation légale, 

ayan t sa principale place d'affaires au village de 
Plessisville, dans la province de Québec, deman­
deresse; vs A L E X A N D E R LOISELLE, indus­
triel, d u canton Makamik, dans le comté de 
Témiscaming, Que., et main tenant de Saint-
Victor-de-Tring, comté de Beauce, dans la p ro­
r ince de Québec, défendeur. 

Les droits e t prétentions du défendeur sur 
l 'emplacement ou lisière de terre faisant partie 
des lots sept e t huit (7 e t 8) dans le troisième 
rang (R. 3 ) , d u canton Royal-Roussillon, dans le 
comté de Témiscaming, mesurant six (6) acres 
de superficie e t borné comme suit : en front p a r 
le chemin de fer Transcontinental , d u côté es t 
par la ligne latéraje entre les lots huit e t neuf 
(8 e t 9 ) , à l 'ouest par la part ie ouest ou arrière 
du lot h u i t (8) e t partie de sept (7), et au nord 
par le côté nord du lot sept (7), du dit troisième 
rang, e t la propriété des bâtisses sus-érigées e t 
aussi les droits e t prétentions d u dit défendeur sur 
un moulin à scie comprenant une bouilloire, un 
engin, une machine à tailler les bouts, une m a ­
chine à écorcer, toutes les scies, tous les arbres 
de couche et courrois s'y ra t tachant , et qui se 
t rouve actuellement dans les bâtisses et sur les 
terrains ci-haut décrits e t sujet aux termes d 'un 
bail et aux lieu e t place du demandeur, ainsi que 
les bâ t iments e t les dépendances dessus cons­
truits . 

Pour ê t re vendus au bureau d'enregistrement 
du comté de Témiscaming, au village de Ville-
Marie , Que., le V I N G T - U N I E M E jour de M A R S 
mil neuf cent dix-sept, à D I X heures de l 'avant-
midi. 

Le shérif, 
B E R N A R D - J . SLOAN. 

Bureau du shérif, 
Bryson, 6 février 1917. 403—7-2 
[La publication du 27 janvier 1917 est nulle.] 

[Première publication 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Arthabaska. 

„ Q 7 , \ T H E P L E S S I S V I L L E F O U N -
JNo.d/1. j - 1 DRY, a body politic and 

corporate, having its principal place of business 
in t h e village of Plessisville, in the province of 
Quebec, Plaintiff ; vs A L E X A N D E R LOISELLE, 
manufacturer , of the township of Makamik , in 
t h e county of Temiskaming, Que., and now of 
Saint Victor de Tring, county of Beauce, in the 
province of Quebec, Defendant. 

T h e claims and pretensions of the Defendant, 
in t h a t certain parcel or t ract of land forming 
par t s of lots seven and eight (7 and 8), of the third 
range (3rd R.) , of the township of Royal-Roussil­
lon, in the county of Temiskaming, measuring 
six (6) acres in superficies and bounded as follows : 
in t h e front by the Transcontinental Railway, on 
t h e east side by the side line between lots eight 
and nine (8 and 9), on the west by t h e western or 
rear portion of lot eight (8) and part of seven (7), 
and the north by the north side of lot seven (7), 
of said third range, and the ownership of the 
buildings thereon erected and also the claims and 
pretensions of said defendant in one saw mill 
consisting of one boiler, one engine, one but t ing 
machine, all saws, shafts and belts thereto be­
longing, actually in the buildings and upon the 
lauds above described and subject t o the con­
ditions of lease and to the place of the plaintiff, 
as the buildings and appurtenances thereon 
erected. 

T o be sold a t the registry office of the county 
of Temiskaming, in the village of Ville-Marie, 
Que., on the T W E N T Y - F I R S T day of M A R C H , 
1917, a t T E N o'clock in the forenoon. 

B E R N A R D - J . SLOAN, 
Sheriff. 

Sheriff's office, 
Bryson, 6 t h Februay, 1917. 404—4-2 

[The publication of the 27th January , 1917, is null.] 
[First publication, 17th February , 1917.] 
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F I E R I FACIAS. 
Québec, â savoi r : \ A R T H U R P A N N E T O N , 

No 32*2. //Tk financier, d e l à cité de 
Montréal : contre LA C I E O. M A S S I C O T T E & 
C O T E , ltée, corporation ayan t sa principale 
place d'affaires en la cité de Montréal , à savoir: 

Avis est par le présent donné que les immeubles 
saisis en la présente cause, qui devaient être 
vendus à dix heures du matin, le troisième jour de 
mars 1916, à mon bureau, en la cité de Québec, 
e t qui ne l 'ont pas été. seront vendus à D I X heu­
res du mat in , le N E U V I E M E jour de M A R S 
prochain, au même endroit. 

Le shérif, 
C L E O P H A S BLOUIN, 

Bureau du shérif. 
Québec. 14 février 1917. 827 

[Premièe publication, 17 février 1917). 

F I E R I FACIAS 
Québec, à savoir: \ / " \ M E R A R C A N D , de 

N o 2153. / V / Québec, mécanicien ; 
contre JOSEPH-G. M A I N G U Y , de la cité de 
Québec, à savoir: 

Le lot N o 80 (quatre-vingts), de la subdivision 
du N o 2419 (deux mille quatre cent dix-neuf), du 
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-Sauveur 
de Québec, é tant un emplacement situé ci-devant 
rue Houde et actuellement rue Fleurie—avec les 
bâtisses dessus construites; circonstances e t 
dépendances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Québec, le N E U V I E M E jour de M A R S prochain, 
à D I X heures du matin. 

Le député-shérif, 
E D . B E G I N . 

Bureau du shérif. 
Québec, 1er février 1917. 603—5-2 

[Première publication, 3 février 1917.] 
[Deuxième publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS. 
Québec, à savoir: \ J O S E P H GOSSELIN, 'e la 

N o 1287 J J cité de Levis, entrepre­
neur; contre STANISLAS BILODEAU, de la 
ville de Lauzon, à savoir: 

1. La subdivision N o 198 (cent quatre-vingt 
dix-huit), d u lot No 206 (deux-cent-six), du 
cadastre officiel pour la partie est du village de 
Lauzon, comté de Levis, é tant un emplacement 
situé sur l 'avenue Davie—avec les bâtisses des­
sus construites, circonstances et dépendances. 

2. La subdivision N o 199 (cent quatre-vingt 
dix-neuf e, du lot No 206 (deux cent-six), du 
cadastre officiel-pour la partie est du village de 
Lauzon, comté de Lévis, é tant un emplacement 
situé sur l 'avenue Davie—circonstances e t dépen­
dances. 

Sujet à une rente foncière de $12.00 par année 
en faveur de M M . Paradis & de Billy. 

Pour être vendues à la porte, de J'église parois­
siale de Saint-Joseph-de-Lévis, comté de Levis , 
le H U I T I E M E jour de M A R S prochain, à D I X 
heures du mat in . 

, - Le député shérif, 
E D . B E G I N . 

Bureau du shérif. 
Québec, 1er février 1917. 605- -5 -2 

[Première publication, 3 février 1917]. 
[Deuxième publication, 17 février 1917]. 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit:) A RTHUR P A N N E T O N . 

No. 3282. financier, of the city of 
Montreal ; against LA C I E O. M A S S I C O T T E A 
C O T E , ltée, a body politic and corporate with 
its head office in the city of Montreal , to wi t : 

Notice is hereby given t lmt the immoveables 
seized in the present cause formerly announced to 
be sold a t ten o'clock in the forenoon, on the third 
day of march, 1916, a t my office, in t h e city of 
Quebec, the sale of which did not take place, will 
be sold at TEN o'clock in the forenoon, on the 
N I N T H (Lay of M A R C H next, a t the same place. 

C L E O P H A S BLOUIN, 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 14th February, 1917. 828 

[First publication, 17th February, 1917]. 

F I E R I FACIAS 
Quebec, to wit: ï f \ M E R A R C A N D , of Que-

No. 2153. / bee, machinist : against 
JOSEPH-G. M A I N G U Y , of the city of Quebec, 
to wit : 

The lot No.80 (eighty),of the subdivision of lot 
No. 2419 (two thousand four hundred and 
nineteen), of the official cadastre for the parish of 
Saint Sauveur de Québec, being an emplacement 
si tuate on the street heretofore named Houde 
and now Fleurie street—with the buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

To be sold a t m y office, in the city of Quebec, 
on the N I N T H day of M A R C H next, a t T E N 
o'clock in the forenoon. 

E D . B E G I N , 
Deputy-sheriff. 

Sheriff's office. 
Quebec, 1st February, 1917. 604—5-2 

[First publication, 3rd February, 1917.] 
[Second publication, 17th February, 1917.] 

F I E R I FACIAS. 
Quebec, to wit- \ J O S E P H GOSSELIN, of the 

No. 1287. / J city of Levis, contractor, 
against STANISLAS BILODEAU, of the town of 
Lauzon. to wit: • 

1. Subdivision No. 198 (one hundred and nine­
ty eight) of lot No. 206 (two hundred and six) 
of the official cadastre for the east par t of the 
village of Lauzon, county of Levis, being an 
emplacement situate on Davie avenue—with 
the buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

2. Subdivision N o . 199 (one hundred and nine­
ty nines of lot No. 206 (two hundred and six) 
of the official cadastre for the east part of the 
village of Lauzon, county of Levis, being an 
emplacement si tuate on Davie Avenue—circums­
tances and dependencies. 

Subject to an annual ground rent of $42.00 in 
favor of Messrs Paradis & de Billy. 

T o be sold a t the parochial church door of 
Saint Joseph de Levis, county of Levis, on the 
E I G H T H day of M A R C H next, a t T E N o'clock 
in the forenoon. 

E D . B E G I N , 
Sheriff's Office. Depu ty Sheriff. 

Quebec, 1st February, 1917. / 606—5-2 
[First publication, 3rd February, 1917]. 

[Second publication, 17th February, 1917]. 

QUEBEC Q U E B E C 
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F I E R I FACIAS D E BONIS E T DE T E R R I S 
Cour supérieure.—District île Sayit-Hyacintlxe. 
Saint-Hyacinthe, à savoir: \ ï A BANQUE 

No 43 . / L« C A N A D I E N ­
N E DU C O M M E R C E , demanderesse; contre 
J O S E P H P L O U F F E ET AL, défendeurs. 

Comme appartenant au dit Joseph Plouffe: 
Un terrain sis et situé en la cité de Saint-

Hyacinthe, pris et détaché de la terre du curé 
d'office de la paroisse de Notre-Dame-de-Saint-
Hyaeinthe, ayant front sur la rue Bourassa, é tan t 
connu et désigné au cadastre officiel de la cité de 
Saint-Hyacinthe, comme la moitié nord-est du lot 
N o 30, subdivision du lot originaire 704, borné 
comme suit: tenant en front à la me Bourassa, 
en profondeur au N o 704-35, du côté nord-est aux 
lots 704-31 et 704-32, et de l 'autre côté au résidu 
du dit lot 704-30, et ce dernier contenant en 
totalité cent dix sept pieds de front sur cent 
soixante six pieds de profondeur, plus ou moins— 
avec bâtisses y érigées. 

Ledit inuneuble actuellement en la possession et 
détenu par !e dit défendeur, Joseph Plouffe, en ver­
t u d'un bail emphytéotique à lui consenti par les 
Dominicain- ou Frères Prêcheurs de la province 
de Quél)ec, corporation ayant son bureau d'affaire 
en les cité et district de Saint-Hyacinthe, lequel 
bail passé devant Mtrc Horace St-Germain, 
N. P . , le 21 août 1916. 

Pour être vendu au bureau du shérif, au palais 
de justice, en la cité de Saint-Hyacinthe, le 
V I N G T I E M E jour de M A R S prochain (1917), 
à D I X heures de l 'avant-midi. 

Le shérif, 
JOS.-L. C O R M I E R . 

Bureau du shérif. 
Saint-Hyacinthe, 12 février 1917. 757—7-2 

[Première publication, 17 février 1917.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Superior Court—District of Saint Hyacinthe. 

Saint Hyacinthe, to wit: / TTHE C A N A D I A N 
No. 43. 1 B A N K O F 

C O M M E R C E , plaintiff ; against J O S E P H 
P L O U F F E ET AL, defendants. 

As lielonging to the said Joseph Plouffe: 
A lot situate in the city of Saint Hyaciuthe, to 

be detached of the gletaland of the parish of 
Notre Dame of Saint Hyacinthe, being front 
on Bourassa street, being known and designated 
on the official cadastre of the city of Saint 
Hyacinthe, as the north east half of lot No. 30, 
subdivision of lot No. 701, and bounded as 
follows: in front by Bourassa street, in depth by 
No. 701-35, on the north east side by lots 704-31 
and 704-32 and on the other side by the residue 
of said lot 701-30, and this whole lot containing 
one hundred and seventeen feet in front by 
one hundred and sixty six feet in depth, more or 
less—with buildings thereon erected. 

T h a t said lot now in possession of the said 
defendant, Joseph Plouffe, in virtue of an emphy­
teutic lease to him by the Dominican, a body 
having its business office in the city and district 
of Saint Hyacinthe, said lease passed before 
Mt re I I . St. Germain, N . P . on the 21st August, 
1916. 

To be sold at the sheriff's office, in the court 
house, in the citv of Saint Hyacinthe, on the 
T W E N T I E T H day of M A R C H next (1817), a t 
T E N o'clock in the forenoon. 

JOS.-L. C O R M I E R , 
Sheriff. 

Sheriff's office. 
Saint Hyacinthe, 12th February, 1917. 

758—7-2 
[Première publication, 17 février 1917.] 

Arrêté ministériel Order-in-Council 

C H A M B R E D U C O N S E I L E X E C U T I F E X E C U T I V E C O U N C I L C H A M B E R 

'Québec, 14 février 1917 

P R E S E N T : 

Quebec, 14th February, 1917 

P R E S E N T : 

Le lieutenant-gouverneur en conseil 

I L E S T ORDONNÉ que les règlements ci-dessous 
soient adoptés conformément à la loi pourvoyant 
à l ' inspection des hôtels et des maisons de pension 
pour la province de Québec, 4 Geo. V, ch. 41 , ar t . 
3866d S . R . Q., 1909. 

Le greffier du conseil exécutif, 
A. M O R I S S E T , 

The Lieutenant-Governor in Council 

B E IT ORDERED tha t the hereunder regulations 
be adopted pursuant t o the Act providing for 
t h e inspection of hotels and boarding houses in 
t h e Province of Quebec, the Act 4 Geo. V, ch. 41 , 
a r t . 3866d, Q. R. S., 1909. 

A. M O R I S S E T , 
Clerk of the Executive Council. 

REGLEMENTS CONCERNANT L ' INSPECTION DES 

HOTELS 

1» Tou t propriétaire d'hôtel ou de maison de 
pension doit tenir u n registre dans lequel seront 
entrés les noms e t les adresses de toutes les per­
sonnes qu' i l reçoit. 

2. Tou te chambre d'hôtel ou de maison de pen­
sion ou par t ie quelconque de tel immeuble auquel 

REGULATIONS FOR INSPECTION O F HOTELS 

1. A register must be kept a t the office of every 
hotel or boarding house in which shall be entered 
t h e names and addresses of all guests stopping 
a t the house. 

2. Any room in any hotel or house or pa r t 
thereof t o which these regulations apply infected 

S A I N T - H Y A C I N T H E SAINT H Y A C I N T H E 
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ces règlements s 'appliquent, qui sera infestée de 
vermine ou de punaises, sera fulmigée, désinfectée, 
restaurée aux dépens du propriétaire, jusqu 'à co 
que telles vermine ou punaises aient été détruites. 

3 . Tou te chambre ou cuisine dans laquelle on 
prépare les al iments, sera tenue en bon é t a t de 
réparat ion, et, duran t la saison d'été, les portes 
e t les fenêtres de telle pièce devront être protégées 
par des moustiquaires. 

4. On aura également soin de tenir en parfait 
é t a t de propreté e t d 'entretien tous les ustensiles, 
tables, huches, plats , casseroles, toiles, essuie-
mains et accessoires dont on fait usage dans la pré­
parat ion, la cuisson et la distribution de la nour­
r i ture. 

5. Les salles à manger seront bien éclairées e t 
ventilées, tenues en bon état , e t les portes e t les 
châssis de telles pièces seront aussi protégées con­
t r e l 'invasion des mouches. 

6. T o u t l 'ameublement, tels (pie tables, cliaises, 
buffets, de même que la lingerie, serviettes et 
vaisselle, seront tenues en bon é ta t d 'entretien e t 
de propreté. 

7. Seront également tenus en parfait é t a t de 
propreté tous les matelas et literie, tels que draps , 
couvertes, etc. 

8. T o u t e chambre d'hôte soi a munie d 'un ver­
rou de sûreté à l ' intérieur de chaque porte, e t , 
de plus, cette porte aura une forte serrure avec 
clef portat ive pour l'usage de la personne qui 
occupe la chambre. Toutes les serrures, tous les 
verrous e t toutes les clefs seront constamment te­
nus en bon état de service. 

9. Les hôtels situés dans les localités pourvues 
d 'un sendee d 'aqueduc et d 'égout, devront avoir 
u n lavoir, des lieux d'aisance et une chambre de 
bain. I>ans les endroits où tel service n'existe 
pas , des cabinets intérieurs de système approuvé 
seront installés dans les chambres avec des fe­
nêtres ouvrant directement sur le dehors et ven­
t i la teur communiquant avec l'air extérieur; ces 
cabinets sont en sus de ceux construits à l 'exté­
rieur de la bât isse, lesquels doivent aussi être 
tenus dans un é ta t irréprocliable de propreté. 
On doit porter toute l 'at tention voulue à la venti­
lation, à la propreté et à la conservation en bon 
é t a t de tou tes ces commodités. 

10. Aucun propriétaire licencié d 'hôtel ne tolé­
rera du désordre, des disputes, des paroles gros­
sières ou u n language déshonnête ou une conduite 
reprehensible dans ou sur le terrain de l 'hôtel. 

11. Il es t nécessaire que chaque hôtel ou mai­
son de pension où l'on désire héberger des voya­
geurs de commerce, ait au moins une salle où ils 
puissent exhiber leurs échantillons. 

12. Ces salles d'échantillons devront être pour­
vues d 'au moins deux chaises et d 'une petite 
t ab le pour écrire. 

13. Ces salles d'échantillons doivent aussi être 
construi tes de façon à donner la meilleure lumière 
possible. Il est t rès important que la porte soit 
munie d 'une forte serrure et que tous les châssis 
soient pourvus d'appareils solides pour les fermer 
à l ' intérieur. 

14. Tou te salle d'échantillons doit être tenue 
dans un é ta t parfait sous le rapport de l'hygiène, 
e t pourvue de crachoirs, qui devront être net­
toyés tous les jours. 

15. Les salles d'échantillons doivent être 
suffisamment chauffées durant l'hiver, et lors­
qu'elles sont occupées par un voyageur, la tempé­
ra ture ne doit pas être moindre de 65 degrés. 
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with vermin or bed-bugs, shall be fumigated, 
desinfected and renovated a t the expense of the 
proprietor until said vermin or bed-bugs are 
exterminated. 

3 . All rooms or ki tchens in which food is pre­
pared for cou^umption shall be kept in good 
repair, and the doors and windows of such shall 
during fly seasons be screened against the 
entrance of flies. 

4. All utensils, tables, throughs, dishes, pans , 
clothes, towels and machinery used in the process 
of preparing, cooking and serving of food, shall 
be kept in a clean s tate and in a condition of good 
repair. 

5. Dining rooms shall be well lighted and venti­
lated, kept in good repair and the doors a n d win­
dows of such shall be screened against t h e en t ran­
ce of flics. 

6.. All the furniture such as tables, cluiirs, 
counters, clothes, napkins and tableware shall be 
kept in good repair and in a cleanly condition. 

7. All matresses, bed linens, blankets and cover­
lets mus t be kept in a thoroughly clean, sani tary 
condition. 

8. Every guest's room shall have a secure bolt 
on the inner side of every door, and, in addit ion 
thereto, the door into the public hall shall have a 
strong lock with portable key for use of the guest 
occupying the room. All locks, bolts and keys 
sliall be constantly maintained in good order. 

9. Hotels located where waterworks and sewer 
sendees are available shall have adequate modern 
lavatory and water closet and b a t h accommoda­
tion. Where services as aforesaid are not availa­
ble, d ry inner closets of approved type shall be 
installed in rooms with windows opening directly 
into the outside air, a n d with venti lat ing flue also 
a t tached, leading to the outside air; these t o be in 
addit ion to clean and properly kept outdoor clo­
sets. Due at tent ion shall be paid t o ventilation 
and cleanliness and maintenance of these conve­
niences in good order. 

10. N o hotel licensee shall allow improper 
noises , or wTangling, or profane or indecent lan­
guage or unseemly conduct in his hotel premises. 

11. I t is necessary t h a t each hotel or boarding 
house catering t o the accommodation of commer­
cial travellers, shall have a t least one sample 
room. 

12. Sample rooms mus t be furnished with a t 
least two chairs and a small writing table. 

13. Sample rooms mus t be so constructed as t o 
give the best possible l ight . I t is imperative t h a t 
a substantial lock be placed on the door as well as 
s trong catches on inside of all windows. 

14. Every sample room mus t be kep t in a per­
fect sani tary condition and be provided wi th 
cuspidors which will require to be cleaned daily. 

15. Sample rooms mus t be kept warm in 
winter, and when occupied b y a guest, t h e temper­
a ture mus t not be allowed to go below 6 5 % . 

830 
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" Dunnett A. Stewart, limited ". 
Avis est donné au public qu 'en vertu de la loi 

des compagnies de Quél)ec, il a été accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
en da te du huitième jour de février 1917, consti­
tuan t en corporation M M . Alexander Rives Hall , 
Louis Fitch e t Solomon Vineberg, avocats , 
Isidore Fr iedman, comptable et Relie Rubinsky, 
sténographe, de Montréal , pour les fins suivantes: 

Exercer le commerce et l ' industrie de manu­
facturiers et marchands de vêtements de toute 
nature e t description; 

Exercer le commerce de marchandises sèches 
de soieries, garnitures, tissus de toutes sortes, des 
draps e t cotonnades généralement, exercer aussi 
le commerce de tailleurs, habilleurs et drapiers; 

Exercer aucun autre commerce semblable, 
de fabrication ou autre , se rapportant aux pou­
voirs précités, que la compagnie croira propre à 
être convenablement exercé conjointement avec 
aucun des commerces ci-haut; 

Acquérir et assumer la totali té ou aucune part ie 
du commerce, de la propriété, et du passif d 'au­
cune personne ou compagnie exerçant aucun 
commerce que la présente corporation est au to ­
risée à exercer ou qui se t rouve en possession de 
biens convenant aux objets de la présente com­
pagnie; 

Généralement acheter, prendre à bail ou en 
échange, louer ou aut rement acquérir aucune 
propriété réelle ou personnelle, aucuns droits ou 
privilèges que la présente corporation croira néces­
saires aux fins de son commerce, et particulière­
ment aucuns terrains, bât iments , commodités, 
machines, usines et fonds de commerce; 

Acquérir e t détenir des par ts dans aucune 
autre compagnie dont les objets sont totalement 
ou partiellement semblables à ceux de la présente 
corporation, sous le nom de " D u n n e t t & Stewart , 
limited", avec un fonds social de quarante-cinq 
mille piastres ($45,000.00), divisé en quat re cent 
cinquante (450) parts de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

L a principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

Da té d u bureau du secrétaire de la province, ce 
huitième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, 
823—7-2 C.-J. S I M A R D . 

"Small . , l imited". 
Avis est donné au public qu 'en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des let tres pa tentes en da te du neuvième jour de 
février 1917. consti tuant en corporation M M . 
George Re ia Small, marchand, de Montréal : 
Charles M a c K a y Cot ton et Frederick Thomas 
Enright , avocats , de Westmount ; Egbert Westo-
ver, et H u m b e r t Cecil George Mariot t i , avocats ; 
de Montréa l , pour les fins suivantes: 

Fabriquer , acheter, vendre des sucreries, 
bonbons, sirops, patisseries de toutes espèces et en 
faire commerce; 

Conclure aucun arrangement relatif à la fusion, 
à l 'union des intérêts, à la concession réciproque, 
ou au t rement , avec aucune personne, société ou 
corporation don t les objets sont totalement ou 
partiellement semblables à ceux dont la présente 
compagnie est autorisée à exercer; 

Eme t t r e des actions libérées et non sujettes à 
appel, des obligations ou d 'aut res valeurs de la 
corporation en paiement intégral ou partiel 

"Dunnett & Stewart, l imited". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies' Act, letters patent have l>een 
issued by the Lieutenant-Governor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the eight dav of 
February, 1917, incorporating, Alexander Rives 
Hall, Louis Fitch, and Solomon Vineberg, advo­
cates; Isidore Friedman, accountant , a n d Relic 
Rubinsky, stenographer, of Montreal , for the 
following purposes; 

T o carry on the trade and business of manu­
facturer oi* and dealers in clothing of every kitid 
and description; 

T o deal in dry-goods, silks, satins, tailors' 
t r immings, textile fabrics of all kinds and cloth 
and cotton goods generally and to carry on the 
business of tailors and outfitters and clothiers; 

T o carry on any other similar business, whether 
manufacturing or otherwise, and which is germane 
to the foregoing powers, which may seem to the 
company to be capable of being conveniently 
carried on in connection with any of the above 
businesses : 

T o acquire and undertake the whole or any 
pa r t of the business property and liabilities of 
any person or company carrying on any business 
which this company IB authorised to c a n y on, 
or possessed of property suitable for the purposes 
of this company; . 

Generally to purchase, take on lease or in 
exchange, hire, or otherwise acquire any real and 
personal property, and any rights or privileges 
wliich the company may think necessary for the 
purposes of its business, and in particular any 
land, buildings, casements, machinery, plant and 
stock in t rade; 

To acquire and hold shares in any other com­
pany having objects altogether or in par t similar 
to those of this company, under the name of 
Duimet t &.Stewart, limited, with a capital stock 
of forty five thousand dollars ($45,000.00), 
divided into four hundred and fifty (450) shares 
of one hundred dollars (S100.00) each. 

T h e principal place of business of the corpora­
t ion, will l>c in the city of Montreal . 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this eighth dav of February, 1917. 

C.-J. S I M A R D , 
824—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

"Smalls, l imited". 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant Governor of the pro­
v ince of Quebec, bearing date the ninth day of 
February, 1917, incorporat ing George Reid Small, 
merchant , of Montreal , Charles Mackay Cot ton , 
and Frederick Thomas Enright . advocates, of 
Westmount , Egbert Will iam Westover and 
Humber t Cecil George Mariot t i , advocates, of 
Mont rea l , for the following purposes: 

T o manufacture, buy, sell and deal in sugars, 
candies, syrups and confectionery of all k inds ; 

T o enter into any arrangement for amalgama­
tion, joinder of interest or reciprocal concession 
with any person, firm or corporation having objects 
al together or in par t similar to tha t which this 
company is authorized to carry on; 

T o issue fully paid up and non-assessable sha­
res, bonds or other securities of the company in 
payment or in part payment for any real or per-

Lettres patentes Letters patent 
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d aucune propriété réelle ou personnelle, des 
droits ou autres biens que la compagnie acquerra 
en ver tu d 'aucun t i t re ; 

Vendre, louer ou aut rement disposer de l 'entre­
prise de la corj)oration ou d 'aucune part ie d'icelle 
en compensation de ce que la compagnie croira 
avantageux, aux termes, conditions e t prix jugés 
convenables; et , en paiement d'icelle considéra­
t ion, accepter du numérirre, des actions, des 
obligations, des debentures ou d 'autres valeurs 
dans aucune au t r e corporation, e t distribuer aux 
actionnaires de la compagnie, de t emps à au t re , 
aucune argent , les actions, obligations, les 
dél>entures ou autres propriété appar tenant à la 
corporation, sous le nom de "Smalls, l imited", 
avec un fonds social de vingt mille piastres 
($20,000.00), divisé en deux cents (200) par ts 
($20,000.00), divisé en deux cents (200) par ts de 
cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'aiîaires de la corporation, 
sera en la cité de Montréal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, ce 
neuvième jour de février 1917. 

Le sous-secrétaire de la province, 
8 2 5 - 7 - 2 C.-J. S I M A R D . 

Action en séparation de biens 

Province de Québec, district de Saint-Fran­
çois. N o 642. Cour supérieure. Dame Ange­
lina Lefebvre, épouse commune en biens de 
Edmond Lebeau, mineur, d'Asbestos, dit district , 
dûment autorisée à ester en justice, demande­
resse; vs le d i t Edmond Lebeau, défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en ce t te cause, le S février 1917. 

Les procureurs de la demanderesse, 
N I C O L , LAZURE & C O U T U R E . 

Sherbrooke, le 13 février 1917. 839—7-5 

Action en séparation de corps et 
de biens 

sonal property, r ights, or other assets acquired by 
the company by any t i t le ; 

T o sell, lease or otherwise dispose of tlie under-
t a k n g of the company or any par t there of for 
such consideration as the company may deem 
proper on such terms and conditions and for such 
consideration as may lie deem advisable, and, in 
payment of the consideration therefor, t o accept 
cash, shares, bonds, debentures or other securities 
of any other corporation and to distr ibute among 
the share holders of the compauy from t ime to time 
any s|Xicie, shares, bonds, debentures or other 
proi>crty belonging to the company, under the 
name of "Smalls, l imited", with a capital stock 
of twenty thousand dollars ($20,000.00), divided 
into two hundred (200) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The principal place of the business of the corpo­
ration, will be in the city of Montreal . 

Da ted from the office of the Provincial Secre­
tary, this ninth day of February, 1917. 

C.-J. S I M A R D , 
826—7-2 Assistant Provincial Secretary. 

Action for separation as to property 

Province of Quebec, district of Saint Francis. 
No. 642. Superior court. Dame Angelina Ix>-
febvre, wife separated as to property of Edmond 
Ix>l>eau, miner, of Asbestos, said district, duly 
authorized to ester en justice, plaintiff; vs the said 
Edmond Iiebeau, defendant. 

An action for separation as t o property has 
been taken in this case, this 8th day of February, 
1917. 

NICOL, LAZURE & C O U T U R E , 
Attornevs for plaintiff. 

Sherbrooke, 13th February, 1917. 840—7-5 

Action for separation as to bed and 
board 

Province de Québec, district de Montréal , cour 
supérieure, No 1211. 

Avis est par les présentes donné que Dame 
Florine Benoit , des cité e t district de Montréal , 
épouse commune en biens de Rufus Young, ci-
devant polisseur, du même lieu, mais présente­
men t de lieux inconnus, dûment autorisée à ester 
en justice, a poursuivi, ce jour, ledit Rufus Young, 
en séparation de corps e t de biens. 

Avocat de la demanderesse, 
1 R.-G. D E L O R I M I E R , 

Mont réa l , 12 février 1917. 837—7-5 

Faillite 

Province de Québec, distr ict de Mont réa l , 
N o 237. Cour supérieure. Midway Company, 

l imited, en liquidation. 
U n dernier boredereau de dividende a é té pré­

paré en l'affaire ci-haut et sera sujet à contesta­
tion jusqu 'au cinq mars 1917, après laquelle 
da t e les dividendes dues en veru d'icelui seront 

Province of Quebec, district of Montrea l , 
Superior Court, No. 1211. 

Notice is hereby given tha t Dame Florine 
Benoit, of the city and district of Montrea l , wife 
common as to proper ty of Rufus Young, formerly 
of t h e same place, polisher, bu t presently of 
par t s unknown, duly authorized à ester en justice, 
has, this day, sued the said Rufus Young for 
separation as to bed and board. 

R.-G. DE L O R I M I E R , 
Attorney for Plaintiff. 

Montreal , 12th February, 1917. 838—7-5 

Bankruptcy 

Province of Quebec, district of Montrea l . 
No . 231. Superior Court . Midway Company , 
l imited, in liquidation. 

A final dividend sheet has been prepared in the 
above mat te r and will be subject ©contestation 
until t h e fifth d a y of March , 1917, after which 
da te t h e dividends due thereimder will be payable 



payables à mon bureau, chambre 101, No 200 
de la rue Saint-Jacques, à Montréal . 

Le liquidateur, 
A.-B. CLARKSON, 

Hencker, Chauvin, Baker & Walker, 
Avocats, Immeuble "Commercial Union"'. 

Montréal , 13 février 1917. 831 

Association agricole du district îles Trois-
Rivières, en liquidation. 

Avis est donné que le second et dernier divi­
dende en cet te affaire a été préparé et sera sujet 
à contestation jusqu'au cinq de n ia i s prochain 
1917, et après cette date ce dit second dividende 
sera payable :\ mon bureau, No 66 avenue Lavio-
lette , à Trois-Rivières. 

Le liquidateur, 
C H S - D U P O N T H E B E R T . 

Trois-Rivières, 13 février 1917. 833 

Canada, province de Que l l e , district de Saint -
Hyacinthe, cour supérieure. In re : Philodor 
Ledoux, Mnrieville, insolvable. 

Un premier et dernier bordereau de dividende 
a été préparé en cette affaire et sera BUJet à 
objection jusqu 'au 2 mars 1017, date après 
laquelle ce dividende sera pyable à mon bureau. 

IAÎ curateur, 
C.-E. A R P I X . 

Bureau: The Sun Trus t Company, ltd, 
160 rue Saint-Jacques, Montréal. 

Montréal , 14 février 1917. 835 

Vente pour taxes municipales 

a t m y office, room 100, 260 Saint James s t reet , 
Montreal . 

A.-B. CLARKSON. 
Liquidator 

Hencker, Chauvin, Baker «fc Walker, 
Advocates, (>.'{ to 08 ( onmiercial Union Bldg. 

Montreal , 13th February, 1917. 231 

'Association agricole du district, des Trois-
Rivières*', in liquidation. 

Notice is hereby given that a first and final 
dividend sheet lias been prepared in the above 
mat te r which will be open to objection until the 
fifth of March next. 1917, after which date said 
second dividend will be payable a t m y office, 
No. 66 Laviolette Avenue, at Three Rivers. 

CHS-DUPONT HEBERT, 
Liquidator 

Three Rivers, 13th February, 1917. 834 

Canada , province of Queliec. district of Saint 
Hyacinthe. Superior court. In re: Philodor 
Ledoux, Marieville, insolvent. 

A first and final dividend sheet has been pre­
pared in this matter and will be open to objection 
until 2nd March. 1917. and after which date this 
dividend will !>o payable at mv office. 

C.-E. A R P I N , 
Curator . 

Office: The Sun Trust ( 'onipany, ltd., 
160 Saint .lames street. Montreal. 

Montreal , i l t h February, 1917. 836 

Sale for Municipal Taxes 

PROVINCE DE QUÉBEC. PROVINCE OF QUEBEC. 

M U N I C I P A L I T É D E LA VILLE D E SAINT- M U N I C I P A L I T Y OF T H E T O W N OF S A I N T 
TITK. TTTE. 

Avis public est par le présent donné qu'en vertu Public notice is hereby given tha t under and by 
d'un ordre du conseil municipal de la ville de virtue of an order of t lie municipal council of the 
Saint-Tite, en date du neuf février mil neuf cent town of Saint Tïte, dated ninth day of February, 
dix-sept, que le P R E M I E R M A R S courant, à one thousand nine hundred and seventeen, tha t 
DIX heure» de l 'avant-midi. eti la salle des séan- on the F I R S T M A R C H instant, at T E N o'clock 
ces du conseil de la ville de Saint-Tite, je procè- in the forenoon, in the meeting room of the council 
derai à la vente à l'enchère publique de la pro- of the town of Saint Tite , i will sell by public 
priété de M . Ludger Trottier, connue et désignée auct ion, the property of Mr. Ludgcr Trottier, 
comme é tant partie du numéro deux cent qua- known and designated as being part of lot 
torze (214»), au cadastre officiel pour la paroisse number two hundred and fourteen (214 pt) on the 
de Saint-Tite; bornée en front à la rue Saint- official cadastre for the parish of Saint T i te ; 
Léon, en profondeur à M M . Lucien Lizotte et bounded in front by Saint Léon street, in rear by 
Arthur L'Heureux, d 'un côté a M. Dolphis M M . Lucien Lizotte and Arthur L'Heureux, on 
Fiset, et de l 'autre côté à M. Frs . Duchesneault— one side by Mr . Dolphis Fiset, and on the other 
avec les bâtisses dessus construites. Le présent side by Mr . Frs. Duchesneault, with the build-
avis est donné en exécution des articles 5758 et ings thereon erected. The present notice is 
suivants des S ta tu t s refondus de la province de given pursuant to articles 5758 and following 
Québec. oi* t he Revised Statutes of the Province of Quebec. 

Donné à Saint-Tite, ce douzième jour de Given a t Saint Tite , this twelfth day of 
février mil neuf cent dix-sept. February, one thousand nine hundred and seven­

teen. 
Le secrétaire-trésorier, J.-J. C L O U T I E R , 

841—7-2 J.-J. C L O U T I E R . 842—7-2 Secretary-treasurer. 

AUX A N N O N C E U R S DANS LA GAZETTE T O A D V E R T I S E R S I N T H E OFFICIAL 
OFFICIELLE GAZETTE 

CE U X qui t ransmet ten t des annonces pour ê t re D A R T I E S sending advertisements to be in­
insérées dans la Gazelle Officielle, voudront 1 serted in the Official Gazelle, will please 

bien se conformer aux règlements ci-dessous: observe the following rules: 
1. Adresser "Gaze t t e Officielle", Québec. 1. Address "The Officiai Gazet te" , Québec. 
2. Indiquer le nombre d'insertions. 2. Indicate the number of insertions required. 
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S. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE 3. INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 
PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE PRIX SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS 
QUE DONNÉS PLUS BAS. SI CES CONDI- BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
TIONS NE SONT P A S REMPLIES, L'AN- INSERTED. 
NONCE NE SERA PAS PUBLIÉE 

Tarif des annonces: The rates are: 
Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) First insertion, 10 cents per line (agate mea­

sure.) 
Insertions subséquentes, 5c par ligne (mesure Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 

agate) . measure). 
Traduct ion, 40c par 100 mots . Translat ion, 40 cents per 100 words. 
Gazette Officielle, par exemp., 21c. Official Gazette, 21 cents per single number . 
Feuilles volantes, 65c par douzaine. Slips, 65 cents per dozen. 

Les avis, documents ou annonces reçus après Notices, documents or advertisements received 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas after twelve o'clock, noon, qn Thursday , will 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui- no t be published in the Official Gazette of the 
vant , mais dans le numéro subséquent. Sa turday following, bu t in the next number . 

Les abonnés observeront aussi que le prix d 'à- Subscribers will also notice t h a t the subscrip-
bonnement , $5. par année, est invariablement tion of $5. per annum, is invariably payable in 
payable d 'avance, et que l'envoi de la Gazette sera advance, and t h a t the Gazette will be stopped at 
arrêté à l 'expiration de la période payée. the end of the period paid for. 

Quand les annonceurs veulent plus d 'un exem- When advertisers require more than one num-
plaire de la Gazette, ils doivent faire une remise ber of the Gazette, they must remit accordingly, 
en conséquence. 

N.-B.—Les chiffres au bas des avis on t la signi- N.-B.—The figures a t the bot tom of notices 
fient ion su ivan te : have the following meaning: 

Le premier chiffre est notre numéro d 'ordre; The first number is our document number ; 
le deuxième est celui de la livraison de la Gazette the second number the Gazette number ; and the 
pour la première insertion; e t le dernier chiffre last number, the number bf insertions of the 
accuse le nombre d'insertions. notice. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis Notices published only once are only followed 
que de notre numéro d'ordre. by our document number. 

L' imprimeur du Roi, E . -E. C I N Q - M A R S , 
E. -E. C I N Q - M A R S . King 's Pr in ter . 

Hôtel du gouvernement. Government House. 
Québec, 4 avri l 1914. 519 Quebec, 4th April, 1914. 520 
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Bonnier Frères, assurance funéraire, l tée. 422 Cie générale de frais funéraires, ltée 421 
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Q.,1909 407 3361, R . S . Q . , 1909 407 

Percepteur du revenu :—District de Collector of Revenue :— Dist r ic t of 

Kamouraska 407 Kamouraska 407 

V e n t e s p a r L I C I T A T I O N : — S A L E S BT L ICITATION:— 

Courteau vs Mazure t t e et al 437 Wheal tey et al vs Wheal ty et al 436 

Ferris (Dme) vs Leahy 437 

V e n t e POUR T A X E S M U N I C I P A L E S : — S A L B FOR MUNICIPAL T A X E S : — 

Iberville (ville de) 438 Iberville (town of) : 438 

Saint-Tite (ville de) 459 Sa in t T i te (town of) 459 

V E N T E S P A R L E S S H É R I F S :— S H E R I F F S ' S A L E S :— 

B E A U C E : — B E A U C E : — 

Jacques vs Cloutier .' 439 Jacques vs Cloutier 439 
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Q U É B E C : — I m p r i m é par E.-E. C I N Q - M A R S , Im Q U E B E C : — P r i n t e d by E.-E. C I N Q - M A R & prin-
primeur de Sa Très Excellente Majesté le, Roi ter of His Most Excellent Majesty the King. 

B E A U H A R N O I S : — B E A U H A R N O I S : — 

Legris (Dmc) vs Dufresne 439 Legris (Dme) vs Dufresne 439 

G A S P É : — G A S P É : — 

Chapados vs Huard 440 Chapados vs Huard 440 

J O L I E T T E : — J O L I E T T E : — 

Lafontaine vs Dme Biais 440 Robillnrd vs Tremblay 440 

K A M O U R A S K A : — K A M O U R A S K A : — 

La Compagnie Desjardins vs Levesque. . 441 La Compagnie Desjardins vs Levesque . . 441 

M O N T M A G N Y : — M O N T M A G N Y : — 

Tanguay vs Bélanger 441 Tanguay vs Bélanger 441 

M O N T R É A L : — M O N T R E AL : — 

Beaulieu (Dmé) vs Joron 445 Lajeunesse vs Dme Brisebois 460 
Boileau vs Boileau 448 La cité de—the city of Montreal vs T r i t t 
Clarke vs McCauley 442 etal 443 
Couture (Dme) vs Gagnon 448 Le Crédi tFoncier Franco Canadien vs Dme 
D 'Aous t (Dme) vs héritiers-heirs Britt- Yon 443 

m a n 451 Majeau h ql. et ni vs Beaulieu 448 
Dufresne vs D m e Dufresne 444 Malo vs Larcher 449 
Duquet te vs Jacob 452 Olivier vs Berlin etal 450 
Jacobs, failli-insolvent 442 Rondeau etal vs Picard 449 

. Kydd vs Charbonneau 443 The Sun Life Assurance Coy of Canada vs 
La Banque d'Hochelaga vs Hameliu 451 T h e Montreal Trust Coy 447 

Xi coLET : — Ni COLET : — 

La Banque Nationale , de Nicolet vs La Banque Nationale, de Nicolet vs 
Dionne 452 Dionne 452 

O T T A W A : — O T T A W A : — 

Sabourin vs D m e Mal le t te et vir 452 Sabourin i rs Dme Mallet te et vir 452 

P O N T I A C : — P O N T I A C : — 

The Plessisville Foundry vs Loiselle 453 The Plessisville Foundry vs Loiselle 453 

Q U É B E C : — Q U E B E C : — 

Arcand vs Mainguy 454 Panne ton vs La Cie O . Massicotte & Côté , 

Gosselin vs Bilodeau 454 ltée 454 

S A I N T - H Y A C I N T H E : — S A I N T - H Y A C I N T H E : — 

La Banque Canadienne du Commerce vs La Banque Canadienne du Commerce vs 
Plouffe etal 455 Plouffe etal 455 


